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Jako snézny pluh

S Kari Hotakainenem o psani, vife a

Kari Hotakainen nalezi

k nejvyznamnéjsim soucasnym
finskym spisovateliim,

coz potvrdil i dspéch jeho knih
Na domaéci fronté nebo Chram
svatého Izaka. V aktualnim disle
pfinasime kromé autorova
profilu také ukazku z jeho nové
knihy Finnhits a dalsi texty

o finské literatufe.

VIOLA PARENTE-CAPKOVA

Jaky je status spisovatele ve Finsku?

Dobry, pokud ma ¢lovék na mysli spolecen-
skou prestiz, ale co se tyce prodeje knih,
jen malo spisovatelli mtze zit pouze z ného.
Status se méni podle toho, kdo na otazku
odpovida. Byt spisovatelem je velmi ris-
kantni a obtizné povolani, protoZe dobra
préce tu nezarucuje dobrou prodejnost; to
plati nakonec vsude. Ale systém stipendii
a podpor funguje ve Finsku dobre.

Kdybyste mél jmenovat autory, jejichz

dilo pro vas bylo a je diilezité, bylo

by jich vic z Finska, nebo odjinud?

Asi by to bylo fifty-fifty. Nikdy jsem to tak-
hle nepocital. Z téch finskych pro mé hod-
né znamenali naptiklad klasik Aleksis Kivi,
povale¢ny prozaik Veijo Meri a bésnirka
Sirkka Turkka, z téch cizich Nikolaj Gogol,
Alfred Doblin a Jaroslav Hasek. Jmenuji jich
samoziejmé jen par, protoze dlouhé sezna-
my jsou unavné.

9. 1. 2008 rocnik IV

osamélosti

Zacal jste svou literarni drahu jako
redaktor. Jaké texty jste tehdy psal a jak ta
faze poznamenala vasi literarni tvorbu?

Byl jsem Spatny redaktor, protoZze mé zaji-
malo jen psani; nezajimalo mé délat rozho-

vory s lidmi ani reSerSe. Redaktorské préace

mé ovlivnila vtom, Ze mé psani zacalo bavit.

A predevsim v tom, Ze povazuji za diilezité
psani vSeho druhu. Asi jsem se také tehdy
naucil pristupovat k nému jako k jakékoli
jiné praci, i kdyz na psani je vzdycky néco
zvlastniho a nékdy i posvatného.

Vasi prvni vydanou knihou byla
sbirka basni. Od té doby jste
vyzkousel mnoho Zanru. Ktery z nich
je vam nejblizs§i? A mate v amyslu

se k poezii je§té nékdy vratit?

Poezie vtiskne pecet vSemu, co ¢lovék déla.
Kdyz nékdo debutuje jako basnik, vzdyc-
ky se bude divat na svét pohledem basni-

ka. Doufadm, Ze je to vidét i na mé préze. Ma

cena 25 K¢, 45 Sk

tvorba je jako ja: neklidna a trochu netrpé-
liva. Neumim si ptredstavit, ze bych psal az
do smrti jen dlouhé romény. Asi se tézko
vratim Kk ¢isté poezii, ale pokousim se vkla-
dat do vSech svych textl poetické pasaze.

Vyznamné misto zaujima ve vasi

tvorbé hudba, coz je vidét jak na rytmu
textq, tak na namétech - naposledy

v souboru povidek Finnhits. Co

pro vas hudba znamena?

Hudba je nejvyssi forma vyjadrent, protoze
melodii ¢lovék nemiiZze odolat. Posloucham
hodné hudbu, ale nikdy pti psani. Hleddm
v hudbé prozitek, zapomnéni, struktu-
ru a refrény. Strukturu se ¢lovék nauci na
klasice, vSechno ostatni najde v populér-
ni hudbé. Rozdil mezi hudbou a literatu-
rou je v tom, Ze hudbé se clovék neubra-
ni, coz védi predevsim Sikovni skladatelé
pop-music.

Dokonceni na s .14
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editorial

Damy a panové,

odrazme se na svych noZzich za ticha,
naberme po lesklé vodni ploSe smér
sever. Obecnym problémem finské
literatury je podle jednoho némeckého
prekladatele (s. 8-9) neexistence
intelektualni polemiky, ktera by stala
za feé. ,CozZ souvisi s tim, Ze pojem
intelektual ma ve finskych kulturnich
kruzich negativni p¥idech.” Sami
autofi takové oznaceni odmitaji jako
pfilnavou potupu. To maji Finové s nami
spole¢né, stejné jako vasnivé dvojaky
vztah k Rusku a jeho kultufe. Rozdil je
v severské nemluvnosti (ziskat interview
se spisovatelem Hotakainenem je
tuény bobiik) a ve statni podpoie
literarniho Zivota. Rej vlocéek protneme
téz v eseji Alice Dvorské (16-17),

ktera pouéena setkanim s lidmi naroda
Diné a nékolika filmy o indianech
nabizi pdvabnou pfehlidku bilych
stereotypt. A rozhodné nepiehlédnéte
text Jifiho Vancury o knize jednoho

z tvlirct Ceské privatizace Tomase
Jezka (19), jsou v ném i pékné citace.
-V d&isle najdete prvni hudebni
zapisnik Karla Veselého, ktery se

bude stfidat s Pavlem Klusakem.

Z redakce A2 odesel Ale$ Stuchly,
timto ho srdecné zdravime a prejeme
mu hezky tyden; filmové stranky nyni
pripravuje Kamila Bohaékova, jiz mazete
znat mimo jiné z €asopisu Cinepur,

a hudebni Petr Ferenc (His Voice).
Severni ledové cteni!

Libuse Bélunkova

doslo

Tady jsou!
Kdyz jsme v zafi roku 2004 s Michalem

Kosadkem délali rozhovor ,bilan¢niho“ cha-

rakteru s Jitim Brabcem, ktery ho nakonec
pro ¢asté zabihani do osobnich vzpominek

(v€etné rodinnych apod.) nedovolil zverej-

nit, posledni otazka byla smérovana prave
k jeho vztahu k zakam. Jiti Brabec nds ani
nenechal otazku dokoncit a Fekl: ,Ja nemam
vibec zadné zaky, to vlibec neni pravdal
Nemam lidi, ktetri by S8li v mych stopach,

mém okolo sebe lidi, kterych si vaZzim pro-

to, Ze mysli samostatné. Na fakulté jsem se
s nimi setkal. A jsem strasné rad, Ze s nimi
mohu spolupracovat. Nikdy jsem nemél

pocit, Ze ja jsem ten, kdo urcuje dialog, na-
opak mé vzdy zajim4, jak ti lidé mysli, pro-
toZe nastésti mysli Uplné jinak nez j4, jeli-

koZ maji jiné zkuSenosti. TakZe: Zaci Zadni,
ale spolupracovnik cela tada. A viibec mi
nevadi, Ze oni to tak neciti.”

Tato citace by zcela postacovala jako odpo-

véd na prispévek Vladimira Novotného
s ndazvem Kde ti vSichni Zaci jsou?, ktery byl
publikovan na Portélu ¢eské literatury 17. 12.

2007 a v némz reagoval na rozhovor s Pet-
rem Bohacem v Tvaru 20/2007, kde se mlu-
vi o Brabcovych zacich. Pan Novotny se vypo-

radava na nékolika radcich a velmi lehkym

perem jak s odbornou kariérou Jitiho Brab-
ce, ktery podle pana Novotného ,nic vétsi-

ho iks let nevydava“, tak s jeho Zaky, jejichz
existence je ,bohapustd smyslenka anebo
notné duchaprazdna myslenka“.

Je trapné, ze musim (vzhledem k adoraéni-
mu charakteru nasledujiciho a tedy natruc
Jiffmu Brabcovi) panu Novotnému, ktery
nemuze najit Brabcovy Zaky dosahujici for-
matu Travnicka, Bilka, Fice, Malury, Glika,
Nejedlého ad. (pro¢ tato jména?), alespoii
naznacdit, jak se véci maji. Jsem si védom, Ze
tak pristupuji jak na predstirani nevédomos-
ti ze strany pana Novotného, tak i na nechut-
nou hru jemu vlastni, protoZe jeho text ved-
le odporné likvidacni rétoriky potvrzuje, jak
je ,vykon* na poli dnesnfi literarni védy posu-
zovan Sir$im publikem, tj. kdo toho kolik
udéla, kdo ma jaké zasluhy! Aby bylo jasno
a s omluvou, Ze se uchyluji ke konfesi: pro
mne byla v poloviné devadesatych let pod-
statnéjsi jedna prednaska Jiritho Brabce nez
stohy hlusiny produkované panem Novot-
nym.

Telegraficky: Jiti Brabec - vedle pusobeni
pedagogického v letech 1990-2002 - ¥idi
a zasadné formuje Spisy T. G. Masaryka (mj.
jeden z nejvétsich soucasnych edi¢nich pod-
nikt), dale Dilo Jaroslava Seiferta a Dilo Kar-
la Siktance. V poslednich sedmnécti letech
Jiti Brabec publikoval desitky zasadnich lite-
réarné historickych studii, napsal mnozstvi
kritik, prednesl nespocet verejnych pred-
nasek, predmluvou ¢i doslovem uvedl fadu
klicovych dél ceské literatury, vyznamné
se podili na literarnim provozu (¢lenstvi
v komisich, radach apod.). Podstatné vsak je,
Ze Brabec jako jeden z mala ze své genera-
ce predstavuje v této dobé osobnost, kterd

je pevné svazana s tradici naseho literarniho
déjepisu. Je pokracovatelem Felixe Vodicky,
ktery mél na Brabce vliv bezprosttedni, kra-

& ve stopéach Saldovych, nese dédictvi VI¢ko-
vy Skoly, na jejiz zdkladni premise, tj. doko-

nalé, hluboké znalosti predmétu Brabec sva

studia stavi. Je jednim z mala intelektua-

10, ktefi po prozteni z 50. let ziskavaji neda-
véru ke vSemu, co je ideologické, a dokaze

si tuto ostrazitost uchovat i ve svych pozd-

jeho schopnost uchopit literdrni dilo v jeho
celistvosti a plasticité a predstavit ho ¢tenéfi,
posluchacdi, zaku jako néco, co ma schopnost
utvaret integritu osobnosti, s ¢im je nut-
né, pokud tomu chceme porozumét, svést
poctivy vnitfni zapas.

Nemuze-li si pan Novotny s jedinou vyjim-
kou Michala Bauera ve své sprostoté vzpo-

menout na jediné jméno stfedni generace
z téch, kdoZ se k Brabcovi hlési, nelze nez
rici, Ze doSel ve své blamazi za samou hranu.

Heczkové, Glanc, Merhaut, Papousek, Spi-
rit, Vojtéch, Wiendl. Slysel jste, pane Novot-

ny? A co nejmladsi? Ti (a lovim jména jen
z okruhu mné nejblizsich), kteti se k Brab-
covi (bez fanfar, na které asi pan Novot-

ny jediné bude ochoten reagovat) prihlasi-
li publikaci Docela i sbornik v roce Brabco-

vych pétasedmdesatin? Détakova-Jiirgens,

Kostrbova, Pospisil, Topor, Boha¢ ad. Co edi-

tofi Kosak a Tomas? V neposledni fadé ne-
Ize nezminit Brabcovy Z4ky Karla Jana Cap-
ka, Vita Kremli¢ku a Jaromira Typlta, jejichz
bésnickou tvorbu Jitfi Brabec v 90. letech
bezprostredné ovlivnil. Co vice by si mohl
univerzitni docent prat?

Na konec vyzva-doporuceni: necht pan No-
votny na okraj svych dalsich stylistickych
cviceni jednoduSe a prosté verejné prosi
Jitiho Brabce za odpusténi.

Ji¥i Flaidman, Brabciiv zak; Ustav pro Zeskou literaturu
AV CR, v. v. i.

Ad detektor Lz (A2 ¢. 1/2008)
Moc mé potésily preklady zajimavych tex-
td, které na dvojstranu v ¢isle 1/2008 pfti-
pravil Pavel Klusak. Bohuzel u textu, ktery
je z posledni desky Jana Buriana MuZi jsou
krehct, vypustil nékteré verSe. Spravné ma
byt naptiklad:

,Zdenék se ted tould v noci venku

Slavek pije pivo nékde v Senku

Jachym s mysi v ruce drti planetu

Mira bali holky aspon na chatu

Po Rudlovi zbyly jenom pohlednice

Dalibor se zamiloval do udice

I kdyZ nikdy nechyt ani mrenku

Lada obcas nosi podprsenku...”

A hlavné baje¢né rozuzleni na zavér:
~VSechny Zeny klukl z nasi tridy, mami

Zustaly samy*
Slysel Pavel Klusak onu (mimochodem skvé-
lou) Burianovu desku?
Ji¥i Cvréek

Soutéz

Spravna odpovéd na otdzku z dvojcisla 51-52
- Kdy, kde a kdo prvni vydal knihu Fidela
Castra Dopisy z vézeni? - zni: V roce 1959
v Havané Castrav oddany ptitel Luis Con-
te Agiiero. Knihu posilame Pavle Rykové do
Mostu.

—mam-—

Utekla vam A2jka? V prazské kavarn& Fra lze koupit kterékoliv &islo roéniku 2007! Café & knihkupectvi Fra, Safafikova 15, Praha 2, www.fra.cz
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TIPY 3

literatura

Jana Stroblova a Josef Hruby

Jana Stroblova (1936), basnitka,

esejistka a prekladatelka poezie Mariny
Cvetajevové, byla zaméstnana v literarné-
-dramatické redakci Ceskoslovenského
rozhlasu a podilela se na obnoveni
ginnosti Ceského centra Mezinarodniho

PEN klubu. Vedle vyboru ze svého
celozivotniho dila Bylo nebylo — jsme
nejsme (2006) vydala shirku lyriky
Tteti breh. Josef Hruby (1932) je
zakladatel basnické skupiny Cerven 63,
v jeho dile jsou patrné vlivy civilismu
Skupiny 42, jejimZ byl souputnikem,
spolu s impulsy evropského literdrniho
existencialismu. Pokfti svou novou sbhirku
Milagek Arcimboldo.

PEN klub (Voditkova 32, v pasazi

4. dvefe vpravo, Praha 1— Nové Mésto),
ve ¢tvrtek 10. 1. v 17.05.

—pa-—

Konference ve Wannsee

S podtitulem Rekonstrukce d&jinné
udalosti uvadi Cinoherni studio v Usti
nad Labem ,lehce inscenovanou

podobu" jednoho neblahého setkani.

Dne 20. ledna 1942 se ve vile na biehu
berlinského jezera Wannsee konala porada
o koordinaci a provadéni ,kone¢ného
fesent zidovské otazky”. Svolal ji
Reinhard Heydrich a zicastnili se ji
predevsim vysoci GFednici vyznamnych
ministerstev a Gfadd. Dodnes nenf

jasné, co presné bylo jejim cilem. Snad

to mély byt technické detaily realizace,
snad prokazani jednoty v3ech statnich,
stranickych i vojenskych dradd Treti fise,
snad také demonstrace Heydrichovy
mocenské pozice. Historické memento
pripravili Filip Nuckolls a Vladimir Cepek.
Cinoherni studio Usti nad Labem
(Vargavska 767), v pondéli 14. 1. v 19.00.

—ml-

Divoky kosatec

Americka basnitka Louise Gliickova
(1943) vyutuje tviiréimu psanf na
Univerzité v Yale a za svou sbirku Divoky
kosatec (1992) obdrzela Pulitzerovu
cenu. Jeji poetika se vyznatuje
minimalismem, pfimocarosti, ba az
strohosti vyjadieni. Petr Borkovec uvede
Veroniku Revickou, kterd bude &ist ze
svého prekladu; s komentafi se pFipoji
basnik Justin Quinn a filosof a esejista
Stanislav Komarek.

Café Fra (Safafikova 15, Praha 2),

v Gtery 15. 1. v 19.30.

—pa-—

divadlo

Posledni nakup v Ostravé

Slovensky dramatik Viliam Klimacek

uspél doma i v Cesku. Jeho provokujici

hry, v nichz se vyjadfuje k nejaktualngjsim
otézkdm soucasného konzumniho Zivota,
nemaji u nas obdoby, i proto autor posbiral
mnozstvi cen v nasi soutézi o plvodni

hru (s nadsazkou se da Fict, Ze jen kviili
nému je vypisovana pro Ceské i slovenské
dramatiky). Jeho texty maji Gspéch i proto,
Ze je lze uvadét jak na kamennych scénéch,
tak na jevistich alternativnich. Klasickym
piikladem je jeho Hypermarket — k nazvu
netfeba nic dodavat. Nejen Ze ho ve své
letni ,boud&” mélo kdysi na programu
Nérodni divadlo, uvedlo ho i progresivni
ostravské Divadlo Petra Bezruge (v re7ii
Janusze Klimszy). Ostraviti se s hrou, v nfz
nejde o nic mifi neZ o dobry nakup, tento
mésic také v derniére rozloudi.

Divadlo Petra Bezruée Ostrava

(tvida 28. ¥jna 120), v patek 11. 1. v 19.00.

—ml—

Dvakrét Preissova

Gabriela Preissova (1862-1946) psala

a vefejnosti nejznaméjsi texty pochézeji

z konce 19. stoleti — inspirovana svymi
povidkami Obrazky ze Slovacka napsala dvé
dramata: Gazdinu robu a Jeji pastorkyni.
laska mladych lid1, jejich iluze a konflikty,
okouzleni a rozéarovéni, stejné jako
socialni prekazky a predsudky. Své naméty
z prozaickych text( zpracovala autorka

i dramaticky. A inscenainé? V Praze lze
béhem tohoto vikendu volit mezi Evou

a Jenifou: Gazdina roba méla v Divadle
pod Palmovkou (Zenklova 34, Praha 8)
premiéru v minulé divadelni sezong, Jeji
pastorkyiia ma premiéru pravé v téchto
dnech ve smichovském Svandové divadle
(Stefanikova 57, Praha 5). Obg inscenace
se hraji v patek 11. 1. a v sobotu 12. 1.

v 19.00.

—ah—

Dobfe placena prochazka

Setkani Milose Formana s opusem Suchého
a Slitra ze 3edesétych let (a s mnoha
inven¢nimi spolupracovniky) se vyplatilo

— ze zdafilé inscenace, o niZ jsme psali v A2
¢.19/2007, se jisté t&si vedent opery, ale
hlavné divaci a ostatné i kritici: inscenace
ziskala Cenu Sazky a Divadelnich novin.
Prochazka nenf vzhledem k nérotnému
obsazenf Casto na programu, o to vic

by méli zbystFit ti, ktefi tento zabavny,
nepietni, profesionalné provedeny kus jesté
nevidéli. Nostalgie pro viechny generace
bude k vidéni v Ndrodnim divadle
(Nérodni 2, Praha 1) v nedéli 13. 1.

v 16.00 a 20.00.

—ml—
L]

film

Vychodni pfisliby

Novy film kanadského mistra Davida

Cronenberga potvrzuje obrat

v rezisérovych uméleckych zajmech, ktery

zahéjily jiz predlofiské D&jiny nasili.

Zatimco filmovou identitu si Cronenberg

vybudoval bizarnimi obrazy roztodivnych

mutaci a tajuplnych tchylek (Shivers, Crash
a eXistenZ), v poslednich dvou snimcich

lze sledovat jasny priklon k Zanrovému
zkouméni, zabalenému do formélné
umirnéného kabatu. Zatimco Dé&jiny nésili
byly svébytnou variaci na svrchované

akéni téma pomsty, Viychodni prisliby
experimentuji s Zanrem mafianského filmu,
ktery se odehrava v londynském podsvéti.
Porodni asistentka Anna (Naomi Wattsova)
se shodou nahod dostane k ddkaziim, jez
ohrozuji jeden velmi vyznamny rusky gang
pusobici v Londyné, pro néjz jako loajalni
zaméstnanec pracuje Nikolaj Luzin (Viggo
Mortensen). Osudové setkanf stavi Nikolaje
pred tézkou volbu — musf se rozhodnout
mezi bezbrannou a krésnou divkou

a vieho schopnou matefskou organizaci...
Cronenbergovo drama je syrovym

obrazem ,$pfny Londyna” a v ni potopené
imigrantské problematiky. V dal3ich rolich
se objevuji Armin Mueller-Stahl, Vincent
Cassel a zaslouZily polsky rezisér Jerzy
Skolimowski.

Premiéra 10. 1.

_jj_

P¥ehlidka japonskych filmi

Ambice zaloZit tradici systematické
prezentace nekomer¢ni japonské soudobé
filmové tvorby dala vzniknout prvnimu
ro¢niku prehlidky Eigasai. Hlavnimi
potadateli jsou Cesko-japonska spolegnost

a The Japan Foundation, pfitemz dramaturgii
si vzala na starost japonska strana (do vybéru
zaséhla i Asociace japonskych filmovych
kritikd). Program kazdy den nabidne projekci
jednoho ze Sesti snimkd prezentujicich
kinematografii Japonska v rozmezi let
2000-2004; ve vétsiné pripadd pljde

o Ceskou premiéru. Organizatofi si vytkli

za cil oslovit v3echny vrstvy publika

a zprostiedkovat obraz souasného Japonska
a vnitiniho svéta jeho obyvatel. Filmy

jsou opatfeny Ceskymi i anglickymi titulky,
vstupné na projekci &inf 70 K&, permanentka
na viechny tituly 200 K. Souéasti bude
také doprovodny program (divadelni
predstaveni loutkafe Noriyukiho Sawy,
vystava a predvadéni japonskych kimon,
dilny kaligrafie a dal3i). Podrobné informace
najdete na japan.cz/eigasai.

Kino Lucerna (Voditkova 36, Praha 1),

od 10. 1. do 16. 1.

Projekt 100

Existence 14. rotniku této kazdoroZni
putovni prehlidky deseti kvalitnich snimkd
napri¢ dobou i Zanrem nebyla nejjistéjsi

a organizatni zadrhely (zména vedent
ACFK a neproménéné nominace nékterych
titul(i) se promitly i do jeho finalni skladby.
Mezi desitku filmd — deviti celovegernich

a jednoho kratkometrazniho — byl tak
nakonec zafazen i opus Wernera Herzoga
Aguirre, hnév bozi (Némecko, 1972), jej?
do ¢eskych kin ,privedl" jiz v Ffjnu 2007
Narodnf filmovy archiv, i polsky film
Namésti Spasitele (2006, rezie Krzysztof
Krauze, Joanna Kos-Krauze), ktery vypadl

z prehlidky Strednf Evropa. Ale i kdy?
nevysla koupé Kmotra, rozhodné nenf pro¢
nad novym ro¢nikem ldmat hdl. Je pestrou
paletou témat i reZijnich styld, a nabizi
rovnomérné dila klasicka i ta, jez prezentuji
soutasnou tvat kinematografie. Diky
Projektu 100 se do distribuce mimo jiné
dostane vyborny snimek Zelvy mohou létat
(Iran/Irak, 2004), Bufiueltv Nenapadny
plivab burioazie (Francie, 1972) & lyricka
vyprava Dusana Hanaka do lidskych samot
Obrazy starého sveta (Ceskoslovensko,
1972). Do ¢eské distribuce konegné jde
Novy svét (USA, 2005) filmate-filosofa
Terrence Malicka. Film, ktery jde ke
kotentim vztahu mezi ¢lovékem a piirodou,
si uvedeni na platnech kin rozhodné
zaslouZi. Podrobné informace o titulech,
organizaci a mistech, v nichZ se projekce
uskutetni, na projekt100.cz.

0d 10. 1. do 31. 5.

—lg—

hudba

Sonicky bujny veéer v Plzni
Noise.Industrial. Ambient.Experimental.
Night: v3efikajici nazev akce, sonicky
bujné mixle v piksle ¢eské scény. Skatulku
noise reprezentuji veterani Napalmed,
improvizatofi, jejichZ hluk elektfiny, hlasu
i kovt se 3ifi do svéta po neprehledné siti
vléken do-it-yourself a undergroundové
distribuce. Energii kapely z Mostu je ale
nejlépe vychutnat Zivé, v tuzemskych
industrialng-hlukovych vodéch jsou
Kaspar von Urbach sazeji na dotaZenou
stylizadi a kifisi industrialni hudbu tak,
jak byla definovéna pred Ctvrtstoletim

v Zapadnim Berling. Kytary, bici nastroje
z kovového odpadu, komponované pisné
s lakonickymi texty v €estiné i némciné
(die Flasche ist leer wie ich...), a a¢
trochu retro, jde o vizualné i zvukové
dotazeny tvar. Novacci scény, K-lxm

a Fan Tim Kim, podobné jako Napalmed
sméfuji do hdjemstvi neotesaného,
surového noise undergroundu,

jejich instantni dekompozice jsou
opravdu lo-fidelity, z tvorby prvniho

z nich &i3f pozoruhodny, urputné
soustfedény neklid.

Rock Café Bar Che Guevara

(Na Roudné 1, Plzefi), v sobotu 12. 1.

ve 20.00.

Do Vidné na Pita & Jade

Budete-li v sobotu jesté jiznéji nez
v Plzni, navstivte v rakouské metropoli
klub, jehoZ komorni atmosféru uz

davno prerostla jeho reputace centra
videfiského hudebniho experimentu,

a hlukovy zazitek vés rovné&z nemine.

V/ Londyné narozeny Peter Rehberg alias
Pita je jednim z tvarch elektronické
hudby, ktefi se zjevili na pfelomu
tisicileti v rdmci vzedmuté vlny
laptopové scény. PFiklon k hlasitému
vyjadfovani a laska k ne-zanrové
improvizaci ho svedly dohromady

s viezravym Jimem O'Rourkem, nestorem
industrialu Z'evem ¢ laptopovym
guruem Fenneszem; s kytaristou
Stephenem O'Malleym z oslavovaného
drone-meatlového dua Sunn 0)))
vystavéli pozoruhodné stény zvuku coby
KTL. Pod pseudonymem Jade se skryvé
experimentalnf filmafka a spolufeditelka
vydavatelstvi Mosz Records Michaela
Schwenterova, ktera Rehbergtiv zvuk
doplni obrazem.

Rhiz (Guertelbogen 37638, Videii),

v sobotu 12. 1. ve 20.00.

Please The Trees + C

e

Hudebnim tiskem opévovana ,nadéje
domaciho indie-rocku” pokiti své

debutové album. Skupina vznikla
setkanim ¢lend téborské skupiny Some
Other Place s pisnitkarem Vaclavem
Havelkou (alias selFbrush). Zasnéna
melancholie taboritd, ktef{ se v rdmci
pravidel zvoleného Zénru pokouseli odistit
rock od vidlactvi a grungeové 3piny

a implantovat do né&j tklivost a lyri¢nost,
se vhodné protnula s Havelkou vzyvanym,
neokazale podivnym pisnickafstvim.

Dva Zanrové klony daly vzniknout
atmosférickému celku vy33i drovng; Cetna
pochvalna prirovnani omilaji jména
Hiisker Dii, Wilco, Sonic Youth ¢ The
Mission. Renomé si Please The Trees
ziskali Gi¢inkovanim na festivalech doma
iv zahranici a predskakovanim na turné
Tata Bojs, téméf Zivé nahrany debut

Lion Prayer bude pokitén v Akropoli za
spolutiasti rovnéz taborskych C.

Paléc Akropolis (Kubelikova 27, Praha),
ve stfedu 16. 1. v 19.30.

—pf-

vytvarné uméni

DZinovy vzpominky

Frantigek Matousek (viz rozhovor v A2
¢. 8/2006) pracuje technikou parané
malby, respektive malby na parcialné
vypéranou dZinovinu. ,Rovnobé&zné
nité jsou opatrné vytaZeny z hrubé
osnovy platna jako presné vymérené
Gsecky. Tim vznikaji rizné velké plochy
fidkého platna. Naslednd malba ma
tedy rdznou barevnou nasycenost.
Prosvitajici podklad, rozdilné intenzita
barev a tfepici se vlakna opticky
vytvarejf dojem plasticity,” popsal
metodu vyrazné osobnosti soucasné
Ceské malirské scény literarni historik
Zbynék Figer (recenze na kufimskou
vystavu Portréty, A2 ¢ 33/2006).
Frantigek Matousek (1966) studoval

v letech 1993 a7 1999 na Akademii
vytvarnych uméni v Praze v ateliéru
Jittho Davida a v letech 1995-1998 byl
tlenem skupiny Luxsus. Jeho Zastymi
hlavnimi tématy jsou temné modré
krajiny (véetné méstskych) a z paméti
napul vyparané a stylizované portréty.
V Olomouci ma nyni samostatnou
vystavu a zarovefi se G&astni prazské
kolektivni vystavy Resetting.

Galerie Caesar (Horni namésti

— radnice, Olomouc), do 26. 1.

—vl-

Rittsteinovou Vlhkou stopou

Narodni galerie pfipravila retrospektivni
vystavu jednoho z nejvyznamnéjsich
Ceskych malifl stfedni generace
Michaela Rittsteina. Rittstein se
narodil v roce 1949, vystudoval AVU
(1974, A. Paderlik). Roku 1987 zalozil
Volné seskupent 12/15, je ¢lenem SVU
Ménes a v souasnosti také vede ateliér
malby na své alma mater. Vyznacuje se
rozmachlou, charakteristickou malbou,
v niz prevaZuje groteskni pohled

na kazdodenni Zivot. Satira, ironie,
sarkasmus viednich mikropfibéh jisté
zaujmou i laické navstévniky vystavy,
ti nejnadsenéjsi si mohou zakoupit
téZ opulentni dvojjazyény katalog.
Kuratorem vystavy Vlhkou stopou je
Tomas Vicek.

NG - Veletrzni palac (Dukelskych
hrdindi 47, Praha 7), do 27. 4.

—ml-



4 SERVIS

A2 KULTURN{ TYDEN{K 2/2008

televize

Manderlay

Druhé €ast provokujici trilogie Larse
von Triera, tentokrat na téma otroctvi
a svobody. Dansky enfant terrible v ni
uvadi znovu na scénu Grace — hrdinku
svého pfedchoziho snimku Dogville.
Nicole Kidmanovou tu viak vystfidala
Bryce Dallas Howardova. Poté, co

Grace utekla i se svym mafianskym
otcem a jeho pocetnym doprovodem

z vystifleného Dogville a vydali se

do pousti kdesi v Alabamé, narazili

na vesnici Manderlay. V nf jsou
konfrontovéni s désivou krutosti

a nespravedlnosti otroctvi. Nenf

divu, Ze Grace nemuZe z(stat stranou

a rozhodne se zasdhnout. Oviem s jakym
vysledkem? Pofadky udrZované cela
desetileti se hrouti, ale osvédti se vyuka
otrokd demokracii? Lars von Trier opét
vznasi mnozstvi velmi sugestivnich
otézek a nabizi divékam sv(j netradi¢ni
pohled na svobodu a otroctvi. Atkoliv
se realie filmu mohou zdat vzdalené
nasemu Zivotu, jejich paralelu neni
t&zké v soutasném svété najit. Svédsko-
-danské drama (2005) v anglickém
znéni s titulky.

€T2, ve ¢tvrtek 10. 1. ve 23.10.

Zivot v pefi

Casosbérny dokument reziséra

a kameramana Martina Reznitka
sleduje v pribéhu ¢tyt let Zivoty lidi
spjatych s nevdednim divadlem Continuo,
jeho? krédem je nepfetrzité Zit divadlem.
Dokument si klade otéazku, co viechno
muZeme obétovat divadlu a zda je
mozné s nim Zit. Film je tak predeviim
esejem o svobodé a o vykupném, které
se za ni plati. A také o ztraté svobody

pro snahu opét ji ziskat, zkratka o tézko
pochopitelnych protikladech naseho
potinani. Kdo je zvykly na Reznitkovy
poetické pocty Ceskym outsiderim
(Sbohem slunce o Alénu DiviZovi ¢i
Jan Kfizek — sochy a veely), bude asi
prekvapen jemnou ironii a odstupem,
s nimZ dokumentarista divadelniky
portrétuje — ostatné i nazev filmu je
ironickym pojmenovanim syrového
stavu Zivota, v némz se tvorici

¢lovék casto nachazi.

C€T2, v nedsli 13. 1. ve 20.55,
repriza v Gtery 15. 1. v 1.40.

Laska a smrt

P¥iznivcim noéniho filmového klubu

a inteligentniho humoru je uréena
skvéla parodie na literaturu, politiku

i filosofii 19. stoleti, stejné jako na
historické romany typu Vojna a mir.
Scenérista, rezisér a herec Woody
Allen tentokrat totiZ situoval d&j

své komedie do carského Ruska

19. stoleti, do doby napoleonskych
véalek. Hlavni postavou je obyZejny,
tak trochu neduZivy bojarsky synek
Boris (v Allenové podani) s celoZivotni
laskou ke krésné sestfence Soné
(Diane Keatonova). Ironif osudu pravé
Boris ma zaplatit vlastnim Zivotem za
zlotin, ktery nikdy nespéchal. A pravé
tento okamzik slouzi k tomu, aby
retrospektivné vypravél tragikomickou
historii svého Zivota. Film Laska a smrt
je neobycejné vtipnou filosofickou
lahtdkou na existencialné pojaté
téma — sex a konec Zivota. Také

tady nalezneme Allenovy originalni
vizualni gagy, nejednou inspirované
proslavenymi tituly svétové
kinematografie: Kachni polévka, Svétla
velkomésta, Sedma petet a Kfiznik
Potémkin. D&j provézi hudba Sergeje

Prokofjeva, za kamerou tentokrat stal
klasik frankofonniho filmu Ghislain
Cloquet. Americky film (1975)

v anglickém znéni s titulky.

€T2, v pondali 14. 1. v 0.15.

—kb—

rozhlas

Noc s hudbou

Na milovniky hudby trpici nespavosti
mysli stanice Vltava prakticky denng.
mensinovych zanra jako nikdy pfes den.
Populnogni vysilani za¢ina programem

z cyklu Soudobé hudba: Frantisek
Cech a Dvorakav komornf orchestr

pod vedenim Vladimira Vélka zahraje
Koncert pro flétnu a smy€covy orchestr
s cembalem Josefa Mat&je. Nasledovat
bude Koncert pro flétnu a orchestr
Jindficha Felda v podéni Jeana Pierra
Rampala a Ceské filharmonie, Fidi Vaclav
Jiratek. Noéni vlna jazzu pfinese Jazz
Allegro Dansabile, vystoupeni Kvinteta
Pedra Moreiry a SmyZcového kvarteta

v Kulturnim centru Belém v Lisabonu

a pak zagne ,magicka predjitini hodinka
s klasickou hudbou Indie” — na flétnu
bansuri zahraje Rajendra Prasanna.
Dobrou noc a dobré rano!

CRo 3 - Vltava, v pond&li 14. 1. v 1.05,
2.00 a 3.00.

Mozaika

Nejsmyslupln&jsi ranni kulturni servis
nabfzi také stanice Vltava. Nehodlate-
-li vstévat u hitd osmdesétych let,
muZete si zde kazdy pracovni den
vyposlechnout pozvénky, rozhovory,
glosy, recenze ¢&i vybér z kulturnich
stranek domaciho i zahraniZniho
tisku. Vybér hudby byvé slabsi a také

nékteré pFispévky presahuji Gnosnou
délku, rozhodné ale zagnete den aspon
trochu distojné.

CRo 3 - Vltava, pondéli a7 patek

od 7.00 do 9.00.

Esej v rozhlase

V zaplavé rozhlasové hudby se tu a tam
objevi kompaktni blok mluveného slova.
Vefejnopravni rozhlas odvazné nabizi
esej, pro néjz ma i vlastni blok: Pséno
kurzivou. Tentokrét pfette, co si kurzivou
sam napsal, Cesky spisovatel a novina¥
Ondvej Vaculik (1954), nékdejsi
zastupce $éfredaktora Literarnich

novin. Jako zaméstnanec rozhlasu bude
mit jisté s timto médiem zku3enosti.
Uvidime — &i spise uslysime —,

co se bude skryvat pod jeho kurzivou At
délame, co délame, odezva 74dné aneb
Studentské artikuly v Kutné Hofe.

CRo 3 - Vltava, v pondali 14. 1.

v 10.00.

Zdenék Pinc

Treti lednovy tyden se budou na
pokragovéni vysilat rozhlasové
vzpominky filosofa, esejisty

a univerzitniho pedagoga Zdeiika
Pince. Pinc se narodil roku 1945,

po studentskych aktivitach na konci
Sedesétych let byl aspirantem Jana
Patocky, ale roku 1973 byl z Filozofické
fakulty UK vyloucen; pozdéji vedl
domaci seminafe. Po revoluci se vratil
do ,vefejné sféry”, vedl mj. Katedru
filozofie na Pedagogické fakulté. Zdenék
Pinc se vénuje hlavné fenomenologii,
filosofii vychovy a etnologii, na dana
témata publikoval fadu knih. P&tidilné
vzpominky pfipravil Jan Kaspar a budou
se vysilat cely tyden.

€Ro 3 - Vltava, poprvé v pondali

14. 1. v 11.30 (repriza 15. 1. v 0.05).

Strazkyné odkazu

Radiodokument o Geraldiné
Muchové, druhé Zené spisovatele
Jitiho Muchy, Skotce, kterd se Fizenim
osudu stala ,strazkyni odkazu”
slavného Cecha Alfonse Muchy. V dobg,
kdy se s Jifim Muchou seznamila,

mél uZ za sebou kratké manZelstvi

s hudebni skladatelkou Vitézslavou
Kapralovou. Vzali se v Anglii v roce
19471, %ili dlouho v Cesku, ale Muchové
se v sedmdesatych letech nadlouho
odstéhovala, aby mohl jeji manzel
snadnéji vycestovat. Vidali se pfi

jeho vyjezdech do zahrani¢i a koncem
osmdesatych let do Prahy ¢asto jezdila.
Definitivné se vratila tésné po revoluci,
ale manzel zemfel uz v roce 1991.
Muchova spolu se synem Johnem (ktery
Zije Castetné v Londyné a Castecné

v Praze) zalozila a spravuje Nadaci

a muzeum Alfonse Muchy. Dokument
Plachy a Vlasta Peterkova. Hovor{
Geraldine Muchové a Zden&k Boucek.
Natoceno v roce 1996.

CRo 1 - RadioZurnil, ve stredu 16. 1.
ve 21.45.

—ml-

ah — Anna Hejmova / jj — Jan Jilek /

Lg — Lukas Gregor / kb — Kamila Bohackova /
vl - Vincenc Lichnovsky / mL — Marta
Ljubkové / pa — Petr Andrea / pf — Petr Ferenc

Archy s rizné objemnymi
prazdnymi bublinami vysly
jako pfiloha vanoéniho
dvojéisla A2 (51-52/2007),
dalsi lze vyzvednout

v redakci naseho

tydeniku & objednat na
jeji mailové & postovni
adrese (zdarma zasleme).
Své pFimé zasahy

do stereotypnich

obrazi fotografujte

a posilejte na adresu
bublina@tydenikA2.cz.

Nejlepsi pretiskneme v A2
¢i uvefejnime na webu
www.tydenikA2.cz/bublina.

Expozice vasich pouli¢nich
i Gtulné domacich
uméleckych a politickych
dél pravé zacina.

Bublina tydne:

Jan Kotré, Plzeii

Navod k vyuZiti:

1. odloupnéte bublinu,

2. dopliite text a nalepte,

3. vyfotografujte a poslete do redakce

na bublina@tydenikA2.cz.

Kam bublinu nalepite, zilezi jen na vas.
A2 kulturni tydenik nenese zadnou
odpovédnost za skodu, kterd by pfipadnym
nezakonnym jednanim mohla vzniknout.
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Pro razitko dal a kontrol vice

Cizinci se v Schengenu potykaji s novymi obtiZzemi

MiZeme se nyni volné pohybovat
po velké &asti Evropy. Cizincim
na nasem Gzemi, zvlasté tém
rozpoznatelnéjsim a z chudsich
statd, vSak Schengen prinasi
mnohé nesmyslné situace.
Budou jednotlivé staty soutézit
v ochrané spoleéného prostoru?

MAREK CANEK

Ne vSude se rozsireni Schengenu slavilo.
V ukrajinskych médiich se o rozsiteni schen-
genského prostoru mluvi jako o vytvareni
spevnosti Evropa“ a z Ust ukrajinskych poli-
tikll zaznivaji slova o diskriminaci Ukrajinct
pri vydavani viz staty Evropské unie. Pied ces-
kymi konzulaty na Ukrajiné i v jinych zemich,
odkud k nam ptichézeji migranti z tzv. tte-
tich zemi, se v minulém roce tvorily fronty,
které vyjadrovaly obavy ze zprisniovani vizo-
vého rezimu po vstupu Ceska do ,Schenge-
nu“. Byly tyto obavy prehnané? Samotni
konzulové a konzuldrni urednici v budou-
cich novych ¢lenskych zemich schengenské-
ho prostoru mohli mit zdjem prehénét slo-
va o ,prisnéjsim*“ vydavani viz, aby presvédci-
li predstavitele Evropské unie a jednotlivych
zemi EU, Ze jsou spolehlivymi partnery
v ,prostoru bez hranic“ ¢i presnéji bez kon-
trol na hranicich. Nejde vSak pouze o réto-
riku, k fadé zprisnéni doslo uz pred samot-
nym prechodem na vydavani schengenskych
viz. Naptiklad ¢esky konzulat v Moskvé tak
byl ze strany ruskych turistickych agentur
Zadatelll o viza, turistické agentury a dalsi
instituce nyni doufaji, Ze po samotném vstu-
pu do schengenského prostoru dojde k ¢as-
te¢né ,normalizaci” situace.

Zmény v Schengenu upozornily opét na kli-
¢ovou otazku: Jakou roli a funkci maji vlast-
né viza? V migraéni politice statu predsta-
vuji viza tzv. mechanismus vzdalené kon-
troly. Imigracni arady pti tom vychdzeji
z predstavy, zZe je lepsi rozhodovat o vstu-
pu cizincl z urcitych zemi uz na tzemi stétt,
odkud migranti ptrichazeji, a ne na hranicich.
Zaroven se na konzuldtech mé rozhodovat
i o povoleni dlouhodobého pobytu. Dochézi
pritom k rtiznym absurdnim situacim. Ame-
ricané Zzijici v Praze si naptiklad jezdi zatizo-
vat povoleni k pobytu do DraZdan na cesky
konzulat, coZ se ani se vstupem do Schenge-
nu neméni. Pfi narozeni ditéte Ukrajincim
s trvalym pobytem si i rodice dfive museli

zajet vyridit pobyt ditéte naptiklad do Kato-
vic. Soucasné novela cizineckého zdkona uz
konecné stanovila, Ze u déti je mozZné povo-
leni vyridit ,na uzemi“ Ceské republiky. Pro
dospélé ale tato tleva neplati. Nutnost vyfi-
zovat si viza pro pracovniho migranta obec-
né znamena, Ze se musi ve vétsi mire spo-
l1éhat na zprostredkovatele, zndmé ¢i rodinu,
aby mu pomohli vytidit kontakt s budoucim
zaméstnavatelem, pracovni povoleni a dalsi
pottebné dokumenty pro vizum.

Mocné konzulaty

Elspeth Guildova a Didier Bigo, experti za-
byvajici se schengenskymi vizy, upozoriuji
na to, Ze misto jedné hranice mezi dvéma
suverénnimi staty se pii rozsiteni Schenge-
nu vytvareji rizna padsma ochrany a kontroly.
Do kontroly jsou navic zahrnovany i zahra-
nicni staty a soukromi aktéri. Jednotliva pas-
ma kontroly jsou popsana v narodnich pla-
nech ochrany hranic, které v ramci piiprav
na vstup do Schengenu vytvoftily nové staty
z6ny. Ceska republika si tak stanovila ¢tyti
pasma ochrany hranic. V zemi ptivodu mig-
ranta je prvni pdsmo ochrany vnéjsich hra-
nic, ktera probiha predevsim na konzulatech
béhem vizové procedury. Pri ni hraji roli
konzuldrni Urednici, ktefi zaroven zadost
o vizum konzultuji s cizineckou policii. Role
samotnych Kkonzuldrnich urednikli neni
nevyznamnd. Konzulaty sice vétSinou tvrdi,
Ze jen shromazduji dokumenty, ale v zavis-
losti na typu viza maji vyznamnou roli i v roz-
hodovani. To, Ze se viza vytizuji na konzula-
tech, podle Guildové a Biga podporuje neza-
jem o zverejnovani informaci o rozhodovani
o vizové procedure. Konzulaty totiZz nechteé-
ji, aby presnéjsi informace o praxi vydavani
viz vyvolaly politicko-diplomatickou roztrz-
ku. Kromé konzularnich urednikli se vsak
na nékolika konzulatech v souvislosti s roz-
Sitenim schengenského prostoru objevili
nové i zastupci cizinecké policie, ktefi maji
na starost dodate¢né pohovory s Zadateli

o vizum a také zjistovani falesnych dokladii.
Dtilezitym aspektem schengenského vizové-
ho reZimu je téZ konzularni spoluprace mezi
zastupitelskymi Grady Evropské unie v dané
zemi ¢i mésté. Dalsi pAsma ochrany hranic se
dotykaji mezinarodni spoluprace, vnéjsi hra-
nice a kontrol v Ceské republice. Charakter
kontrol a hranic se tak proménuje. Pro cizin-
ce, a predevsim pro ty viditelné a z chudsich
zemi, to znamend, Ze museji pocitat s pro-
storovym rozmélnénim a zaroveil zinten-
zivnénim intenzity kontrol po celém tzemi
Ceska. Privilegovand skupina cizincti z USA
bude nové nucena jezdit ,pro razitko® pro-
dluzujici jejich kratkodoby pobyt na vzdale-
néjsi hranice do Rumunska ¢i na Ukrajinu,
nebot spolu s Schengenem zmizely kontroly
z pozemnich hranic Ceské republiky.

Kolem rozsiteni schengenského prostoru
se mezi migranty objevila fada fam a neptes-
nych informaci. Presné dopady schengen-
skych pravidel se projevi az po case, a uvi-
dime tak, do jaké miry byly nékteré obavy
opravnéné. Vyrovnani se s jednotlivymi zmé-
nami v cizinecké legislativé ¢i migrac¢ni poli-
tice je navic odvislé do velké miry od exis-
tence socidlnich siti ¢i schopnosti zprostred-
kovatelti pomadhajicich v migraci. Vstup do
schengenského prostoru predstavuje prede-
v$im harmonizaci, zvySeni cen a zptisnéni ve
vydavani kratkodobych viz. I vydavani dlou-
hodobych viz bude ¢aste¢né zprisnéno, coz
vyplyva ze samotnych schengenskych pra-
videl, jako je naptiklad pouzivani spolec-
né databaze nezadoucich osob. U kratkodo-
bych viz se zajemci budou potykat s tim, ze
nova pravidla od nich vyZaduji dokumen-
ty navic. D4 se také ocekévat, Ze si Clenské
staty Schengenu budou pozorné hlidat, zda
ndhodou nevydavaji vice kratkodobych viz
nez jejich partnefi, a v dasledku toho se zvy-
§i procento zamitnutych zadosti. Jak vyso-
ké hradby ale vztycila pevnost Evropa, bude
mozné presnéji posoudit az za par mésict.
Autor pasobi v Multikulturnim centru Praha.

zkratka

V roce 2007 vyslo 17 392 kniZnich titu-
LG. / V leto$nim roce vydaji nové knihy
Martin Amis (The Second Plane, leden),
J. G. Ballard (Miracles of Life, Gnor),
Peter Carey (His Illegal Self, Gnor), Ju-
lian Barnes (Nothing to Be Frightened
Of, biezen), Hanif Kureishi (Something
to Tell You, b¥ezen), Louis de Bernie-
res (A Partisan's Daughter, b¥ezen),
Anne Enrightovéa (Taking Pictures, bie-
zen), Salman Rushdie (The Enchantress
of Florence, duben), Sebastian Faulks
(Devil May Care, kvéten), Zoe Hellero-
vé (The Believers, listopad), posmrt-
né se objevi také sbirka povidek Kurta
Vonneguta (Armageddon in Retrospect,
kvéten). / V Telé& vzniklo nové Gzemni
odborné pracovisté Narodniho pamatko-
vého dstavu s pisobnosti pro Kraj Vyso-
¢ina. Jeho Feditelem je Libor Karasek. /
Statni opera Praha oslavila 120. vyro-
¢&i otevieni své budovy. / TéméF tricet
let existence oslavi svym stym &islem
literarni ¢tvrtletnik Granta, ktery otis-
kuje texty nadéjnych mladych spisova-
teld z angloamerické jazykové oblas-
ti. / Vydavatelstvi Lulu.com, které na
vyzadani vytiskne a doda knihu vytvo-
fenou z rukopisu uZivatele, za dobu

své existence (od roku 2002) vytisk-
lo 236 tisic tituld a jejich poéet sta-
le roste, za listopad 2007 jich bylo
pies 14 000. / Kanada predstihla USA
v neéteni. K tomu, Ze za uplynulych
12 mésici nepfeletli jedinou knihu, se
pfiznalo 31 % respondentid, v USA to
bylo 27 %. |/ Se za¢atkem roku 2008
skonéila platnost autorského préva na
Petera Pana a dalsi knihy J. M. Barrie-
ho. / Ustav Dalného vyjchodu FF UK sta-
le nema Feditele. / Zemiel estonsky spi-
sovatel Jaan Kross. V cestiné vysly jeho
knihy Ustupky v zdjmu dohody (1980),
Blazen Jeho Veli¢enstva (1985) a Hodi-
na na otaceci zidli (1977). / Tydenik
Reflex zacdal p¥ilohu Ex vydavat pou-
ze v internetové verzi. [ V tydeniku
Respekt bude Lliterarni recenze misto
Vladimira Karfika zajistovat Magdalé-
na Platzova. / Byli vyhlaseni finalisté
literarni ceny Costa Book Awards 2007.
NejlepSim debutem je kniha Catherine
O’Flynnové What Was Lost, romanem
Day A. L. Kennedyho, Zivotopisem Young
Stalin Simona Sebaga Montefioreho,
basnickou sbirkou Tilt Jean Spracklan-
dové a détskou knihou The Bower Bird
Ann Kelleyové. / Zemfel rusista a pre-
kladatel Jifi Franék.

—jgr—, =lb-

Jacek Podsiadto

Zatopil jsem literarnim ¢asopisem,

ktery mi poslali z Varsavy. Titulky jsem piecetl,

zbytek zhltal plamen. To drobné palivo pismen.

Basen je ohen krmeny kvéty.

A popel tak baje¢né lahodi mému srdci.

Prelozil -tz
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Nashromazdéné zvire strojovitosti
Mékké stroje Jaroslava Chobota

Jaroslav Chobot se ve svém
dvojdilném basnickém cyklu
vénuje popisu bizarnich
biomechanickych bytosti,
mékkych stroji. Podoba

téchto basnickych stvofeni se
pFi porovnani obou shirek méni
a ztraci na hloubce.

JAKUB REHAK

INZERCE I

Mili¢ova 13, Praha 3

WWw.argo.cz, argo@argo.cz
ARGO distribuce www.kosmas.cz

Lenka Bydzovska, Karel Srp

JINDRICH STYRSKY

2490 K¢
Cilem prvni monografie Jindficha Styrského (1899-
-1942) je predstavit jej jako vSestrannou osobnost,
jejiz vklad do evropského mezivale¢ného umeéni byl
mimoradny. Prinasi podstatny prifez vSemi ¢innost-
mi, jimiz Styrsky vyrazné zasdhl do podoby &eského
uméni (malirstvim, kresbou,
kolazi, fotografiemi, scéno-
grafickymi ndvrhy, kniznimi
obélkami), a stejnou mérou
se zabyva Styrského publicis-
tickou a editorskou cinnosti,
jeho basnémi a zejména ojedi-
nélou knihou Sny. Publikace
je doplnéna o obsahlé autoro-
vo zivotopisné pasmo, biblio-
grafii a soupis vystav.

Bésnicky diptych Jaroslava Chobota (1941),
scelujici do jednoho cyklu basné-pribéhy
o Mékkych strojich a basné-vzkazy Mékkym
strojim, predstavuje v soudobé ceské bas-
nické produkci naprostou vyjimku. Nabizi
se otazka, jak vlastné tuto svébytnou tvorbu
pojmenovat, jak ji uchopit. Thned po precteni
nékolika basni zac¢ina byt jisté, Ze spiSe nez
o béZnou literarni produkci se jedné o reSer-
Se z pobytl v nezndmych svétech, o zpra-
vy ze setkani s bytostmi, které se nachéze-
ji mimo sféru mimeticky uchopitelné sku-
te¢nosti. Uz v predchozi sbirce Potni mlyny
(2001) autora vzruSovala predstava ,proce-
su naprosté personifikace ¢ehokoliv*. A sku-
te¢né - promény, prutoky, prolinani, vech-
na tato a mnoha dalsi slova dobte poukazuji
i na neurc¢ity charakter Meékkych strojii.

Jedna z mnoha analogii, ktera se pti cetbé
vynoti, je podobnost Chobotovy imagina-
ce s rliznymi medijnimi kresbami ve stylu
art brut ¢i paralela s vachalovskymi vizemi
astralnich svétli a elementdrnich bytosti,
posunutych ovSem na jakousi biomecha-
nickou rovinu. Autorovy vlastni doprovod-
né ilustrace, plné strevovitych a klkovitych
pést a hadic, nachazejicich se v pritomnos-
ti rotujicich objektd a zakuklenych bytos-
ti, jako by takové spojitosti odpovidaly.
S nadsézkou lze tvrdit, Ze autor bytostem
existujicim v potencidlni, nehmotné sfére
davéa svymi basnémi moznost prolnout se
do sféry zjevného byti, a tak se alesponi na
prchavy okamzik manifestovat.

Rozsahlé nadtélesno

Prvni z knih, Mékké stroje, méa charakter
rozmérnéjsi basnické skladby, kterd ¢ité cel-
kem tricet ¢tyti ¢asti basni, v nichz se pred
nami v raznych podobach vyjevuji fantoma-
tické bytosti z Celedi ¢i rodu Chlojtti, Chvoj-
tl, Chlav ¢i Plojtli. Sledujeme zaznamy jejich
rozeni, preskupovani, mizeni, zapousténi se
do rtznych tkani a mechanickych struktur:
,Do pruhybll MezinoZzi/ prochéazeli Napes-
nici/ prenosného lesa Chlojtii/ natésnanych
v strojnim téle.“ Slovesnd matérie Kkopiru-
je tyto témér bunécné pohyby, vidéné jako-
by pod specidlné uzptsobenym mikrosko-
pem. Kazda z basni je s Zeleznou pravidel-
nosti uzavrena do dvaceti osmi verst, kazdy
vers svazan do osmi slabik, vyslovujicich se
prevazné v trochejské stopé. Presné dany
pocet slabik je rdmec pro soucasnou poezii
prinejmensim neobvykly. Sylabicky vers byl
vyuzivan naposledy v devatenactém stoleti,
vyjma ojedinélych experimentii Jittho Kola-
te ¢i Jirtho Kubény.

Neustale pted nami defiluji ndznaky pro-
ménlivych, unikavych situaci: ,Mékké val-
ce byly strojem/ zvyraznénym kluznou hla-
vou/ ktera vSude pre¢nivala/ naplnéné zabi-
héanim.” VerSe navozuji dojem monoténnosti
a tézkopadnosti, ktera je v celé skladbé pev-
né nastolena, a ani jedinkrat nedojde k pro-
Inuti do jiné, vice obcerstvujici jazykové sfé-
ry. Pfizndm se, Ze jsem zpocatku mél velké
potiZe se na takovy text koncentrovat. Zda-
lo se nemozné vydrzet ubijejici mechanické
aplikovanijednoho a téhoz postupu. Nicméné
zvolena metoda ma v ramci autorova zdméru
opravnéni i smysl. Predstavuji se ndm nové
entity - Mékké stroje, a nelze pozadovat, aby
se versova faktura vedla jinym, méné ,strojo-
vitym* smérem k vét3i riznorodosti. BEhem
opakované cetby dochazi k jistému smite-
ni a naladéni se na tuto nezvyklou poetiku.
S kazdym dalsim ,zpévem® zacindme byt

zvédavi, jakou bizarn{ situaci pred nas autor
postavi: ,Nozdry ihned nabihaly/ ochranny-
mi vznéty hrudi/ k rozsahlému nadtélesnu.”

Vniméni pfes pauzak

Druha kniha Mékkym strojiim nabizi autoro-
vo univerzum z odli$né perspektivy a rovnéz
k tomu pouZzivd i odlisné verSové techniky.
Presné dand metrika chybi, piSe se tentokrat
volnym ver$em. Mizi také epicky akcent, vice
se objevuji popisy neuchopitelnych, abstrakt
nich ¢innosti a déj, pro které ma Jaroslav
Chobot nepochybné dobré ucho. Neustéle
naradzime na rtizné ,prilnavé sypkosti®, ,doty-
kové ryhy“ ¢i ,netprosna podplaziva“. Autor
jako dulezité orienta¢ni body pro své basné
voli slovni sité, utvarené ¢asto roztodivnymi
neologismy: ,vakule, cupaniny, primodechy,
kultivary*“. S podobnou vybavou jsme se pred-
tim setkévali rovnéz, ale v prvni ¢asti dipty-
chu k ni byl pridan jesté dalsi rozmér. Bytost-
ny sklon vytvaret znepokojivé abstrahujici
vize tam obdrzel déjovy kontrapunkt. Tim
jsme ziskali vétsi moznost se do basni pono-
tit. Mekkym strojiim bohuZel podobné prida-
né hodnota schazi a ukazuje se tak jista pro-
blemati¢nost Chobotovy poezie.

Zda se, ze autor ve chvili, kdy se rozhod-
ne vynést své basnické objevy na neutralni
bilou stranku papiru, smérem k potencialni-
mu ¢tendti, nazirany svét psanym slovem uz
pouze dopliiuje, ale nevytvari jej do dusledk
znova. Naptiklad ve vstupni basni ,Prelomo-
vé hrdlo se nedotahuje/ v ptirazech proslé
rezignovanosti®, jinde jsme svédky ,zdlou-
havého zanikani/ propnutého do podvoz-
kli/ neslySnymi proudy lesa“ anebo zdhadna
,mezera pripravuje/ své netélesné ctverce/
neustalym prosavanim/ prknovité hmoty*.
Jako by s basnémi bylo pracovano podobné

jako se ¢tvrtkou pauzovaciho papiru, ktery
tvilirce riizné posouvé po souradnicich své-
ho vnitfniho prostoru, a tudiZ nepottebuje
tikat v3e, sta¢i mu tu a tam zptesnit kresbu,
zdUraznit ji, potlacit, ale diky tomu, Ze obry-
sy vnima pres tenkou vrstvu pauzaku stéle
ztetelné, nema potrebu je dale rozvijet. Pro
mé jako ¢tenare vsak chybi cosi podstatného,
jakysi posledni ¢lanek do mozaiky, ktery by
mi vize Mékkych strojii 1épe identifikoval.

Zvife odskakujici jen nepatrné

Autor v béasnich rozprostira nejriiznéjsi sto-
py a indicie, ale vSechna jeho voditka maji
obdobneé jinaky a mimo uchopitelnou skutec¢-
nost prebyvajici charakter jako svéty a bytos-
ti samotné. Od pocatku tak chybi referenéni
systém, perspektivni tabulka ¢i slovnik, ktery
by mohl byt k obéma kniham pftiloZen, aby-
chom se v nich mohli orientovat. Jedna ver-
Sova maxima se mi ustanovila jako charak-
teristika obou knih: ,Nashromazdéné zvi-
te/ strojovitosti/ odskakujici jen nepatrné.*
Z podobnych verst vane davna metoda surrea-
listického automatického psani se svou kieco-
vitou krasou. Plijdeme-li v poukaze na surre-
alismus jesté dal, objevi se pred nami Dali-
ho ,Paranoicko-kriticka aktivita: spontanni
metoda iraciondlniho poznani, zaloZena na
interpretativné kritické asociaci delirantnich
jevl“. Tuto proklamaci by si mohl pred své
basnické textury vetknout i Jaroslav Chobot.
Autor pise basné a prilezitostné recenzuje knihy jinych
basnikd.

Jaroslav Chobot: Mékké stroje.

Nakladatelstvi Pavel Mervart, Cerven\] Kostelec 2007,
54 stran.

Jaroslav Chobot: Mékkym strojum.

Zahrada — lvan Mraz, Tabor, 2007, 76 stran.

depese

Cena Finlandia 2007

Finské nakladatelstvi Otava zaZilo Gspé&sny rok, nebot obé nejvyznamnéjsi literarni ceny
néleZi knihdm z jeho katalogu. Nejdfive se z ceny Finlandia Junior, udélené nejlepsi kni-
ze pro déti a mladeZ uZ po jedenacté, radoval autorsky a ilustratorsky manzelsky par Aino
Havukainenovéa a Sami Toivonen. Jejich obrazkovy manual o Finsku, jehoZ hlavnimi hrdiny
jsou dva svérazni bratfi Tatu a Patu, je pozoruhodnym pfispévkem k devadesatému vyro&i
nezavislosti, které tato severska republika oslavila 6. prosince. Finsko podle Tatua a Patua
(Tatun ja Patun Suomi) je jiz patym pribéhem této povedené kreslené dvojice, ktera se ten-
tokrat rozhodla podrobit ,védeckému" zkoumani finskou p¥irodu, historii, zvyky i kulturni
ikony. Jde o objektivni pohled zvenéi a vtipné ilustrace jsou plné detaili, takZe je na nich
co objevovat i pFi opakovaném ¢teni. Autofi totiZ z vlastni zkusenosti dobfe védi, Ze détské
kniZky se &tou stale dokola a Ze by to mélo bavit nejen déti, ale i dospélé, ktefi predéitaji.
O nékolik dni pozdéji pak Otava bodovala i v hlavni kategorii — laureatem ceny Finlandia,
udélované nejlepSimu romanu roku, se stal vytvarnik a spisovatel Hannu Viisdnen. Auto-
biograficka kniha Jiné boty (Toiset kengit) navazuje na jeho rovnéz autobiografickou roma-
novou prvotinu Kousky suchari (Vanikan palat, 2004), v niz hlavni hrdina Antero Li¢i tézké
détstvi v pocetné rodiné pfisného ovdovélého poddiistojnika. V Jinych botach Antero poma-
lu dospiva, uvédomuje si umélecké nadani a postupné se vymaiiuje z rodinnych pout. Kul-
turni redaktorka Kaisu Mikkola (mimochodem stejné jako vitézny autor rodacka ze severo-
finského Oulu, co? zavdalo prileZitost k nejriiznéjsim spekulacim o lokalnim patriotismul),
ktera vitéze ze Sestice nominovanych vybirala letos, ve svém zdivodnéni vysvétlila, Ze zvo-
lila knihu, ktera ,ma potencial stat se klasikou a kterou je radost &ist i podruhé & dokon-
ce potieti”. Pétapadesatilety Vaisinen Zije v sou¢asné dobé v Pafizi a zaZiva cenami vskut-
ku nabité obdobi, protoZe nedavno ziskal i statni uméleckou cenu za své vyjtvarné poéiny.
Mezi nominované dale patf¥ili finskosvédska spisovatelka Agneta Ara s magickym roménem
V Madridu byla zima (Det har varit kallt i Madrid), Juha Itkonen a jeho Smérem k (Kohti),
vyjadfujici se k otazce krize mezigeneraénich vztaht, Jari Jirveld s dalsi aktualizovanou
variaci na vééné téma mladé Lasky, nazvanou prosté Romeo a Julie (Romeo ja Julia), Sirpa
Kihkonenova a jeji historicky roman K¥idla z prostéradla (Lakanasiivet), zachycujici jeden
den v Kuopiu roku 1941, a prvotina Laury Lindstedtové Niizky (Sakset), jejimz tématem je
(ne)naplnénost adoptivniho mate¥stvi. A abychom nazapomnéli na Lliteraturu faktu — cenu
Tieto-Finlandia pro rok 2007 ziskal filmovy historik a reZisér Peter von Bagh za dokumen-
tarni kolaz nazvanou Modré piseii. P¥ibéh uméni v nezavislém Finsku (Sininen laulu. Itseni-
sen Suomen taiteiden tarina), ktera dopliiuje jeho stejnojmenny dvanéctidilny dokument.
Lenka Farova
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Kolik tvari ma
samota?
Styk Asko Sahlberga

Lenka Farova

PiSe se rok 1944, ,pokracovaci” valka mezi
Finskem a Sovétskym svazem vrcholi
a v Helsinkach se schyluje k dalsimu noc-
nimu bombardovdni. MuZ a Zena, Axel
a Valma, kteri se ten veCer nahodné setka-
li v kavarné, zamitili do jeho bytu na dob-
ré adrese v centru mésta. Ozyvajici se siré-
ny vzdu$ného poplachu je neodradi od
zaméru stravit noc spolu. Za valky, kdyz se
smrt skryva za kazdym rohem, jsou vsech-
ny pocity intenzivnéjsi, vSe se odehrava ve
zrychleném tempu, nebot kazdd minuta
miuiZe byt tou posledni.

Bombardovani slovy

Avsak doba a misto nebo jména hrdina ne-
jsou podstatné. Pribéh Sahlbergovy novely
Styk, kterou v prekladu Vladimira Piskore
pravé vydalo nakladatelstvi Havran, by se
zrovna tak mohl odehrat kdykoliv a kdeko-
liv jinde.

Prozaik Asko Sahlberg (1964) je jedinec-
nou postavou finské literarni scény. Pres-
toze debutoval pomérné pozdé, az jako
Sestatricetilety, vydobyl si za sedm let
své spisovatelské kariéry skvélé renomé
a ziskal i fadu ocenéni (uvedme alespoii
dvé nominace na cenu Finlandia, nomina-
ci na cenu Severské rady za literaturu ¢i
pétileté statni tvarcéi stipendium). Jeho
dila byla kromé cestiny preloZena také do
$védstiny, némciny, anglictiny a madar-
$tiny. Sahlberg systematicky testuje moz-
nosti raznych typlt prézy, zdmérné hle-
da vzory mimo finskou literdrni tradici,
ostatné Zije jiZz jedenact let ve $védském
Goteborgu a od Finska si udrZuje pattic-
ny odstup.

Na jeho jazyce to ovSem neni znat. Novela
ma velmi promyslenou konstrukei a zbave-
na v§eho nadbyte¢ného je jazykové vybrou-
Send témér k dokonalosti. Slova dopada-
ji jako bomby, nékdy jednotlive, jindy ve
vlnach, vzdjemné se dopliiuji a vytvareji
text, ktery dychd a promlouva o tragickych
osudech nékolika postav, jejichz zivoty se
na kraticky okamzik protnou.

Aino-Marjatta Maki: Bez nazvu, 2007

Hledat v tomto pribéhu moralniho hrdi-
nu je vSak velmi obtiZzné. Vyzva k odchodu
do krytu pro mnohé znamend i prilezitost
k obohaceni se, a tak na scénu vstupu-
je domovnik, ktery ,kontroluje“ opusténé
byty, a dévcatko vyslané na lup vlastnim
otcem. Ani Axel, ktery jako ministersky
urednik Zije hlavné z obchodli na ¢erném
trhu, ani Valma, vtaZena byvalym part-
nerem do $pionaZe pro Sovétsky svaz, se
nemaji ¢im chlubit. Oba maji za sebou kus
Zivota, ktery nebyl pravé stastny, oba toho
dost ztratili. Mozna az prilis.

Serosvitny styk

Ovsem hlavnim Sahlbergovym tématem je
samota, coZ potvrzuje uz od své romanové
prvotiny Hlas tmy (Pimeén ddni, 2000); ostat-
né sam priznava, Zze méa samotu rad. A acko-
livautorav pohled na postavy je vzdy psycho-
logicky, osamélost v jeho knihédch byva cas-
téji spole¢enskym nez individudlnim jevem.
Vétsinou jeho (Castéji) muzsti hrdinové ne-
jsou osaméli ¢i se neocitaji na okraji spolec¢-
nosti z vlastni vile (viz naptriklad mentalné
zaostaly mladik Ville z novely Pirko - ¢esky
2005). I v této knize hlavni Zenska postava
ztratila svj socialni status, muze a dceru
v dtsledku zmén ve svétové politice, a i dalsi
postavy byly po jisté Zivotni ztraté odsouze-
ny k osaméni. Asko Sahlberg se ve své novele
pokousi definovat jeho rtzné druhy: samo-
tu vynucenou, samotu ve dvou i tu dobrovol-
nou: ,Samota do Axelova zivota vstoupila uz
v mladi. Rano se probudil a byla tady. Jako
by vystoupila ze zndmého snu, ktery se noc
co noc opakoval - nebréanil se ji, prehodil si ji
pres ramena jako stary plast.”

Paralely s vySe zminovanym Pirkem lze
hledat i ve vyuziti velmi kratkého ¢asového
useku, béhem néhoz se déj knihy odehra-
je: oproti jednomu dni v dstavu pro mentdl-
né postiZzené se tentokrat vse stane béhem
jedné zimni noci v bombardovanych Hel-
sinkach. Autor vsak kromé retrospektiv-
nich prosttihtt do minulych Zivotd hrdint
zapojil do déje i hlas vSevédouciho vypravé-
¢e (v archaickém pluralu prvni osoby), kte-
ry jednani postav komentuje, zpochybriiuje,
zamysli se nad jeho motivy, ptad se ¢tena-
fe a nuti jej, at si odpovi sam, pokud odpo-
véd zna. A at si je také za svou odpovéd sam
odpovédny, jako by vypravéc (¢i sam spiso-
vatel?) dodaval.

Ma tedy cenu hledat néjaka srovnani? Dalo
by se mozna poukézat na dlouhou tradici
finské novely (napriklad na Waltariho pred-
véalecné psychologické ,malé romany”), ale
Asko Sahlberg védomé kraci svou vlastni
cestou - piSe jako nikdo pred nim, v§ima si
nejdrobnéjsich detailti a v popisech postav
i prostredi ispornymi a velmi peclivé vole-
nymi slovy pouhymi naznaky vytvari doko-
nalou iluzi mista, doby, vlni... K autorovym
koni¢kdim pat¥i olejomalba a jeho Styk misty
Serosvit starych mistrd pripomina.

Autorka vyu€uje finstinu na FF UK.

Asko Sahlberg: Styk. Prelozil Vladimir Piskof. Havran,
Praha 2007, 104 stran.

[
Lvi krev v zilach
Diotima a lvi Henriho Bauchaua
Jovanka Sotolové

Francouzsky piSici Belgi¢an Henri Bauchau
(1913, Malines) zacal publikovat, kdyz mu
bylo pétactyticet. Z potteby vytesit vlastni
psychické problémy absolvoval ve ttiatticeti
letech kurs psychoanalyzy, kterd mu otevte-
la dlouho neschidnou cestu k psani. Nejprve
se vénoval tvorbé basnické, pozdéji i divadel-
ni a prozaické. Jako prvni vydal knihu véno-
vanou své matce (Trhlina; La déchirure, 1966),
po niz nasledovala dalsi, zasvécena otci (Tem-
ny pluk; Le régiment noir, 1973). Naméty
svych knih hleda nejcast€ji v historii, zaméru-
je se ale zejména na vnitini svét roméanovych
hrdind - jeho postavy byvaji psychologicky
podrobné vykresleny, velkou roli ma na jejich
jednani podvédomi. Zpév, tanec, sen, ale i boj
na zivot a na smrt ma osvobozujici moc. Ved-
le knih, v nichZ se Bauchau vypravil napii-
klad az do Ciny, napsal napriklad také ,antic-
kou trilogii“, skladajici se z dél Oidipus na ces-
té - Cesky Oidipova cesta, 1994 -, Antigona
a Diotima a lvi ((Edipe sur la route, Antigone,
Diotime et les lions). Pravé témito dily se do
té doby prakticky neznamy autor v devadesa-
tych letech 20. stoleti proslavil.

Proti vSem
Nedlouhy ptibéh Diotima a Ivi, Citajici jen
asi sedmdesat stran, podobné jako dalsi

dvé knizky ze zminéné Bauchauovy trilogie
vychdazi z antické 1atky. Vypravi o stretu staré-
ho a nového, o sile tradice a vratké neochvéj-
nosti predsudki. O krutosti panujici kolem
nas a divokych vasnich, jez skryvame v sobé.

Velké a hluboké téma podava Bauchau
strucné, spi$ v ndznacich, ¢asto jen ve stro-
hych vétach, kde kazdé slovo mé svou vahu
a opodstatnéni, nic neni zbyte¢né ¢i jen pro
krasu. Pribéh vypravi divka Diotima, a jako
by se do textu, do jeho vystavby promita-
la jeji povaha: vybusnd, pfima, akéni. Hlav-
ni hrdinka je zvykla jednat, jit si za svym,
neulpivd pohledem na libivych detailech,
nybrz nachazi potéseni v rychlém béhu své-
ta. Ten uspéchany, kratky, ale vyznamo-
vé hutny text jako by uz jen svou formou
naznacoval, Ze svét lze Cisté pristupem
k nému mozna ovlivnit, tedy uspfisit, prizpl-
sobit... Sice je to mozZnd jen iluze, ale hezka.

Bauchau predestira velky piibéh kras-
né Diotimy, kterou spi§ nez krésleni téla
a péce o domacnost, jak by se patftilo, laka
svét tradicné muzsky, lov, jizda na koni,
soupereni s prirodou. Ke ¢tenarové uleveé
autor, i kdyz az v zavéru, prece jen rysuje
moznost kladného vyusténi situace, kdy
se mladicka Diotima svéhlavé postavi pro-
ti vSem - za splnéni svého snu, za naplné-
ni své lasky. Jeji vitézstvi neptijde samo ani
snadno, ale nastane.

K prameni védéni

Perskd divka Diotima se tési obdivu svého
déda Kambyse i ucté otce Kyrose, jen jeji
matka se dlouho nedokaze vyrovnat s tim,
Ze dcera stavi svlij zZivot na zcela jinych
hodnotach, nez je zvykem. PerSantim totiz
dosud v Zilach koluje krev jejich predkd, Iva.
A v urcitych chvilich nelze tuto skute¢nost
popftit. Az dosud vsak bylo neslychané, aby
néco podobného citila a dokonce prozila
i Zena. Diotima se prese vSechno nakonec
opravdu pripravuje na ritual splynuti s dusi
lva, z néhoz jen jeden vyjde jako vitéz: div-
ka, anebo lvice.

Jakmile do hryvstoupi je$té pohledny Arses,
nitka pribéhu se napind k prasknuti. Arses je
navic Rek, a nikdo nevi, zda dostoji tézkému
ukolu, ktery pred ného postavila rada vidca.
Kniha se t¥isti do dal$ich vice ¢i méné jasné
provazanych rovin: jako jediny schopny rad-
ce se coby symbol vychodni moudrosti obje-
vuje starec-dité na cerném buvolu, potulu-
jicim se tu linég, tu tryskem po neptedvida-
telné trase, ktera se na nezbytny ¢as stava
inicia¢ni cestou zamilované dvojice. V poza-
di ale stale strasi nejen hrazny stin neprejici-
ho soka Akuma. Rozehrava se souboj ¢love-
ka a lva, ovSem Velkého Lva, mladika a star-
ce, milého a déda... a také Persant a Rekd.
Jen nastinéna zlistdva rozmanitost lasky: at
déd, matka, otec, Arses nebo Akum, vSichni
jsou k Diotimé silné ptipoutani, a ona k nim.
Volba je ale nutn4, a s ni spjaty boj. Na zivot
a na smrt. Boj ale neni vSechno. Pokud chce
veliky ¢lovék obstat, musi umét také drzet
na uzdé své city a svou trpélivost. Diotima
a Arses budou muset projit tézkou zkous-
kou, jez snad vyusti v potvrzeni kvalit téch-
to dvou osobnosti, ale i rovnocennosti obou
jejich narodu.

Bauchau je pravem povazovan za jednoho
z nejvyznamnéjsich soucasnych spisovate-
It francouzského jazyka“. Jeho bibliografie
je skromna, tak jako texty samy: o¢ strid-
méjsi a hutnéjsi, o to jsou hlubsi a pisobi-
véjsi. Presah staré latky do dnesniho svéta
nenfi tfeba rozvadét, snad se jen hodi pripo-
menout, jak i dnes miZe byt pro literarni
dilo Zivotodarné takové ohlédnuti k pra-
meni védéni, jak cenna je role autort, kte-
I se nerozpakuji k¥isit literaturu v podobé
osvédcené, vécné a krasné, aniz by pritom
zabredali do samolibé exhibice a kompono-
vali ¢tenarsky nepristupné texty.

Autorka je séfredaktorka serveru iliteratura.cz.

Henri Bauchau: Diotima a lvi. PfeloZila Alice Kottova.
Dauphin, Praha 2007, 72 stran.
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Reflexe narodni identity

Soucasnou finskou literaturu
ozivuji debaty tykajici se jeji
narodni identity, historie,

a tedy samotné jeji podstaty.
Spisovatelé se nechavaji
inspirovat lidovou tvorbou

a vymezuji se vaéi velkym
univerzalistickym p¥ibéham.
Proc se boji obvinéni z elitaFstvi
a proc je pro né oznaceni
intelektual hanlivé?

VIOLA PARENTE-CAPKOVA

Ve finskych médiich stéle jeSté dozniva pole-
mika, kterd pfimo souvisi s reflexi nadrodni
identity v soucasné finsky psané literature.
Zacala koncem roku 2005, kdy némecky pre-
kladatel Stefan Moster pti ptilezitosti svého
¢lenstvi v poroté pro udileni nejprestiznéjsi
literarni ceny Finlandia obvinil finskou lite-
raturu - konkrétné roman - z nedostatku
spolecenského dialogu: literatura postrada
radikalni intelektudlni analytiky spole¢nos-
ti typu Thomase Manna. Obecnym problé-
mem finské kultury je podle Mostera fakt,
Ze v zemi neexistuji intelektudlni polemi-
ky, které by staly za tec, coz souvisi s tim,
Ze pojem ,intelektual® ma ve finskych kul-
turnich kruzich negativni ptidech. Auto-
i a umélci maji hrtizu z toho, zZe by mohli
byt oznaceni za elitare. Kritika rozpoutala
Zivou debatu, v niZ nékteri tviarci ujistova-
li verejnost, Ze se ke spoleCenskym problé-
mim vyslovuji, i kdyZ podle vSeho jinym
zplUsobem, neZ ma Moster zfejmé na mysli
- naptiklad tzv. roman ideji, tak popularni
ve ,velkych® evropskych literaturach, je ve
finské literature spiSe okrajovou zélezitosti
a vétsina ukazek tohoto Zanru trpi zna¢nou
tezovitosti. Oznaceni ,intelektual” vsak vét-
Sina autorq, ktefi v diskusi vystoupili, odby-
vala se smési rozpakti a ironie.

Demokraticky charakter literatury
Polemiku (v niZ se, jak tomu obvykle byva,
obé strany dopustily rtiznych zjednoduse-
ni) je mozné vnimat v souvislosti s urcitym
rysem povazovanym za charakteristicky pro
finskou literaturu. Jedna se o ,demokraticky
charakter” zdejsi literatury a polemika tu
vypovédéla z hlediska naseho tématu o cem-
si velmi pfizna¢ném. Predev§im upozorni-
la na sklon k rovnostarstvi a kult ,lidovos-
ti* v kulture, ktery byva kladen do souvislos-
ti s podobnymi trendy, danymi specifickym
historickym vyvojem, v ostatnich severskych
zemich. Jiné pokusy analyzovat tento trend
vyzdvihuji spiSe typické rysy finského prikla-
du a hovofi o ,kfestansko-proletarském éto-
su”, ktery je priznacny uz pro lidovou poe-
zii a byva vysvétlovan jednak silnym vlivem
dominikanské ideologie pred prichodem
reformace, jednak tim, Ze ihel pohledu pte-
vladajici v lidové poezii (konkrétné v legen-
dach) ve finskych dialektech patfi nejniz§im
vrstvam feudalni spolec¢nosti, protoze vyssi
vrstvy hovotily jinymi jazyky.

V nasi souvislosti je pozoruhodny zptsob
vyuziti této tradice v konstruovani narod-
ni identity - v souvislosti s literaturou ma
kli¢ovy vyznam predevsim ,snellmanovska
literarni politika“. Jeden z dulezitych obro-
zencl, ,finsky narodni filosof* J. V. Snell-
man (1806-1881), pozadoval od spisovatelt
v souladu se svou linii ,jazykového (tj. fins-
kojazy¢ného) vlastenectvi“ mj. propojovani
otazky narodni s otazkou socidlni a sblizo-
vani jednotlivych spolec¢enskych vrstev:
nizsi vrstvy obyvatelstva se mély kulturné
povznést, vyssi vrstvy mély zase ,zlidovét”
neboli naucit se finskému jazyku a v urci-
tém smyslu se identifikovat s ,prostym”
finsky mluvicim obyvatelstvem a jeho kul-
turou, v niz se v souladu s herderovsko-
-hegelovskou linii hledala ,ryzi duse néaro-
da“ Vétsinu kanonizovanych dél mlizeme
¢ist jako dialog s timto dédictvim: ¢aste¢né
jako revoltu proti snellmanovskym pozadav-
ktim, ¢astecné jako jejich rozvijeni, projevu-
jici se mimo jiné v kultu antihrdint, predsta-
vitelll ,malého finského ¢lovéka“. Mistrem

rozvijeni této tradice v soucasné literatu-
fe je Kari Hotakainen (1957; viz dalsi tex-
ty v ¢isle), ktery ve svém romanu Na domd-
ci fronté (Jouksuhaudantie, 2002) otevi-
ra mnohé akudlni problémy. Hotakainen je
bezesporu jeden z nejbystrejsich analytikii
soucasné finské spole¢nosti; okolnost, Ze se
pri vystupovani na verejnosti vyhyba ,pode-
zteni” z intelektualismu a elitarstvi, je vel-
mi vymluvna.

Narodni identita

v historickych romanech

Zanrem, ktery se od pocatku svého vzni-
ku (okolo poloviny 19. stoleti) vyznamné
podilel na procesu budovani narodni iden-
tity prosttfednictvim formovani obecné pti-
jimanych koncepci klicovych udalosti déjin,
je historicky roman, ktery mazeme oznacit
za jednu z nej¢tenégjsich a nejpopuldrnéjsich
literarnich forem ve Finsku vibec.

Diky prvnim témto roméantim, napsanym
pred sto padesati lety, se zcela zménilo cha-
pani déjin (za jejichz zacatek se ptivodné
pocital rok 1809, kdy se Finsko stalo v rdm-
ci ruského impéria poprvé autonomnim cel-
kem): pojem ,finska historie” zac¢al postup-
né odkazovat ke geografickému celku ozna-
¢ovanému jako Finsko. Pokud historicky
roméan 19. stoleti hledal (a ¢asto i posky-
toval) odpovédi na otazky typu ,ma finsky
narod déjiny?“ a v pribehu 20. stoleti (zhru-
ba do sedmdesétych az osmdesatych let) se
snazil nahrazovat kanonizované interpre-
tace narodni historie interpretacemi novy-
mi, je dnes umélecky ambiciézni historic-
ky roman poznamenan postmodernistic-
kou skepsi viici jakymkoli ,metapribéhtim*
a ,objektivnim déjinnym pravdam®

V centru pozornosti vSak ptresto zlistava-
ji dvé nejtraumatictéjsi a nejdiskutovanéj-
$i udalosti finské historie 20. stoleti, kte-
ré Uuzce souviseji s interpretaci hodnot, na
nichZ taméjsi spole¢nost stoji: obcanska
valka ,bilych* (zastdnci monarchie, kte-
rou se vSak Finsko nakonec nestalo - od
roku 1919 je republikou) proti ,rudym®
(snazicim se o bolSevicky pu¢ po vzoru
sovétského Ruska) z roku 1918 a udalos-
ti druhé svétové valky, kterd se zde déli na
,Zimni“ (obrana proti napadeni Sovétskym
svazem v letech 1939-1940) a ,pokracovaci®
(boj po boku hitlerovského Némecka 1941-
-1944 o ziskani tzemi zabranych Sovét-
skym svazem, ktery vSak prerostl ve sna-
hu o ziskéani rozsahlejsich tizemi ve vychod-
ni Karélii, kterd nikdy Finsku nepattila).
Zastavme se alespon stru¢né u zpusobu,
kterym soucasna literatura traktuje uda-
losti ob¢anské valky.

Od vitéza se zada vic

Obcanska vdlka, kterd skoncila porazkou
rudych, byla az do doby povale¢né interpre-
tovana jak oficialni historiografii, tak vétsi-
nou literatdi jako ,véalka osvobozovaci®, kte-
ra zachrénila Finsko pred nebezpecim rudé-
ho teroru. Jiz v pribéhu prvniho desetileti
po tomto konfliktu v§ak umeélecky nejpu-
sobivéjsi literarni dila zpochybnuji jakéko-
li jednoznacné interpretace vale¢nych uda-
losti a snazi se udalosti roku 1918 postih-
nout komplexné. Zvrat prichazi predevsim
zésluhou dila povéle¢ného klasika Vdino
Linny (1920-1992), ktery na prelomu pade-
satych a Sedesatych let sugestivné vykreslil
obcanskou vélku z pohledu rudych a podle
mnohych ,vratil porazenym jejich obcan-

skou dlistojnost”. Povale¢na politika ,aktiv-
ni neutrality”, tj. zbyte¢ného nepopouze-
ni ruského souseda, této interpretaci pra-
la; zahy se z ni stala interpretace viceméné
oficidlni, kterou aktivné podpotilo i ptliso-
beni stalinistické frakce komunistické stra-
ny Finska, velmi viditelné pritomné v kul-
turnim Zivoté sedmdesatych let.
VyuZivdna a zneuzivdna byla v této sou-
vislosti i zminéna ,demokratickd“ tradice
a zdlrazinovani lidovosti, zndmé z proce-
su budovani narodni identity jiz drive. Plas-
ticky bylo liceno ptredevsim utrpeni rudych
vézill v trestaneckych tdborech, zfizenych
vitéznou stranou. V soucasné dobé je no-
vym prinosem reflexe udalosti obcanské
valky z pohledu Zen, bojujicich na stra-
né porazenych, s nimiz bylo pti kone¢ném
uctovani zachazeno obzvlasté kruté. Timto
tématem se zabyvé napriklad roman Lee-
ny Landerové (1955) Rozkaz (Késky, 2003),
zamétujici pozornost na genderovy aspekt
vale¢nych udalosti, ktery ndam zde miize
poslouzit i jako priklad reprezentace histo-
rickych udéalosti z Zenského pohledu, jenz
maé ve finské literature velmi silnou tradici.
Pozoruhodné je, Ze interpretace udalos-
ti obcanské valky je jednim z témat, jez od
pocatku (tj. po celou dobu trvani statu) spo-
jovala finsky i $védsky pisici autory, a tato
situace trvd dodnes. Soucasny pristup kri-
tikou nejvyse cenénych autort (jak $védsko-
jazy¢nych, tak finskojazy¢nych) k proble-
matice obcanské valky by se dal zhustit do
vyjadreni $védsky piSiciho prozaika Kjel-
la Westo (1961), ktery pokracuje v kritické
reflexi tradice Vdino Linny ve svém ,helsin-
ském" historickém romanu Tudy jsme cho-
divali (Dér vi en ging gétt, 2006): ,VZdyc-
ky jsem citil sympatie k porazené strané
rudych, protoze byli tak kruté potrestani.
Ale i kdyz byla pomsta bilych hrozna, vitéz-
stvi rudych by bylo byvalo pro Finsko kata-
strofa.” Finsky rezisér Aki Louhimies, autor
filmového prepisu Rozkazu Leeny Landero-
vé, k tomu dodava: ,Soucasna finska spolec-
nost je vybudovana na zakladech bilého Fin-
ska. Bili vyhrali valku a morélka vitézt musi
byt podrobena diikladnéjsimu zkoumani nez
morélka porazenych. Od vitézl se zada vic.”

Inspirace lidovou slovesnosti

[ kdyz autofi historickych romanti a autofik-
ci rozhodné nepatii k umélecky konzerva-
tivnimu proudu, najdeme formalné radikal-
ni experimenty jesté castéji v dilech auto-
rQ a autorek, ktefi se inspiruji dédictvim
lidové slovesnosti, tradi¢né jedné z hlav-
nich deviz finské literatury, jejiz bohat-
stvi kompenzuje kratkou historii ,vysoké*
umeélecké literatury. Lidova poezie v dialek-
tech poslouzila jako materidl prvni dalezité
poloZzce finského pisemnictvi: takzvané-
mu narodnimu eposu Kalevala (prvni verze
1835, druha a definitivni 1849), dilu Eliase
Lonnrota (1802-1884), ktery pro svij vlas-
tenecky text pouzil rizné fragmenty pre-
devsim epické ustni lidové slovesnosti. Pres
existujici zatéZ nacionalisticky ladéné pre-
zentace Kalevaly $kolni mladezi i vyuzivani
Jlidovosti® lidové poezie levicovymi kruhy
je toto dilo pro finské autory stale objektem
zdjmu a vdécnou zaminkou k zamyslenim
nad otdzkami narodni identity.

Uvedme alesponl dva takové ptipady z ne-
davné doby: roman Kreisland (1996, nazev
je interpretovatelny nejen jako finska zpo-
tvorenina anglického ,crazy land®, blazniva
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zemé, ale i jako ,grace land“, mil, privéti-
va zemé) Rosy Liksomové (1958) a roméan
Hrdinové (Sankarit, 2003) Johanny Sinisalo
(1958). Je priznacné, Ze obé autorky pocha-
zeji z Laponska (Liksomova konkrétné
z oblasti tidoli feky Torne3, kterd se k Lapon-
sku ¢asto pocitd) a v jejich tvahéach nad fin-
skou identitou v soucasném svété nechybi
pohled z této ¢asti zemé. ,Karnevalisticky
epos” (jak dilo oznacila kritika) Kreisland
je vtipnou intertextudlni travestii a paro-
dii, ktera vyuziva prvky domaciho i svéto-
vého folkloru a mytologie, ironicky se vyslo-
vuje ke kultu ,lidovosti“ i k obrozenskému
kultu pokroku, osvéty a protestantské eti-
ky, zaroven vsak obsahuje vaZné zamysle-
ni nad otazkami globalizace z pohledu dvo-
ji marginalizace, konkrétné z perspektivy
finského Laponska. Hrdinové jsou pak jakou-
si postmodernistickou, ¢aste¢né védecko-
-fantastickou parafrdzi Kalevaly (Johanna
Sinisalo hovofi v souvislosti se svymi dily
o ,sociofantaziich®), v niz se bajni i polobéj-
ni kaleval$ti hrdinové objevuji jako rocko-
vé a sportovni hvézdy ¢i pocitacovi génio-
vé a umoznuji tak autorce zamysleni nad
ikonami soucasné spole¢nosti v kontextu
ynarodnich® (literarnich) hrdind a antihr-
din i nad svétem ovladanym medialnimi
reprezentacemi a virtualni realitou.

Reflexe souc€asného svéta

Vratime-li se v souvislosti s vyse zminénymi
romanovymi analyzami finské spole¢nos-
ti k Mosterové kritice sou¢asného romanu,
mutizeme s ni souhlasit i nesouhlasit: kdyz
odhlédneme od linie Kklasického realistic-

kého romanu, ktery tvori silny, ale umélec-
ky neprili§ zajimavy ,stfedni proud” finské
literarni produkce, zd4 se, Ze nova literatura
neoplyva aZ na vyjimky typu Kari Hotakai-
nena ambiciéznimi romanopisci, ktefi své
analyzy umistuji do ,realné” souc¢asnosti.

Neméné dtlezitou okolnosti je fakt, Ze sila
finské literatury se nezda byt (aZ na vyjim-
ky) v roménu, ale v zZanrech jinych. V pri-
padé kazdé (jazykové a geograficky) mar-
gindlni literatury je takova véc samozrej-
mé handicapem, protoze zanr romanu je
v dnes$ni dobé cenén nejvice, je nejvice cten,
prekladan a exportovan, a pravé od romé-
nu se o¢ekava, zZe se bude nejjasnéji vyslovo-
vat k soucasné spolecenské situaci a rozvi-
jet debatu o narodni identité. Finsky roman
tak ¢ini osobitym zptsobem, vii¢i ostatnim
literdrnim zanrdm vsSak rozhodné nesto-
ji v tak absolutni exkluzivité, jak je tomu
v nékterych jinych literaturéch.

Omezili jsme se zde na nékolik prikla-
dl z Zanru romdanu; na zavér poznamenej-
me alesponl, Ze neméné prinosné prispév-
ky do diskuse o narodni identité nalezne-
me v soucasné finské literature i v dalsich
Zanrech, predevsim v poezii - jejiz rozbor
by si ovSem zaslouZil samostatnou analyzu
- a povidce. Ukazky tvorby vétsiny prednich
povidkara - Raija Siekkinen (1953-2004),
Rosa Liksomovd, Johanna Sinisalo, Juha
Seppéld (1956) - byly preloZeny i do cesti-
ny. Za zminku stoji v této souvislosti i Zanry
oznacované diive jako okrajové (napriklad
detektivka a krimindlni roman ¢i komiksy),
jejichz relevance z hlediska naseho tématu
stéle roste.

Kapitola sama pro sebe je samoziejmé diva-
dlo, kde se vSak podstatné pociny prispivajici
k debatam o finské identité odehravaji spise
v inscenacich klasickych dél finské literatu-
ry nez formou ptvodnich dramatickych tex-
td. V posledni dobé to byla predevsim kon-
troverzni inscenace kanonizovaného zob-
razeni pokracovaci valky, romanu Nezndmy
vojdk (Tuntematon sotilas, 1954) od Vaino
Linny (reZie Kristian Smeds, Narodni diva-
dlo 2007), v jejimz zavéru jsou na jevisti
ni byly a jsou inscenace inspirované Kaleva-
lou, vznikajici v poslednich letech predevsim
ze spole¢né iniciativy domécich a zahranic-
nich umélkyn a umélct v ramci raznych kul-
turnich projektt. Tato predstaveni, v nichz
jsou interpretace Kalevaly rodilych Fint kon-
frontovany s pohledem obcanti nefinské-
ho ptvodu i s pohledem cizinct, kteti zde
pobyvaji jen prechodné, tvori zatim jednu
z poslednich kapitol vyuzivani lidové poezie
k tvahdm o finské identité i o narodni, lid-
ské, genderové a jiné identité vibec.

Autorka je literarni kriticka a prekladatelka.

Jazyky finskych spisovatela

Finsko oslavilo 6. prosince 2007 devadesaté
vyroc¢i svého vzniku. Vznik samostatného
statu v roce 1917 byl vysledkem dlouhého
procesu narodniho probouzeni a sebeuvé-
domovani, béhem néhoz byla konstruovéa-
na koncepce narodni identity. Kli¢ovou roli
v tomto konstruovani hrala literatura.
Hovotime-li v dne$ni dobé o finské literatu-
fe, je nutné si ujasnit, co pod tim mame na

mysli: na rozdil od nékterych jinych narod-
nich literatur neodkazuje tento pojem auto-
maticky na literaturu ve finsting, i kdyZ na
ni odkazovat mize. Casto byl viak vyraz
,finska literatura“ pouzivan jako oznaceni
pro veskeré texty napsané na Uzemi, kte-
ré dnes nazyvame Finsko. Trebaze se jazy-
kova definice (Fin = finsky mluvici jedinec)
od druhé poloviny 19. stoleti stala definici
dominantni, existovalo paralelné povédo-
mi o Finech jako ,narodu hovoticim dvéma
jazyky“ (tj. finsky a $védsky), které prevla-
dalo v ranych fazich narodniho probouzeni.
Kvuli vétsi prehlednosti se tak pro literatu-
ru psanou v rtiznych jazycich na tzemi Fin-
ska vzilo oznaceni ,literatura Finska“, aby
mohl byt termin ,finska literatura“ chapan
jazykové. Tohoto tzu se pridrzime i zde.

V jakych jazycich se tedy literatura psala
a pise? V dnesni dobé je jich vic, ale zmiii-
me alesponi ty nejdileZitéjsi: kromé finsti-
ny, ktera je jako spisovny jazyk a jazyk lite-
ratury jevem velmi mladym (krasna lite-
ratura v dnesnim slova smyslu se rodi az
v posledni tretiné 19. stoleti), to byla ve
stredovéku predevsim latina a s rozvojem
vzdélanosti i dalsi klasické jazyky. Zhruba
od 13. stoleti, kdy se ve Finsku konsolido-
vala §védska nadvlada (predtim, nez se sta-
lo v roce 1809 v dusledku napoleonskych
valek autonomnim velkoknizectvim ruské-
ho impéria, bylo po Sest a ptl stoleti sou-
¢asti Svédska), prevzala postupné po latiné
statut jazyka vzdélanych vrstev $védstina,
kterd si tuto exkluzivitu udrzela zhruba
do poloviny 19. stoleti a je dodnes druhym
Urednim jazykem. Predevsim v poslednich
desetiletich nabyva na vyznamu i sdmsti-
na neboli laponstina, donedévna silné mar-
ginalizovany jazyk samského obyvatelstva
zijictho na tzemi nékolika statd severni
Evropy. Sdmska mensina na severu Finska
¢ita kolem osmi tisic lidi a v provinciich na
uzemi Laponska ma samstina statut ured-
niho jazyka.

Finskosvédska a samskd literatura maji
ve finské spole¢nosti a kultute uplné ji-
né postaveni, dané historickym vyvojem.
Pres Cetné procesy, které se snazily zpo-
chybnit spojovani finskodvédské litera-
tury s ,panskou kulturou, asociuje lite-
ratura ve $védstiné stale kulturu vyssich
vrstev a vzdélanct, i kdyz je v soucasnos-
ti stadle patrnéjsi tendence konvergentni
s literaturou psanou finsky, o ¢emz vypo-
vida i fakt, zZe finskosvédsti autori definu-
ji sami sebe jako Svédsky mluvici Finy. Zce-
la jina je situace v ptripadé literatury psané
v samstiné: zatimco $védsky mluvici oby-
vatelstvo Finska (cca 300 tisic) je asocio-
vano s byvalymi kolonizatory, byli Sdémové
vici finsky mluvicim obyvatelim tradi¢né
v pozici kolonizovaného lidu. AZ po druhé
svétové valce, ve vétsi mife od sedmdesa-
tych let, se sdmska oblast zac¢ala emancipo-
vat a v tomto stdle aktudlnim procesu hra-
la a hraje velkou roli opét literatura. Sdmo-
vé, kteri dodnes nemaji sv0j statni Utvar,
citi se sdmsky mluvicim obyvatelstvem ziji-
cim na tizemi sousednich statd afinitu zce-
la jiného typu nez finsti Svédové se §véd-
skymi (neboli ,¥isskymi®) Svédy. V sou-
Casné samsky psané literature, kterou lze
nahliZzet v kontextu postkolonialistického
paradigmatu, se zajimavym zplisobem snou-
bi vyuzivani samskych folklornich tradic
s postmodernistickymi trendy.

—vpé-
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Huguv manifest
romantismu

Slavna Pfedmluva ke Cromwellovi
je nejen oslavou nového sméru,
ale i pfedzvésti konce tragédie.

Jan Hyvnar

Pri Cetbé této malé kniZky se mi stale vnu-
coval nostalgicky povzdech: Ach, kdezZe ty
loniské manifesty jsou! Skute¢né, dnes uz se
nepiSou nebo to jsou jen opakovana gesta
k pocté minulych avantgard - a vime proc¢:
vize nasi budoucnosti je rfadné zamlZena.
Hugova predmluva vznikla v roce 1827 a po
nékolika polemickych traktatech jinych
autord se stala skute¢nou programovou filo-
sofif nového dramatu. Paradoxni ale ptitom
je, Ze jeji autor v dobé¢, kdy ji psal, velikym
bojovnikem za nové uméni viibec nebyl.

Romantismus a Shakespeare

Predmluva ke Cromwellovi je je§té smési pre-
romantické ¢i wertherovské melancholie
a radikalnéjsiho kriticismu, ale jeji cetba je
poucné, zvlasté pokud jsme si védomi vzda-
lenosti onéch skoro 200 let od jejtho vzniku.
Dnes uz by se nikdo neodvazil hlasat teorii
trojitho véku (prvniho stupné s ,lyrickou”
knihou Genesis, druhého pohanského ¢i
antického s ,epickym“ Homérem a tretiho
vrcholného a krestanského, pro romanti-
ky soucasného i s ,dramatem” Shakespeara
jako vzoru), ktera je je$té nesena patosem
stoupajictho ducha déjin. Mdme za sebou
valky a krize 20. stoleti a ani dnes se nedo-
kazeme dostat z magického kruhu Becket-
tovych postav s jejich nekoncicim konce-
nim. Chybi ndm také vira Huga a romanti-
ki, Ze v jejich dramatu bude vidét vSechno
najednou a ze vSech stran, od pradavnych
dob az po budoucnost, budou tam slzy
i smich, krasa i o$klivost a z perspektivy
vysoko leticiho orla uvidi dramatik prav-
du a predpovi budoucnost. Siroky panora-
maticky pohled romantiklim pritom obje-
vil jejich milovany Shakespeare, a acko-
liv je pravda, Ze ve Francii s nim méli vétsi
problémy nez v sousednim Némecku, pro-
toZe tu dlouho vladla svatd trojice Cor-
neille - Racine - Moliére s prorokem Boi-
leauem, nadSeni Dumase st.: ,Objevil jsem,
Ze se vSe na svété zrodilo ze Shakespeara,
stejné jako se v Zivoté vse zrodilo ze slunce”
sdileli vSichni romantici. Hugo si z Shake-
speara vytahl poznatek, Ze tématem tragé-
dii je historie a v centru déni je dramaticka
postava s krestanskou podvojnosti ducha
i téla, kterd mu poslouzila pro jeho teorii
groteskna.

Groteskno tehdy a nyni

S tou teorii groteskna mame diky prekla-
du kone¢né moznost si precist, jak to vlast-
né Hugo myslel, protoZe dochézelo k raz-
nym dezinterpretacim. Rekneme-li totiZ
groteska, vybavi se nam divadelni nebo fil-
mové svéty, které jsou jako poktivené zrca-
dlo nastaveny publiku. Ale Hugova groteska
neni takto homogenni, nybrz ziistava jednim
z ryst v podstateé realisticky pojatych historii
a dramaticky tu koexistuje se svym protikla-
dem - vzne$enosti. Reknéme, Ze jej valorizu-
je, protoZe duchovni vzneSenost nebo krasa
je pro Huga stéle jesté idedlni, zatimco gro-
teskno jako protiklad je idealnosti zbaveno,
a proto také tvrdi, Ze krésa je jedina a oSk-
livosti mnoho. A pokud tedy jesté u Kanta
pramenil patos pouze z prozitku vzneSenos-
ti, v koncepci Hugoveé se uz objevuje moderni
princip a spojitost degradace a apoteézy, ¢as-
ty ivdramatu 20. stoleti. Je to ostatné pokus
rehabilitovat mytus Kristovy obéti a Hugo
sdm mohl tento vertikalni pohyb a paradox-
ni tcinek zla na dobro najit uz v Bibli, kde
se prece tvrdi, Ze ten, kdo se povysuje, bude

ponizen, a kdo se ponizuje, bude povysen.
Byla tu ovSem i inspirace ivahami Chateau-
brianda, ktery pravi, Ze ne vSe je ve stvoreni
jen krasné a Ze osklivost existuje vedle kra-
sy, Cili groteska se stava rubem vzne$enosti
jako zlo rubem dobra nebo stin rubem svét-
la. Hugo tuto ideu domysli a pfitomnost gro-
teskna pak podle n¢j ¢ini drama ,realisti¢téj-
$im*, ,pravdivéjsim*, ,charakteristi¢téjsim®,
ydramatictéjsim“ a ,vznesenéjsim“, nebot ,do-
tek znetvorenosti dava moderni vznesenos-
ti cosi Ciststho a velkolepé€jsiho, vlastné jes-
té vznesen€jsiho nez je idedl antické krasy”
(s. 45). Mélo to ale i stinnou stranku, protoze
od valorizace vzne$enosti groteskou neni
zase tak daleko k melodramattim, ktera se
za jeho zivota hrala s postavami zloduchi
a nevinnych obéti hojné na bulvéaru, a acko-
liv mu $lo o filosofické drama ¢i melodrama
a ostte kritizoval zneuzivani lokalniho kolo-
ritu a ignorovani historie, dnes tuto schema-
tizujici melodramati¢nost citime i v jeho his-
torickych tragédiich.

Ale je dnes mozZna tragédie a je mozny
patos? Stéle Castéji se ozyvaly a dodnes ozy-
vaji pesimistické odpovédi o konci tragédie
a konci mytu Kristovy obéti. Pokud totiz
Aristoteles tvrdil, Ze tragédie je filosofi¢téj-
$i nez historie, Hugova historickd dramata
predstavuji svobodného, ale osamélého clo-
véka v kolobéhu déjin bez hlubsiho zakot-
veni v néjakém nadc¢asovém BozZim planu
a jeho osudovosti, kdy uz plivodni tragédie
neni mozna. Predmluva ke Cromwellovi tak
paradoxné predstavuje program nového
romantického dramatu i konec tragédie.

A pokud jde o konec mytu Kristovy obé-
ti: v posledni inscenaci Jerzyho Grotowské-
ho Apocapsis cum figuris ptrichdzel na svét
novodoby Kristus uskute¢nit své umuceni
a vzktiSeni, ale veseld parta kumpant na
néj svorné v zavéru vola: Odejdi! Inverze
jiz neni mozna a groteskno totélné ovlad-
lo svét, v tom leps$im slova smyslu jako kar-
nevalizace Zivota. Cteme-li pozorné Hugo-
vy hry, najdeme ji také - v panoramatic-
kych historickych scénach s maskami krala
a Saskd. Skute¢nym mistrem této karneva-

lizace bez melodramati¢nosti vSak nebyl
Hugo, ale jeho spolubojovnik o romantické
drama Alfred de Musset.

Autor pisobi na Katedfe divadelni védy FF UK.

Victor Hugo: Pfedmluva ke Cromwellovi.
Ptelozil Zdenék Bartos. Kant a Akademie muzickych
uménf, Praha 2006, 102 stran.
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Pavouk v knihovné

Duncan Centre pfedstavilo
dals$i kvalitni inscenaci své
absolventky.

Katerina Korbova

Novy projekt Lenky Bartlintkové nese nézev
Knihovna. Autorka si zvolila tentokrat pou-
ze roli choreografky; jako tanecnice exce-
lovaly Andrea LameSova (CR) spolu s Lotte
Nouwkensovou (Belgie). Prostfednictvim své
choreografie a kolem ni vytvorené atmosféry
Barttifikova béhem ptlilhodiny sdélila nespo-
Cet informaci, které divak musel rozlustit
a poskladat jako puzzle v jedine¢ny ptibéh.
Ten ho pak ptenesl do ozivlé ¥ise knihoven,
mist obvykle spicich a tiSe zadumcivych.

Z hluboké propasti tmavého vesmiru salu
se svételnou rychlosti vylihlo télo. Jeho
prvotni p6za - télo rozeviené pod ohrom-
nou energii a pak strnulé - bodla do o¢nich
sitnic. Sexualni obraz Zenského ltina daval
najevo, ze télo zeny je knihou k precteni, ze
jeji pohybovou symboliku je tfeba vylustit.
Koutové nasvicend, klidnéd linie vyrovna-
nych knih vedla pohled k rozevienému kli-
nu. Knihy se pak vmziku staly pfedmétem
utoku vettelct - lidskych prstt.

Pak se télo rozdvojilo v symetricky rozdéle-
ném teritoriu a divakovy smysly byly rychle
vtaZeny do d€je také diky potemnélé a mys-
tické svételné hre, jeZ prechazela od sného-
bilych odstini aZ po tény $tavnaté oranzo-
vé. Kooperace svétel a tél poskytovala smys-
lovy pozitek pro oko; vrzené popelavé svétlo

brousilo a opisovalo svalové linie tanecnic.
S kazdym dals$im pohybem se stiny stéhova-
ly do nové vzniklych udoli ze skrytého Zivé-
ho masa a svalil. Tento svételny zasah promé-
nil dvé Zenska pohlavi v pavouky, ktefi se bez
ostychu rozebéhli po prostoru. Zacali v utro-
bach tmy mezi strankami moudrych knih
dravé a s chti¢em hledat néco, co by ukojilo
jejich cizopasnou touhu po poznani. Nako-
nec se jim podatilo celou ,knihovnu“ omo-
tat svymi neviditelnymi, blankytnymi lepivy-
mi sitémi, a spredli tak vSe v celistvy smotek.
A zéarovenl tito neidentifikovatelni tvorové
vSemu vdechli patti¢nou ZivocisSnost a vlili
do tichych knih svou energii. Svétla naopak
jako by opatrovala a chranila knihy, obyvate-
le posvatného mista, svou clonou. Dynamicky
dialog mezi zivym a nezivym dokazal na scé-
né vyvolat pocit, Ze i ty neodusevnélé, zotro-
¢ené predméty se brani vniknuti a reaguji na
vzniklou dramatickou situaci.

Melodie od Rutman’s Stell Cello Ensemble
se linuly jako viiné nedélniho obéda v tem-
né dunivych podprahovych ténech, cesto-
valy v zilach déni a zrychlovaly jeho tep.
Byly tu vsak i dalsi zvukové stopy - vza-
jemné télesné dotyky, télo narézi na podla-
hu. Ve mélo jakousi pleskavou a mlaskavou
prichut. Zaslechli jsme také hlasité nadechy
a vydechy, které se draly ze samotného dna
plic obou tanecnic. I rekvizity dychaly, lis-
ty Sustily, Septaly si a tvrdé vazby knih se
zaklapavaly a opét otviraly.

Zaklapnuti a bezcitné odmrsténi knihy
bleskové ukoncilo choreografii. Nebyl pone-
chan dostate¢ny ¢as pro doznéni zazitku,
vse ve vteriné zmizelo, uniklo. Chybél zave-
recny vystrel energie, ktery by divak oceka-
val. Poslednim kouskem mozaiky byl obraz
knihy, kterd po vycerpavajicim boji prsta-
Zen-tane¢nic-pavoukll uzavie své nejtajnéj-
$i nitro pred bezboznym clovécim dychté-
nim po poznani. Klap!

Autorka je studentka konzervatofe Duncan Centre.

Duncan Centre — Lenka Barttiikova: Knihovna.
Hudba Rutman's Stell Cello Ensemble.
Premiéra 17. 10. 2007.

Zena jako pavouk. Foto Dragan Dragin
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Aranos: Dané a Koupel mési

Diametralné odlisna dvojcata rtutovitych housli

Petr Vastl, skryvajici se

za pseudonymem Aranos

(¢ti aranos), multiinstrumetalista
zZijici v Irsku, vydal dvé
pozoruhodné albové novinky.

PETR FERENC

hudebni zapisnik

Aranos: Housle a desitky songt

Aranos si ziskal reputaci predeviim ucin-
kovanim na nékolika albech britskych psy-
chedelickych skupin Nurse With Wound
a Current 93. Jeho sélova tvorba, s niz se
pred dvéma lety predstavil na festivalu Sti-
mul, nezaptfe slovanské koreny a oblibu
cikédnské hudby, blues i surealismu a v3e-
mozného buraceni. Extaticka, syta houslova
hra na jedné strané, rafinovany $lapaci hluko-

stroj z bicyklu a desitky minut chvéjivych
gongll na strané druhé, tak by se ve zkratce
dalo pribliZit jeho tviiréi rozpéti.

Divné kroje zvané uniformy
Vlastnim nékladem vydané album Tax je kon-
ceptudlnim dilem na téma dané. Po rozverné
tvodni instrumentélce za¢ne Aranos svym
waitsovsky chraptivym hlasem pékné po
bluesovém zpusobu: probudil jsem se dnes
réno, rozsvitil, zacal si Cistit zuby a tu mé
napadlo, za co vSechno platim dané. Za pas-
tu i kartacek, za vodu, za svétlo, za polstar
i postel atd... Minimalistickd Wouldn't You
Like To Know dokola opakuje a vrstvi otaz-
ku, kam vSechny ty penize jdou, v nésleduji-
cich pisnich se Aranos hrozi nad tim, kolika
penézi prispiva kazdy z nas na armadu, zbro-
jeni a zbyte¢né zabijeni; mladi muzi oblece-
ni v divnych krojich zvanych uniformy maji
- diky svému odéni - povoleno chovani, kte-
ré by jinak odénym lidem nebylo tolerovano.
Pred zavérec¢nou, zklidiiujici instrumental-
kou Aranos prohlési, Ze na valku jiz nehod-
la déle platit, a nabidne seznam lidi, které
povazuje za kriminalniky: Usdma bin Ladin,
George Bush, Tony Blair, Mao Ce-tung, Caesar,
Alexandr Veliky, Napoleon, Hitler, Cingischén,
vSichni tcastnici Jaltské konference...
Album, jehoz autor se nijak netaji sym-
patiemi k anarchismu, po hudebni stran-
ce rozhodné neni punkové, jak by nékdo
mohl ocekéavat. Zkomponované a nahra-
né je s nadhledem, instrumentalnim mis-
trovstvim a chuti - vétsina z tuctu skladeb
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zni vyloZené vesele (napriklad popévek Sar-
geant Zero o mladistvém delikventovi, ktery
se varmadé koneéné dostane k vytouZzenym
hrackdm na zabijeni). Kromé vrstveného
hlasu a housli tu maji slovo i varhany a tro-
cha dechti, obc¢as je radostné muzicirova-
ni preruseno ilustrativni pasadzi - kdzanim,
mars$em, pohfebni hudbou.

Vst¥ic lesklym teplym knedlikim

O tom, Ze v hijemstvi experimentalni, ab-
straktnéji pojaté hudby se Aranovi dat{ pohy-
bovat se stejnou lehkosti jako ve svété pis-
ni, svéd¢i album Mother Of Moons Bathing
(Soleilmoon), na némz si misty pripomene-
me Vastlovo spojeni s mistry potmésilos-
ti Nurse With Wound. Uz tvodni skladba
Awaking Horns nema nic spole¢ného se zvu-
kem rohti a jinych dechti; jde o donekonec¢na
opakovanou pocitacovou akustickou chybu
- click. Nésledujici New Boyfriend je sice ,vese-
lou pisni o vécech nejistych”, zbytek alba se
uz ale drzi jednotné linie: nervni hluk, sk¥i-
pot housli a udery gongd, studiovou tech-
nikou rozsekané hlasy a terénni nahravky
nejasného pavodu vytvareji nemelodicka
a nerytmickd zvukova prostredi, v nichZ se
- vzhledem k Zanrové nezataditelnosti — musi
kazdy poslucha¢ spolehnout na své instink-
ty a zorientovat sdm. Jedno ma tahle zmét
zvuka s pisnickovym Tax spole¢né — zamér-
né indolence, kostrbatost i morbidnost jsou
prezentovany s usmévem, radostnym pono-
rem a laskou k poctivému muzikantstvi.
brainwashed.com/aranos

Kolik ¢erné je
v bilém rocku?

Karel Vesely

Jesté nez se hudebni publicisté vrhli do suma-
rizovani roku 2007 ve vSemoznych anketach,
vedli debatu nad c¢lankem Whiter Shade Of
Pale, ktery vySel v The New Yorker. Sasha Frere-
Jones (piSe mj. i pro Wire nebo Village Voice)
v textu s vierikajicim podtitulem Jak indie rock
ztratil svou dusi (soul) glosuje krizi nezavislého
rocku. Bélossky indie rock podle néj prohos-
podaril kreativni potencidl, ktery v sobé naku-
muloval v osmdesatych a zac¢atkem devadesa-
tych let tim, Ze se uzavrel pred vlivy cernos-
ské hudby. Zatimco v minulosti se rock’'n’roll
ménil diky infuzim blues (Rolling Stones, Led
Zeppelin) nebo jamajské hudby (Public Image
Ltd.), soucasné kapely jako Arcade Fire nebo
Wilco podle néj zcela postradaji jiskru, ktera
by vniméni jejich hudby presunula ,od hlavy
k boklim*. Frere-Jones se domniv4, Ze za sou-
¢asnym odklonem od rytmu a spontaneity je
strach z ¢ernosdského popu a hip hopu, ktery
zivi implicitni rasismus indierockové viny.
Frere-Jonesova kritika sméruje prevazné
proti hudebni stagnaci sméru nabizejiciho
vlastné jen zakonzervovany styl alternativni-
ho rocku v podobé, v jaké existoval jesté pred
nastupem hip hopu do mainstreamu v polo-
viné devadesatych let. Nekone¢né opakova-
ni postupt zlatych ¢asti indie rocku (Pixies,
Sonic Youth, Nirvana) nutné vede k neorigi-
nalité a Sedi, kterou Jones vidi témér vSude.
Nejpopuldrnéjsi hudebni média od Q az po
internetovy Pitchfork se podle néj nemo-
hou zbavit ,nadrZzovani“ kapeldm, s nimiz

P¥i poslechu Arcade Fire se sex provozovat neda

navic hudebni publicisté obvykle sdileji spo-
le¢enské postaveni. Polemické reakce na sebe
samoziejmé nenechaly dlouho cekat. Obje-
vily se na strankach mainstreamovych ¢aso-
pist (Guardian), blogti i populdrnich diskus-
nich skupin (I Love Music). Dorian Lynskey
z Guardianu naptiklad piSe, Ze souhlasi s jedi-
nym zévérem c¢lanku, a to s tvrzenim, Ze pri
poslechu Arcade Fire se opravdu neda provo-
zovat sex. Najit diikazy proti takto generali-
zujicimu nadzoru je samoziejmé neuvétitelné

lehké. Staci se podivat do néjakého z vyroc-
nich Zebtickd hudebnich publicistd a urci-
t€ tam na vas vykouknou LCD Soundsystem,
kteti nepokryté Cerpaji z odkazli ¢ernosské
disco scény sedmdesatych let. Jonesovi pres-
to nelze upftit, Ze nasel dalsi dikaz pro jeden
z charakteristickych znakt soucasné popu-
larni hudby - rozdrobeni do sobésta¢nych
zanrl, mezi nimiz stoji tak silné zdi vzajem-
né nezavislosti (@ nemusi to byt nutné rasis-
mus), Ze spolu uz nepotrebuji komunikovat.

Jones se netaji tim, Ze jeho ¢lanek navazuje
na slavny esej Lestera Bangse The White Noise
Supremacists, ktery v roce 1979 otiskl Village
Voice. Klasik nové hudebni zurnalistiky si
v ni v8ima salonniho rasismu na newyorské
punkové scéné. Misto moralistniho pohorse-
ni v ném ale vidi symptom hlubsi krize scé-
ny, kterd kvtili pohrdani odliSnymi hudebnimi
tradicemi neni schopna vyjit z bludného kru-
hu sebeopakovani. Udalosti, které v hudebni
evoluci nasledovaly, daly Bangsovi za pravdu.
Punk zemfel v smrtelnych krecich klisé a mis-
to ného prisla nova vlna bélodskych kapel,
oznacovanych jako postpunk, které se neba-
ly vzit si inspiraci z cernosského funku nebo
dubu (PiL, Gang Of Four, Talking Heads).

Bylo-li v hudbé v roce 2007 néco opravdu
nezajimavé, byli to pravé bili rockefi s kyta-
rami. V nekone¢ném hledani ,next big thing”
objevovali Pitchfork a bloggeri pro své ¢tena-
fe zastupy zaménitelnych kapel bez Spetky
originality. Nezavisly rock nepochybné ztra-
til néco ze své revoluc¢nosti a v nasi dekadé
uZ jen otrocky strida retrocykly (syrovy rock
sedmdesatych let, new wave, dance-punk
aZ po soucasny revival noise-rocku). Rada
interpreti navic dala vSanc svou nezavis-
lost a upsala se velkym nahravacim Kkorpo-
racim s predvidatelnym vysledkem, kterym
je obrouSeni hran smérem k popové prija-
telnosti. Namatkové jmenujme treba Feist,
Death Cab for Cutie, Interpol nebo Rilo Ki-
ley. V nécem vsak ma tabor odptrcli Sashy
Frere-Jonese pravdu a pékné ji shrnul jeden
anonymni prispévatel do diskusniho féra
I Love Music. ,Nékdy se mi zd4, Ze spousta
z vés by chtéla Zit ve svété, v némz viechna
hudba zni stejné, znamend stejné véci a kte-
rou muzikanti hraji ze stejnych davoda.”
Autor je hudebnf publicista.



12 FILM A2 KULTURN{ TYDEN{K 2/2008

Boj na nuz
Nova kolekce neznamych filma Alfreda Hitchcocka

Na sklonku loiiského roku vysel
u nas v poradi jiZ treti DVD box
filma Alfreda Hitchcocka,
tentokrat jde vSak o méné znamé
mistrovy snimky z jeho raného
obdobi, v nichZ se autoriv
vyrazny styl teprve tvofil.

PETR GAJDOSIK

Nahote: Farmafova Zena (1928); dole: Boj na ntiz (1931). Foto DVDsvet.cz

Rekne-li se Alfred Hitchcock, vybavi se vétsi-
né lidi filmy jako Ptdci, Vertigo, Psycho, Okno
do dvora, Na sever Severozdpadni linkou...
Vzpomene si na mnohé proslulé scény, dnes
uz témeér ikonické postavy, nezaménitelny
zpusob ,brnkani na nervy“ i osobity humor.
Mnohym prolétne mysli pojem ,mistr napé-
ti“, jinym se vybavi nes¢etné mnozstvi film,
které se k Hitchcockovi hlasi nebo jej vyslo-
vené cituji. Tvorba Alfréda Hitchcocka (1899~
-1980) je alesponi ve své vrcholné fazi z kon-
ce padesatych a z prvni poloviny Sedesatych
let témeér vSeobecné znadm4, stejné jako silue-
ta impozantni postavy jejtho tvilirce. Pred
nékolika lety jsme méli mozZnost se s vrchol-
nymi rezisérovymi dily sezndmit i prostred-
nictvim dvou DVD boxd, jez nam pfinesly
celkem ¢trnact filmt. Na sklonku loniského
roku prisla na c¢esky trh dalsi hitchcockov-
ska ,krabice“.

Pokuseni a farméafrova Zena

Pro vétSinu divakt ale ptjde o netradi¢ni
setkani s dilem slavného tviirce. Box totiz
obsahuje sedm ranych Hitchcockovych fil-
mu, které (az na jeden) vznikly v produk-
ci British International Pictures, tedy jes-
té pred reZisérovym odchodem do zamo-
ti. Snimky Farmdrova Zena (1928), Svétovy
Sampion (1928), ..a neuved nds v pokuse-
ni (1930) pochéazeji dokonce jesté z obdo-
bi némé kinematografie, nasledujici Vraz-
dal (1930), Boj na nitz (1931) a Cislo sedm-
ndct (1932) uz patii zvukové ére. Jedinym
zamorskym titulem je v této kolekci Zahra-
ni¢ni dopisovatel (1940), natoceny jako dru-
hé americké angazmd a predznamenavajici
jeho klasickou tvorbu.

I kdyz se Hitchcock proslavil predevsim
v zamori, v pripadé pravé vydavanych tituli
nejde o zadné podiadné ,zbozi“. Filmovi his-
torici sice z tohoto mistrova obdobi vyzdvi-
huji i jiné snimky, v boxu nabidnuté sestava
ale ani tak neni bez zajimavosti. Napriklad
Hitchcocktv posledni némy film ...a neuved
nds v pokusent je obecné povazovan za jeho
nejlepsi snimek z obdobi némé éry (pro cCes-
kého divdka navic obohaceny o hereckou
Gcast Anny Ondrakové neboli Anny Ondra

v roli Kate) a v USA natoceny Zahranicni
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muim vibec (ziskal 6 oscarovych nominaci).

P¥edzvést rodiciho se reZisérova stylu
Diky této kolekci tak madme moznost se
seznamit s Hitchcockovou tvorbou, ktera se
v mnohém lisi od toho, na co jsme u néj zvyk-
li. Nékteré z vydanych filmi budou zajisté
prekvapivé i pro filmové vzdélané publikum.
Predné jde o dila, jeZ nejsou obecné znama,
nebot je rezisér tvoril v dobé, kdy si tepr-
ve ziskaval pozornost producentli a divakd.
Hitchcock se ve dvacétych a tricatych letech
jako svébytny autor teprve profiloval, vytva-
fel si své osobité postupy, zkousel riizné Zan-
ry, hledal své ,misto“. Ze sedmi snimki lze
za klasicky hitchcockovsky oznadit jen pravé
ten posledni, Zahranicniho dopisovatele. Ve
ostatni je pozoruhodnou Zanrovou smésici,
v niZ se autorQv rodici se rukopis mnohdy
hleda jen tézko. I kdyz...

Do jisté miry Ize takové tvrzeni oznacit
za problém hlavné divacky. Vzdyt kdo by
u Hitchcocka cekal, Ze nato¢i komedialni
grotesku s témér tragikomickym vyznénim
o usilovném hledani manzelky pro ovdove-
lého farmare (Farmdrova Zena), klasické
melodrama o soupeteni dvou boxerd zami-
lovanych do jedné divky (Svétovy Sampion)
nebo konverzacni drama o nesmiritelném
nepratelstvi dvou rodin (Boj na niiZ)? Hitch-
cock se v myslich divaka stal prevazné auto-
rem psychothrilleri a §piondznich dramat
s tajemnou ¢i vypjatou atmosférou, jejichz
hrdinové jsou souhrou nestastnych okol-
nosti obvykle odkazani jen na sebe. Jedno-
zna¢né zaskatulkovani Hitchcocka nas tak
v tomto pripadé omezuje ve vnimani jeho
starsi tvorby, které se i pres urcitou ,zapo-
menutost” jevi jako velmi zajimava a pes-
tra.

Jak je dostate¢né zndmo, Hitchcock byl
v podstaté hravy clovék, ktery motivy a po-
stupy ve svych filmech rad tribil a vybruSo-
val jejich ztvarnéni k maximalnimu ucin-
ku. Fascinovala ho moznost ,komunikace”
s publikem, v niz se jako autor citil tim, kdo
ovlivituje (a mnohdy manipuluje) vnimani

a prozitky divaki. A Casto si ze svych diva-
kti také (decentné) utahoval, coz je vlastni
i vSem dal$im filmm z kolekce.

Uz v némych snimcich je patrné, Ze se snazi
vyuzit jakoukoliv moznost vizudlniho sdéle-
ni, které by prispélo ke kontinudlnimu vnima-
ni a prozivani ptibéhu, tedy bez rusivych tex-
tovych mezititulkli (priznacné je, Ze u filmu
zacinal pravé jako autor mezititulk k filmim
jinych rezisérti). Snazi se tedy promyslenou
obrazovou kompozici a umnou stfihovou kom-
binaci dosdhnout sdéleni, vnémz divak neztrati
hit“ a navic bude emocionalné zasazen. Prekva-
pivé jsou v tomto sméru napiiklad vizualni prv-
ky, inspirované filmy némeckého expresionis-
mu nebo tehdejsi filmové moderny. Hitchcock
vyuziva rozlicné pohyby kamery, které vtahu-
ji divaka do zobrazeného filmového prostoru,
neobvyklé thly sniméani, osvétleni, netradi¢ni
strih. Pfiznacné je, Ze i ve zvukovych filmech se
zvuk stava dalSim vyjadrovacim prostredkem.
Mnohem vice pozornosti nez dialogiim tedy
vénuje riznym ruchtim a zvukiim, které dopl-
uji jeho obrazové pojeti.

Jednotlivé filmy jsou v DVD boxu na samo-
statnych discich a Ize je zakoupit i oddéle-
né. Vsechny filmy jsou v klasickém obrazo-
vém formatu 1.33:1, anglicky zvuk je ve dvou-
kanalovém mono (DD 2.0), stejné jako ¢esky
dabing, pouzity u vétsiny zvukovych snim-
ka (z nepochopitelného diivodu chybi u fil-
mu Zahranicni dopisovatel). VSechny disky
jsou samoztejmeé vybaveny i eskymi titulky
a ¢eskym menu. Bonusovych material jsou
ale prosté.

Hitchcock se ndm zde predstavuje v podo-
bé, kterd ma jesté daleko k jeho vrcholnym
dilam. Je to ale originalni a svébytna podo-
ba. VSechny v boxu zatazené filmy jsou zaji-
mavou exkurzi do reZisérova uméleckého
vyvoje a jejich vydani mizeme povaZovat
za jeden z nejvyraznéjsich edi¢nich pocinti
minulého roku.

Autor vede nekomeréni web vénovany vybranym filmovym
tvlrctm a dilim www.nostalghia.cz.

Alfred Hitchock — DVD kolekce 7 filma
z let 1928-1940.
Studio Canal Image; 2007.
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FILM 13

Americky gangster

Novy snimek Ridleyho Scotta,
jenZ vstoupil minuly tyden do
Ceskych kin, je jednim z vaznych
kandidatd na Zlaty glébus,
ktery udéli devadesaticlenna
Asociace zahrani¢nich novinafa
v Hollywoodu 13. ledna, a je
povaZovan za predzvést Oscari.

Jan Hlubek

1 kdyz se v souvislosti s Americkym gangste-
rem hovori o ,harlemském Kmotrovi“ nebo
,cernosské Zjizvené tvdri‘, novy film Rid-
leyho Scotta neni odvozeninou, ale spise
skvélou Zanrovou syntézou: kondenzatem
ducha sedmdesatych let v Americe v rovi-
né narativni i gangsterskych a mafidnskych
filma té doby v roviné formalni.

Epicky rozméachlé vypravéni (zaloZené na
Casopisecké reportdzi o drogovém mag-
nétovi Franku Lucasovi) se odviji ve dvou
zékladnich liniich - kariéru ¢ernosského
drogového bosse Lucase (Denzel Washing-
ton) li¢i paralelné s pribéhem policejniho
vySettovatele Richieho Robertse (Russell
Crowe). A tato podvojnost s sebou nese cely
konglomerat motivi, skrze néz nahliZzime
do zakulisi drogového ,primyslu“ Ameriky
sedmdesatych let: zkorumpovana policie,
vazby drogového byznysu na profesional-
ni sport i popularni hudebni scénu, svary
¢ernosskych gangu s italskou mafii a prede-
v8im vélka ve Vietnamu. Scott si v§ima kli-
¢ovych okamziku i drobnych detailt - tele-
vizni pfenos evakuace americkych jednotek
z Vietnamu dostéava ve filmu stejny prostor
jako predavkovani anonymniho harlemské-
ho fetédka. Dialogové scény opakované pre-
tinaji prostrihy brutalnich vrazd z po¢atku
Lucasovy kariéry... Ne vSechny vyjevy maji
ovSem pro vypravéni pri¢innou diilezitost,
¢asto jen doplnuji celkovy obraz, poméha-
ji vytvaret precizni dobovou rekonstrukci,
jiz protkava komplexni sit intertextualnich
vazeb od mimofilmovych (historickych) po
medialni (TV zpravodajstvi, hudebni hity).
Zabérim kameramana Harrise Savidese

Policista Richie Roberts (Russell Crowe). Foto Bontonfilm

dominuji chladné barevné tony, jakoby ,Spi-
nava“ textura obrazu a ¢asta kompozice do
hloubky, pricemz styl filmu se dynamic-
ky méni, prechazeje od pozvolnosti Kmot-
ra (F. F. Coppola, 1972, 1974) k naturalistic-
kému rytmu Francouzské spojky (William

Friedkin, 1971).

Poéatky amerického korporativismu
Pokora pro ,amerického gangstera“ Lucase
vyvéra z prisného pragmatismu. Je dobré jen to,
co je dobré pro byznys. Tato volba ho vede na
druhy konec svéta pro heroin primo od gene-
rala Cankajska, stejné jako ke kiefttim s mafii.
Av zavéru jej pak tentyz ,zdravy rozum® donu-
ti ke spolupraci s policii. Zasadni roli oviem ve
filmu hraje fakt, ze Frank Lucas je ¢ernoch.
V dobg, kdy se stale nevyreSeny problém raso-
vé diskriminace dostava v USA opét do popre-
di, natocil Ridley Scott pribéh, v némz je ztéles-
nénim zloc¢ineckého tspéchu ¢ernossky gang-
ster Vladni Urady se zdrahaji uvéfit, ze by
se ,Spinavy negr dokéazal v obchodu s dro-
gami vySvihnout nad mafii, kterd by pro néj
dokonce zacala délat... Ridley Scott vsak vylu-
Cuje pripadnou debatu nad politickou korekt-
nosti ¢i nekorektnosti tim, Ze bere prekvapi-
vost Lucasovy figury a jejtho tispéchu v podsta-
té za vychozi moment vypravéni. Jeho kariéru
lze zaroven ¢ist i jako zamysleni nad povahou
a smyslem tradi¢niho amerického korporati-
vismu. V sedmdesétych letech, kdy americka
spole¢nost prochézela kvli sérii politickych
skandali tézkym rozcarovanim z iluze radost-
né vzdjemnosti, je pro oba hlavni hrdiny kli¢o-
Va4 pravé tymova prace. Lucas do rozjizdéjici-
ho se byznysu cile zapojuje své bratry, Richie
si zase sestavuje specidlni tym vySetrovateli
a i zkorumpovaného policistu Trupa (Josh Bro-
lin) provazi suita nohsledl.

Americky gangster traktuje vé¢ny princip
,a na brachu, bracha na mé“ jako neopo-
minutelny prvek americkych (nejen novo-
dobych) déjin. Pricemz ustredni postava
yamerického gangstera” neni pro Scotta abs-
traktnim ,dablem®, ale spiSe ptiznac¢nym
symbolem doléhajicim az k dnesku. Posled-
ni zabér zachycuje Franka Lucase po odcho-
du z vézeni v roce 1991 a nabizi vymluvnou
finalni otazku: Co dnes?

Autor je filmovy publicista, studuje filmova studia
na FF UK v Praze.

Macha Ridleyho
Scotta

Film evokujici sedmdesata
léta v Americe vypovida svym
zpracovanim a vyznénim
pfedevs$im o soucasnosti;
respektive o oZivlé touze po
politickém ky¢i.

Antonin Tesar

Americky gangster se spolu s nedavnym
Poslednim skotskym krdlem Kevina Mac-
donalda (2006) ¢i Zodiakem Davida Finche-
ra (2007) nesou na soucasné moédni viné
prepracovani skute¢nych udalosti ze sedm-
desatych let do podoby Zanrovych retrofil-
mi. Pfevedeni série redlnych historickych
fakt do umeélé filmové reality a jejich ptizpu-
sobeni zanrovym schémattim vedlo u obou
starsich zastupcll k pozoruhodnému napé-
ti mezi realisti¢nosti a fikci. V Poslednim
skotském krdli sledujeme postupné hrou-
ceni iluzi hlavniho hrdiny, mladého skot-
ského 1ékatre Garrigana, o ugandském dik-
tatoru Aminovi, které ma podobu pozvol-
ného naru$ovani stylizovanych zZanrovych
scén zneklidiujicimi drastickymi vyjevy,
vymykajicimi se konvencim mainstreamo-
vych filmt. Zodiac zase predklada ohromné
mnozstvi redlnych fakt tykajicich se slozité-
ho vysettovani série vrazd a vyvazuje jej
zplosténim vystupujicich postav na jedno-
rozmérné, typicky Zanrové figurky. Novy
film Ridleyho Scotta selhava v prvni radé
uz v tom, ze nechava skute¢nosti tykajici se
realné profesni drahy drogového magnata
Franka Lucase zcela pohltit regulemi hol-
lywoodské filmatiny, ¢imz je zbavuje veske-
ré Zivotnosti a déla z nich konvenéni Zanro-
vy konstrukt.

Husté kniry a licousy

Se Zodiakem spojuje Amerického gangste-
ra také postava odhodlaného ,skautské-
ho* vySetrovatele, ktery za vSech okolnos-
ti zlistava vérny spravedlnosti a pocit odpo-
védnosti za druhé ho nuti netinavné patrat
po pachatelich zla. Tyto postavy vsak v obou
filmech nejsou zcela jednoznacné. Zatimco
Graysmithe z Fincherova filmu Zene fascina-
ce tajemnym zabijdkem za hranice fanatis-
mu, Richie Roberts ve Scottoveé dile vyvazu-
je svou zanicenost svédomitého detektiva
rozharanym soukromym Zivotem rozvadeé-
jictho se muze ve stfednich letech, ktery
vypliluje volné chvile zndmostmi na jednu
noc. Jeho protihrac¢ Lucas je pak charaktero-
vé urcen prevracenim znamének u profesni-
ho a soukromého Zivota - v ,zaméstnani“ si
pocind jako bezohledny vrah a vypocitavy
obchodnik, ale je vzdy pozorny k mamince,

Cerny americky gangster Frank Lucas (Denzel Washington).

Foto Bontonfilm

chova se hezky k manzelce a chodi do kos-
tela. Tato dvoji a vzdjemné protikladna roz-
pornost obou hrdint je ale rozvrzena pti-
li§ Cernobile a symetricky. Zvlasté postava
Franka Lucase neni vnitiné prili§ soudrzna
a vyzniva jako vyprdzdnénd smeéska typic-
kych atributd Zanrovych gangsterti (svou
kariéru zacina jako prava ruka zkusenéjsiho
gangstera, kterého pak uctivd jako mentora,
ma nékolik iracionalnich, ale tvrdé dodrzo-
vanych zvyklosti, dokaZe se v jedné vteriné
proménit z vesele konverzujiciho obycejné-
ho chlapika v nelitostného vraha). Nevéro-
hodnost titulni postavy ¢aste¢né zakryva
jeji obsazeni Denzelem Washingtonem, kte-
ré samo o sobé vyvolava napéti, jelikoz se
jedné o netypicky zapornou postavu ve fil-
mografii tohoto charismatického a sympa-
tického herce.

Pfibéh o stfetu obou hrdind, reprezentu-
jicich dvojici zrcadlové prevracenych moral-
nich dilemat, je zasazen do retroverze Spo-
jenych statli sedmdesatych let, ktera je
vystavéna predevsim na popkulturnich sym-
bolech a mediadlné zpopularizovanych sym-
ptomech této dekadentni dekddy - zkorum-
povana policie, narust pouli¢ni kriminality,
vietnamska valka, Muhammad Ali, funko-
va hudba a diskotékovy Zivotni styl, husté
kniry a licousy. Snimek klade na prostredi
mimoradny ddraz - déj co chvili rozreduji
videoklipové sekvence typickych dobovych
vyjevi, doprovazené pisnémi evokujicimi
dané obdobi (mimo jiné titulni song filmu
Across 110th Street, pouzity i v Tarantinové
Jackie Brownové).

Zanrova schémata zcela vitézi v neceka-
né tradi¢nim zavéru, kdy jsou oba hrdino-
vé vykoupeni ze svych hticht a Spojené sta-
ty ocistény od vsi Spiny, jeZ na nich v moral-
né pochybenych sedmdesatych letech ulpéla.
Tradicionalismus Amerického gangstera (za-
hrnujici tak vousata klisé jako pasaz, kdy se
Lucas navecirku na prvni pohled zamiluje do
své budouci celozivotni druzky, nebo scénu
zatéeni zaporaka z vyssSich spolecenskych
kruht pti jeho odchodu z nedélni m3e v kos-
tele) je zardZejici jak v kontextu souc¢asného
Hollywoodu, tak v souvislosti s deziluzivni
americkou kinematografii sedmdesatych
let, na niz dilo odkazuje. Nebyt mnozstvi
dobovych odkazli a oslnivého, ryze soucas-
ného stylu filmu, ptipominalo by Scottovo
dilo ze vSeho nejvic americké moralizujici
filmy padesatych let.

Autor je filmovy publicista, studuje filosofii na FF UK
v Praze.

Americky gangster (American Gangster).

USA 2007, 157 minut. ReZzie Ridley Scott, scénaf Steven
Zaillian, kamera Harris Savides, hudba Marc Streitenfeld.
Hraji Denzel Washington, Russell Crowe, RZA ad.
Premiéra v CR 3. 1. 2008.
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Jako snézny pluh

S Kari Hotakainenem o psani, vife a osamélosti

VIOLA PARENTE-CAPKOVA
Dokonceni ze s. 1

Proniknou do lidského védomi a neda se
proti tomu nic délat. Pred knihou se mtiZete
uchranit, protoze precteni knihy vyzadu-
je urcité usili. Hudebnici to maji ,snadné*
védi, Ze se valime na gaudi se zavienyma
o¢ima a nechrani nas v tu chvili viibec nic.

Ve vasich knihach je patrny i silny

vliv filmového média, a to v roviné
poetiky i témat; diikazem toho je
napriklad i do ceStiny preloZeny Buster
Keaton. Zivot a ¢iny (1991). Zaroven
muZeme pripomenout, Ze jak ve

Finsku, tak i v zahranici byly vase texty
srovnavany s filmy Aki Kaurismikiho.

Co si 0 tom srovnani myslite?

Rozumim tomu jen ¢aste¢né. Snad je moz-
né najit nékteré spole¢né rysy na utrovni
dialogli a v tom, Ze oba vypoviddme o osa-
mélosti. Na druhé strané tématem osamé-
losti se zabyvaji tisice spisovateldl na celém
svété. Finsko je tak mald zemé, Ze kdyz se
nékdo z nés prosadi ve svété, funguje jako
snéhovy pluh: ptipravuje cestu pro dal-
$i. V tom smyslu je lidské, ze mé srovnavaji
s Kaurismikim. Druha moznost by byl Arto
Paasilinna, protoZe on je dalsi Fin, ktery se
proslavil ve svété. Pokud tedy nepocitame
ridi¢ce Formule 1.

Napsal jste nékolik knih pro déti

a mladez (i kdyZ je nutné hned dodat,

Ze se rozhodné nejedna o typické

ukazky tohoto Zanru) a na rozdil od
mnoha jinych autorti jste ty prvni
publikoval jesté v dobé, kdy jste sam

déti nemél. Co vas primélo obratit se

k détskému svétu a zménil se vas pohled
na néj, kdyz se vam narodily déti?

Psani détskych knizek v mém pripadé
opravdu nesouvisi s fyzickymi détmi, ale
s jakymsi svétem détské mysli, s konkrét-
nosti a s tim, jak si ¢lovék predstavuje, ze
dité pristupuje ke svétu. Napsani prvnich
détskych knizek bylo velmi osvobozujicim
zézitkem, mél jsem pocit, jako bych kolem
sebe mél najednou vic vzduchu. To souvi-
si s borenim konvenci, absurditou a radosti.
Kdyz v psani chybéji tyhle tfi aspekty, text
nikdy neozije. A ja jsem od zacatku védél, ze
budu psat knihy nejraznéjsiho druhu. Ted,
kdyZz mé vlastni déti miiZou ¢ist moje knihy,
se situace samoziejmé zmeénila. KdyZ poci-
tdm i svou zenu, mam doma tfi kriticky.
VSechny jsou krasné, ale nemilosrdné.

Ze vSech vasich knih vzbudil nejvétsi
pozornost roman Na domaci

fronté (2002, cesky 2006), ktery

dilem, preloZenym do mnoha jazyk?.

Jak si ten tspéch vysvétlujete?

O pri¢iné uspéchu jsem nastésti nemél ani
ponétianastéstijinezndm ani ted. MGZu jen
hadat. A znat ji nechci, protoze chci jit dal.
Uspéch roménu byl pro vSechny piekvape-
nim. Je mozné, Ze koupé domu nebo aspon
sen mit vlastni dim je néjakym trauma-
tickym zptsobem typicky finsky fenomén.
A pak to, Ze strach z rozvodu je tak hluboko
zakotenény v nds vSech. A samoziejmé rodi-
na. Mozna se v tom romanu vSechno tohle
propojilo. Sdm jsem p¥i psani védél jen jed-
no: kniha vypovida o osamélosti.

Kari Hotakainen. Foto norden.org

Roman Chram svatého Izaka (2005),

ktery ted vySel Cesky, se zabyva

tématem nabozZenstvi a viry. Je to
univerzalni téma, které ma na rtiznych
mistech rtizné specifické rysy, dané
historickym vyvojem. Jaké jsou podle vas
nejvyznamné;jsi rysy finského kontextu?
Finové jsou v prevazné vétsiné c¢leny luter-
ské cirkve, ale nechodi do kostela a ani jinak
nejsou praktikujicimi krestany. Ve Finsku
se tomu fika ktestan ze zvyku. Ve Finsku
je v8echno soukromé - je zvykem premys-
let o vécech o samoté a jednou z téch véci
je prévé vira. V Chramu svatého Izaka jsem
chtél ukazat dva lidi, ktefi berou viru vazné
a chtéji o ni mluvit: jeden ji odmitd a druhy
v ni nalezl pro sviij zivot pevny bod.

V soucasné dobé se Casto zda, Ze vira se
stala pro spoustu lidi tou nejintimnéjsi
véci — aspon v mnoha evropskych

zemich. Lidé jsou ochotni oteviené
hovorit o lec¢em, co bylo jeSté nedavno
povazZovano za naprosté tabu, ale svij
vztah k vire je malokdo ochoten odhalit
stejné otevrrené. Proc to tak podle vas je?
Protoze kdyz ¢lovék odkryje v tomto ohle-
du karty, stava se zranitelnym. Kdyz pfi-
znate, Ze vérite v néco, co neni vidét a exis-
tenci ¢ehozZ nelze védecky dokézat, risku-
jete, Ze budete pro mnoho lidi smésni. To
je nakonec obecné osud uptimnych lidi.
KdyzZ teknu, Ze vétim v penize, vSichni védi,
o ¢em mluvim. Kdyz feknu, Ze vétim v Bo-
ha, zméni se velmi podstatné pristup lidi

ke mné. Nékdo mize z mého vyznéni vyvo-
dit neuvéritelné zavéry.

Ctenate Chramu svatého Izaka by ur¢ité
zajimalo, jaky je vas osobni vztah k vire.
Jsem pochybovac, skeptik. Je to ta nejnud-
néjsi mozna varianta. Jedinou skeptikovou
utéchou je, Ze je to vyhodna pozice pro spi-
sovatele. Ale pochybovani je tvrda prace;
kdyz mate zpochybniovat skoro vSechno,
vyzaduje to spoustu energie. Vim skoro jis-
té, Ze kdybych zaujal néjakou urcitou pozi-
ci, nepsal bych o vire viibec.

Dal$im utstrednim tématem Chramu
svatého Izaka je vztah Fint k Rusku. Je

to velmi ozehava otazka, ktera bude
rozhodné zajimat ceské publikum.
Miizete néjak charakterizovat proces,
ktery vedl k volbé tohoto namétu?

Rusko mé vzdycky zajimalo, uz tehdy, kdyz
bylo vétsi a jmenovalo se Sovétsky svaz. Se
zemépisem a historii ¢lovék nic nenadéla.
Na Rusku mé zajimala predevsim klasicka
ruska literatura a pak vztah Sovétského sva-
zu k Finsku. V souvislosti s udalostmi druhé
svétové valky se v Sovétském svazu dlouho
mluvilo o ,nepfijemném pohrani¢nim kon-
fliktu s malou zemi, ve Finsku byl rozmér
dotyénych udalosti daleko vétsi a tragic-
téjsi. Nesli jsme si to s sebou dlouho a jesté
dlouho si to poneseme, protoZe pred tako-
vou ohromnou zemi se zZivot kazdého ¢lové-
ka jevi jako osudny. Ten proces je tedy stejné
dlouhy jako muj Zivot, protoze uz od mladi,

ne-li od détstvi, jsem ve vSech rozhovorech
se starS$imi lidmi pordd nardZel na tuhle
zemi a tuhle valku. A na druhé strané je tam
ta Gzasna kultura, skvéli spisovatelé a hud-
ba. Svym zptsobem jsem zil Rusko a zajimal
se o né tak dlouho, co jsem na svété.

Vase knihy byly ¢asto ¢teny jako analyzy
problémti identity dneSniho muze.

V centru téchto problému je vztah

mezi otcem a synem v nejriuznéjsich
podobach: jako konkrétni vztah mezi
biologickym otcem a synem i jako vztah
mezi generacemi muzu. Co povaZujete za
nejvétsi problém v komunikaci mezi otci

a syny, které ve svych dilech zobrazujete?
Na tuto otdzku je mi z jistého divodu
zatézko odpovédét, protoZe v obecné rovi-
né odpovidat nechci. Myslim, Ze problém
Finll byla vzdycky nemluvnost. Ale kdyz
chvili posloucham Francouze a Italy, zmé-
ni se finska némota v prednost.

Jakymi literarnimi plany Zijete pravé ted?
Pisu s kolegou hru o Dostojevském. M4 to
byt komedie. Ano, opravdu, slysela jste dob-
fe. Pak chci pokracovat v planovani romant
a détskych knih. Chci postupovat dal tak,
aby kazda nova préce byla jina nez ta pred-
chozi. Chci se vyhnout manyram. To je moc
zajimava véc. Napsal jsem o tom aforismus:
Napted se ¢lovék snazi najit vlastni styl.
KdyZz ho najde, zméni se ten styl v many-
ru. Zbytek zZivota pak ubéhne tim, ze se té
manyry snazi zbavit.
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Muzska posedlost a osaméni

Spolecenska kritika podle Kari Hotakainena

Prozaik, basnik, dramatik a autor
netradi¢nich pohadkovych knih
Kari Hotakainen ve svych textech
prostfednictvim absurdniho
humoru, ironie a fantasknich vizi
zachycuje podstatné problémy
soucasné finské spolecnosti.

VIOLA PARENTE-CAPKOVA

Ida Kotzé: Ici 2, 2006

Kari Hotakainen (narozeny 1957 v z4pado-
finském mésti Pori, nyni Zije v Helsinkach)
nalezi k vyraznym zjeviim soucasné finské
literatury a zaroven je asi nejvSestrannéj-
$im finsky pisicim autorem: od svého debu-
tu na pocatku osmdesatych let publikoval
fejetony, eseje, basné, knihy pro déti a mla-
dez, romany, televizni scénare a divadel-
ni ¢i rozhlasové hry pro dospélé i pro déti.
Vystudoval literaturu, pracoval jako redak-
tor, ptisobil v reklamé a od poloviny deva-
desatych let je spisovatelem na volné noze.
Hotakainen patfi k tém nemnohym auto-
ram, jejichZ tvorba je vysoce cenéna Kkri-
tikou (z mnoha literdrnich cen, kterych
se jeho dilu dostalo, zminme alesponl fin-
skou literarni cenu Finlandia, Cenu Sever-
ské rady a Severskou cenu za dramatickou
tvorbu) a zaroven se tési i prizni Sirokych
Ctenarskych vrstev — roman Na domdci
fronté (Juoksuhaudantie, 2002; ¢esky 2006),
se stal jednim z nejprodavanéjsich soucas-
nych finskych romant.

Détska literatura a groteska

Hotakainen debutoval nékolika basnickymi
sbirkami: Neprijemné rdny pod pds (Harmit-
tavat takaiskut, 1982), Kdo se boji cerného
muZe (Kuka pelkdd mustaa miestd, 1985),
Hot (1987) a Bdsné (Runoja, 1988). Uz v bés-
nich je patrny smysl pro absurdni humor
a nadsazku i zaliba ve slovnich hrickach, kte-
ré se pak objevuji i v autorovych knihdch
pro déti, z nichz prvni (Kniha pro déti, Las-
tenkirja), sestavajici z kratkych textd, vysla
v roce 1990. V roce 2000 publikoval Hota-
kainen své sebrané basné z osmdesatych
let pod nazvem Hromada polen (Kalikkaka-
sa), zatimco literaturou pro déti a mladez
se zabyval a zabyva prubézné. Ta se vzpira
jakémukoli $katulkovani, a jak u pozoruhod-
nych dél tohoto zanru byvé, ozyvaly se i otaz-
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ky, zda jsou vibec pro déti a mladez vhod-
nd. Nejveétsim Hotakainenovym Uspéchem je
v této oblasti kniha Vypaddm dobre bez trika
(Néytéan hyvaltéd ilman paitaa, 2001), ocenéna
jesté v rukopise druhou cenou soutéze nakla-
datelstvi WSOY a o rok pozdéji cenou Zacha-
ria Topelia. Pfibéhy mladych hrdind, psané
povétsinou slangem, vypovidaji o zdvaznych
spolecenskych problémech, které se mladych
dotykaji; jednim z tsttednich témat knihy je
obtiznost ¢i dokonce nemoznost komunika-
ce mezi dospivajicimi a dospélymi. Posled-
ni Hotakainenovou praci pro déti je Kniha
pohddek (Satukirja, 2004), kterou, stejné jako
predchozi autorovy détské knihy, ilustroval
znamy estonsky vytvarnik Priit Parn.

Hotakainenovy ,détské knihy“ sdileji mno-
hé rysy s jeho romany pro dospélé: zili-
bu v nonsensu, surredlnu a fantasknos-
ti, v absurdnim a suchém humoru, lakonic-
ky zptsob vyjadrovani, smysl pro ironii,
parodii a grotesku i techniku proklada-
ni vypravéni svéraznymi aforismy, tvaha-
mi a esejistickymi pasédzemi, které funguji
na mnoha vyznamovych rovinach. Prvnim
Hotakainenovym ,romdnem pro dospélé,
v némzZ tento styl krystalizuje, byl Buster
Keaton. Zivot a &iny (Buster Keaton. Elimi
ja teot, 1991, Cesky 1999), ktery je zaroven
prvnim do ¢Cestiny preloZzenym spisovatelo-
vym dilem. Polofiktivni postmoderni varia-
ce na téma Zivota a tvorby znamého filmové-
ho komika, prostoupena fascinaci poetikou
grotesky, je vyznanim lasky éfe némého fil-
mu i vypovédi o stavu soucasné finské spo-
le¢nosti.

Na strané slabych

Variaci na sci-fi a finskou kritikou velmi
cenénou varovnou dystopii je nasledujici
Hotakainenliv roman Bronks (1993), kde se
jeho spolecenska kritika stavéa daleko otevie-

v

néjsi a adresnéjsi nez v predchozich dilech.
Knihu lze ¢ist jako ironicky dialog s jednim
z velkych témat” finské literatury - konflik-
tem mezi méstem a venkovem, mezi civili-
zaci a ptirodou, pri¢emz definice zminénych
pojmill jsou u Hotakainena prehodnoceny
a koncepce téchto pojmi jakoZto protikladii
diikladné zpochybnéna. Jak Bustera Keato-
na, tak Bronks je mozné interpretovat i jako
analyzu soucasné maskulinity, jak v kon-
textu obecnéjsim, tak ve specificky severo-
evropském a konkrétné finském. V této linii
pokracuje i dalsi roman Pytel hrichu (Syn-
tisdkki, 1995), v némz se spisovatel vydava,
opét v roviné fantasknich a surreédlnych vizi,
do svéta popularni hudby.

Roménem Klasik (Klassikko, 1997) reagoval
Hotakainen na zédplavu takzvané autofikce
neboli literatury s autobiografickymi a kon-
fesijnimi prvky - vtipné parodie tohoto Zan-
ru je zaroven uvahou o postaveni spisovate-
le v dne$nim svété. V romanu Srdecni zdchva-
ty aneb Jak se tocil Kmotr (Sydankohtauksia
eli kuinka tehtiin Kummisetd, 1999) se autor
opét vraci ke svétu filmu a rozviji téma
muzské posedlosti, které vrcholivjeho zatim
Na domadci fronté (Juoksuhaudantie, 2002,
¢esky 2006, viz A2 ¢&. 33/2006), ktery ziskal
cenu Finlandia i Cenu Severské rady. Pribéh
muZe, ktery se zoufale snazi ziskat rodinny
domek, aby dostal zpatky manzelku, ktera
ho i s dcerou opustila, je zaroven pribéhem
o nemoznosti komunikace jak mezi pohla-
vimi, tak mezi generaci otctl a synii v pova-
leném Finsku. Stejné jako v predchozich
dilech, i zde stoji Hotakainen na strané (soci-
alné ijinak) slabych, nijak je vSak neidealizuje
- jeho kritika sou¢asné spole¢nosti je kritikou
vSech jejich vrstev, i kdyZ nutno ¥ici, Ze nej-
ostteji je namitena proti ptislusnikiim stred-
nich a vyssich trid.

Prazdnota komeréni sexuality

Romén Chrdm svatého Izdka (lisakin kirk-
ko, 2004, ¢esky 2007; viz A2 ¢. 43/07) pokra-
¢uje v analyze vztahu mezi otcem a synem,
ktery je tentokrat rovnéz zaminkou ke kon-
frontaci ndzort na viru a ndbozZenstvi. Ovdo-
vély otec, zotavujici se po mozkové prihodé,
se vyda do Ruska za synem, ktery pracuje
jako zlati¢ na kupoli petrohradského chra-
mu sv. Izdka, aby ho presvédéil o nesmysl-
nosti a nepottebnosti viry. Rdmec ptibéhu
tvori vztah Finska k Rusku a jeho spletita
historie.

Zatim posledni Hotakainenliv roman Ne-
dbali (Huolimattomat, 2006) rozviji dalsi
z autorovych Ustrednich témat - osamélost,
tentokrat v souvislosti s ivahami nad sexua-
litou a jeji komercializaci. Zapletka, zalozena
na setkani svou osamocenych lidi stfedniho
véku, stojicich na opa¢nych stranach zdkona,
se vyviji od krimindalni v milostnou. Nejcers-
tvéjsi autorovou publikaci je ttla sbirka kra-
tickych textli, nazvana Finnhits (2007; viz
s. 26-27). Kulminuje v ni jeho lakonicky, az
Usecny styl i smysl pro zkratku a absurdni
nadsazku. Knihu je moZno brét jako svéraz-
ny prispévek k loniskym oslavam stého vyro-
¢i finské nezavislosti.

Z Hotakainenovych divadelnich, televiz-
nich a rozhlasovych her uvedme alespon
drama Rudy mor (Punahukka, 2005), odmé-
néné Severskou cenou za dramatickou tvor-
bu, které se vénuje obdobnym tématiim
jako Chrdm svatého Izdka.

Autorka je literarni kriticka a prekladatelka.
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Kvétiny ve snéhu

Severoameri¢ti indiani jsou

pro mnohé z nas symbolem
odvracené, barbarské stranky
moderni civilizace, jejiZ expanze
je pfipravila o rodnou zemi

i 0 zpGsob Zivota (€asto o Zivot
viibec). To vse ale vnimame jako
véc minulosti. Nasledujici esej,
k niZ autorku inspirovala osobni
setkini s lidmi naroda Diné,
ukazuje, Ze boj o existenci pro
ptivodni Americany neskondil.
Dnes ma pfedevsim podobu
zapasu o uznani vlastni reality
proti stereotypiim vétsinové
spolecnosti.

ALICE DVORSKA

Zbyte¢né nemluvil, slova pro néj nebyla prilis
dtlezitad. O bledych tvarich si vétSinou mys-
lel své, ale nechybéla mu schopnost odlisit
ty dobré od plev padouchti. Niceho se nebal.
Atlet to byl opravdu zdatny a charakterem
byl obvykle jeden z nejryzejSich. Statecné
branil svou zem...

Takto ¢i podobné se ,rudy syn Ameriky
zabydlel v naSich predstavach. Pro nés Evro-
pany byl hrdinou a nékdy také respektova-
nym nepfitelem k pohledani.

“«

Tekumseh nevi, co je strach...

Treba nacelnik Tekumseh byl pry jedinec sil-
ny a urostly, jeho Siroky a vyklenuty hrudnik
svédcil o zdravych plicich a o¢ividné to byl
vytrvaly, rychly béZec a velmi obratny zapas-
nik. Oblicej byl samozrejmé uslechtilych
a Cestnych rysd, kromé jiného prozrazoval
pronikavou inteligenci. Alespon tak jej vyli-
¢il némecky spisovatel Fritz Steuben, jenz ve
svém stejnojmenném dile vychazel ze stu-
dia dobovych historickych a narodopisnych
pramenti. Predpokladam vsak, Ze Tekum-
sehova anatomie nikde zachovéna nebyla,
stejné€ jako Steuben zajisté nevedl rozhovo-
ry se samotnymi indidny. Pfesto jsem dotyc-
ny dobrodruzny roman svého casu hlta-
la a nenapadlo mne o dokonalosti rudého
muze a objektivni pravdivosti spisovatelem
vyliceného pribéhu pochybovat.

Snad nejvice nasi predstavu o plivodnich
obyvatelich Severni Ameriky ovlivnil Karel
May, ¢lovék s neobycejnou predstavivos-
ti. Jeho ,rudy gentleman® z kmene Apacli
byl ptitomen na Cetnych détskych karneva-
lech, prilezitostné doprovazen i rudou slec-
nou (May na rozdil od Steubena neopomnél
trochu obsdhleji zminit i druhou polovinu
pokoleni ,uslechtilych divochi®).

Navzdory bujné fantazii a vSem nedokona-
lostem jejich dila nelze Steubenovi, Mayovi
a dalsim upftit jednu zésadni zasluhu. Nejed-
noho z nés pro indidny nadchli, néco nas
naucili o jejich praktickém Zivoté a vzbudi-
li v nas zdjem o jejich tragicky osud.

Za velkou louZzi se mé situace jinak. Nezi-
je-li béZna bleda tvatr v domnéni, Ze rudy
muz se vyskytuje uz jen na strankach uceb-
nic déjepisu, jinymi slovy ve véénych lovis-
tich, nebyvad v jeho predstavach indian
kladnym, hrdinskym charakterem. Neby-
va ani respektovanym nepftitelem, jemuz
je ponechano pravo na vlastni dlistojnost.
Je tak trochu né¢im, co pro nés, ¢eské ne-
rasisty, obvykle Cikan. Tedy asociél, lina
kliZe, parazit, nevychovatelny a nevzdéla-
telny clovék, ktery své nemozné chovani
ma snad v genech. Mohl se zdpadni spole¢-
nosti, jeZ pry skyta rovné Sance pro kazdé-
ho, prizplisobit. Nechtél ¢i nezvladl to a je
to jeho chyba...

Zéadrhel je v tom, Ze ani jeden, ani druhy
model neodpovida realité, avsak slouzi jako
nastroj k jejimu utvareni. Zjistit, kdo si kdy
zamérné ¢i omylem vymyslel a pro¢, je zada-
nidualezitého tkolu detektivni povahy. Avsak
tfi zakladni otazky znfi jinak. Jsme my, bledé
tvare, schopné popsat realitu indidnského
Zivota vCera a dnes? Muzeme ji viibec pocho-
pit? A odpovime-li na obé otazky zaporné, je
to problém?

Déjiny pise vitéz

At uz byl prvnim Evropanem Krys$tof Kolum-
bus ¢i Viking Erik, priplul k Zelvimu ostrovu
(my jej zname jako Ameriku) a ,,objevil“ obje-
vené. Nesouhlas s tim, Ze je prvy jmenovany

presto oslavovan jako objevitel, zavedl své-
ho ¢asu Jenedu Benallyovou z naroda Diné
az do teditelské kancelare jedné americké
zéakladni skoly, jiZ navstévovala. V rezervaci
ji to w¢ili jinak. Vypravéli ji o jejich predcich,
kteri tuto zemi obyvali @ tedy i znali) dav-
no pred prijezdem Evropand. Tento pribéh,
na prvni pohled snad maly a bezvyznamny,
nés privadi k dramatu. Dé&jiny dobyvateli
Ameriky jsou bez ohledu na tradi¢ni histo-
rii jejich ptivodnich obyvatel brany drtivou
vétSinou verejnosti za objektivné pravdivé
(vzdyt to tak ucili ve Skole) a tvori zaklad
dnes dominujici kultury a Zivotniho stylu.

Neochota snaZzit se pochopit a akceptovat
odlisnou realitu a jiny pohled na dobu minu-
lou i sou¢asnou mtze osobné ranit. Drama
se dale stupiiuje, stava-li se odlisna realita
nastrojem utlaku. A podivame-li se na geno-
cidu ptivodnich obyvatel Ameriky, zjistime,
Ze vnucovana cizi realita, kultura a life sty-
le zabiji.

V déjinach psanych Evropany a jejich kolo-
nizujicimi potomky neni ptili§ prostoru
pro nékolik set severoamerickych indian-
skych kment, jejich Sirokou paletu kultur,
jazykd, spiritualit a tradic. Je v nich jen tro-
chu mista pro par rudych polodivocht. Ti
pak obvykle bydli v teepee, halekajice padi
na koni po prérii a sbiraji skalpy se stejnou
vasni jako Cech tacky od piva. Tento stereo-
typ, stejné jako ten humanisticky kycovi-
ty o vzneSeném divochovi (@ koneckoncli
kazdy jiny), bere ¢lovéku jeho individualitu
a ze skupiny osob v mnohém nesourodych
vytvari mnozinu homogennich jedinct. Na
tu se pak 1épe ukazuje prstem.

Treba Diné nikdy nebydleli v typi ani ve vig-
vamech. Jejich tradi¢nim obydlim je hogan.
Nevim, jestli nékdy hromadné vyréazeli na
lov bizond, ale i dnes se jesté nékteti z nich
Zivi pastevectvim. Ze Z4dné Diné neznate?
Ale ano, jako Navahy. Jeneda by vSak uvitala,
kdyby jeji lid i ostatni nazyvali tak, jak ozna-
¢uje sam sebe, a nikoli ndzvem, jejz obdrzel
od jinych. Chce se tici, Ze respekt za¢ina uz
u véci tak zakladni, jako je jméno.

Lze utéci zlému Samanovi?

Nez prikro¢ime k diskusi o tom, zda vlibec
muiizeme pochopit realitu lidi v nékterych
vécech tak odlisnych od nas, zkusme se na
ni nejdtive podivat. ,Kazdy film, ktery neni
udélan lidmi, o kterych pojednava, neni
jejich pribéhem,“ rekl mi jednou Jenedin
bratr Klee. Tak jsem hodila za hlavu Vinne-
toua, posledniho Mohykana a dr. Quinnovou
s jejimi indianskymi kamarady a pohrouzila
se do dila reziséra Zachariase Kunuka a jeho
spolupracovnikli a spolupracovnic. Rychly
béZec Atanarjuat sice nepeldsil po prérii,
nybrz po ledu a v zimé bydlel v iglg, ale pro
nés ucel poslouzi vice nez skvéle. Zlstan-
me na stejném kontinentu, ale presuime se
vice na sever.

Do spolecenstvi ko¢ovnych Inuitl zijicich
na konci prvniho tisicileti v Iglooliku (vice
nez Ctyfti tisice let staré osidleni v dnes-
ni kanadské Arktidé) vstoupilo zlo v podo-
bé zahadného, nezndmého Samana. S jeho
dabelskym chechtotem zmizela rovnova-
ha a duch spolupréace. Zavist a zast, intri-
ky a nakonec i vrazda vyhnaly Atanarjuata
do &iré ledové pustiny. Zivot mu zachranily
tajemné sily a stary manzelsky par, s jehoz
pomoci po vnitfnim boji opét nalezl svou
duchovni cestu a naudil se celit lidskym
i nadptirozenym neprateldm. Podari se mu

zlomit Samantv odkaz a obnovit harmonii
mezi svymi lidmi?

Starsi z Iglooliku, ,mista domQ, po véky
udrzovali legendu o rychlém bézci Zzivou,
aby mladym Inuitdm ptedali svou zivotni
zkuSenost: je nebezpecné povysit osobni
prani nad potteby skupiny. Intriky Atanar-
juatova soka, Zarlivého Okiho, hrozi uvrh-
nout celou komunitu do vrazedného kruhu
krveprolévani a msty.

Pribéh Atanarjuata a jeho lidi v sobé neskry-
va mnoho poezie, je spiSe opakem vesmeés
blaZzeného Zivota Apacli na azurovych Plit-
vickych jezerech. Je zrcadlem pro ty, kteri
- zajisté v dobré vuli, ale naivni nevédomos-
ti - maji tendenci zivoty lidi, jiZ maji k mat-
ce Zemi blize neZ my, romantizovat. Takto je
vSak pripravuji o jejich opravdovost a sami
sebe usetri nelehké vyzvy se s jinou realitou
seri6zné konfrontovat.

Legenda o Atanarjuatovi je soucdsti po
nékolik tisicileti vyhradné ustné predavané-
ho tradi¢niho védéni a tvirci jejtho filmové-
ho ztvarnéni z inuitské nezavislé spole¢nos-
ti Igloolik Isuma Productions své dilo z této
souvislosti nevyjimaji. Mezindrodnimu pub-
liku dle vlastnich slov nabizeji autenticky
pohled na svou kulturu a tstni tradice oci-
ma jich samotnych, Inuitt.

Ci jednani je pro nés pochopitelnéjsi, a cha-
peme je tedy jako redlnéjsi? S kym mame
mensi problém se pri sledovani filmu zto-
toZnit? S chrabrym (a bezesporu i v ramci
na$eho chapani estetiky feSnym) poslednim
Mohykénem Unkasem, bojujicim o Zivot hez-
ké dcery bilého muze, nebo s Atanarjuatem,
tak néjak ,iracionalné” hledajicim svou ztra-
cenou duSevni rovnovahu a vzpirajicim se
neblahému odkazu zahadného Samana?

Autorem pribéhu o prvnim jmenovaném je
James Fenimore Cooper, ¢lovék mimo domo-
rodou komunitu, ktery ji pouzil jen jako
kulisu a prosttfednika pro ztvarnéni vlast-
nich predstav. Autorkou pribéhu druhého je
komunita sama. Unkas je jen hologramem
indidna, Atanarjuat je ve smyslu predstaveni
a interpretace zivota svého lidu realny. Pro-
to svou pozornost soustfedme na néj, i kdyz
van{ dobrodruznych polofikci z prostredi
Divokého zapadu.

Zde zodpovim prvni z vyse poloZenych ota-
zek. Ne, neumime vérné popsat indidnskou
¢i jakoukoli jinou realitu odlisnou od té nasi
(stejné jako nepoda vérné obraz naseho své-
ta ten, kdo stoji mimo néj). A také nemusi-
me. Objevuji se autentickd, nejen filmarska
dila, jeZ jsou pootevienymi dvifky do rea-
lit jinych lidi. Kladou jiné otazky a nabizeji
jina treseni, nez na jaka jsme zvyKli. Je vSak
tfeba mit oteviené oci a také srdce. ProtoZe
na nékteré trovné domorodé tvorby nelze
nahliZet profesorskymi brylemi raciondlni-
ho rozumu, jak jej chdpeme my. Mohou nés
zrak naopak zastrit.

Lyza¥i v Gtodisti predka

Zcela aktudlnim projevem domorodé reali-
ty, o némz ¢asto nemame ani potuchy, je boj
o misto. Ten neni v Severni Americe (a kde-
koli jinde na svété) davnou minulosti, nybrz
od doby prijezdu bledych tvari z jizni Evro-
py paléivou soucasnosti.

Obratme pozornost k jedném horamavrat-
me se k Diné. Jejich medicinmani chodi na
Doko’00’sliid sbirat 1é¢ivé byliny. Své docas-
né sidlo zde maji téz kachinas - pro Hopi
jsou Nuvatukaovi prechodnym domovem
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Realita rudého muze ve svété bledé tvare
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Nékterym domorodym hrdindim rozumime - vytvafime si je my sami a pro sebe. Jin{ jsou pro nas iracionalni a nepochopitelni. Foto polyfilm.at

ducht predku. Srdce i zrak k témto $titim
obraci také lid Havasupai a nékolik apac-
skych a dalsich kmend. Bé€losi je zase nazy-
vaji San Francisco Peaks a né€kolik desitek
tisic ro¢né jich zde ve sportovnim area-
lu Arizona Snowbowl, jenZ se planuje déle
roz§itovat, holduje zimnim radovankam.
Na lyzich a snowboardech svisti po svazich
posvatné hory. Re¢eno méné poeticky - na
sttet odlisSnych realit je zadélano.

Konflikt o San Francisco Peaks je jako kni-
ha dobrodruznych pribéht z Divokého zapa-
du, jez nemaji stejné aktéry, ale spole¢ného
jmenovatele. Prochdzi nékolika rovinami.
V realité bilych sportovcl a majiteld area-
lu je bojem o jedno misto ve fyzikalnim slo-
va smyslu a diskutovanymi veli¢inami jsou
sportovni prozitek a finan¢ni zisk. Jde tedy
o racionalni urovenn materidlniho a kon-
zumniho charakteru. Pro mistni ochranate
jsou stity cennou prirodni lokalitou. Otazku
kladou z ekologického a ¢aste¢né moralni-
ho Ghlu pohledu: je treba kvili vyse uvede-
nym statkim nicit Zivotni prostfedi mno-
ha Zivocisnych a rostlinnych druhtl, z nichz
jsou nékteré chranéné? A pro Jenedu Benal-
lyovou a mnoho tisic domorodych obyvatel
regionu je konflikt bojem za svobodu vyznéa-
ni. Vnimaji jej v rovin€ spiritualni, jezZ v jejich
tradi¢ni realité zaujima zasadni postaveni.
Heslo ,Respect our church” je heslem jejich
reality.

Jako ndm potomci Atanarjuatova plemene
nabidli pohled do své reality, kde se pozem-
sky Zivot a celému lidstvu spole¢né kladné
i zdporné emoce a povahové rysy naprosto
samoziejmé prolinaji se svétem nadptiroze-
nym a véerejsi neni ostte odliSeno od dnes-
niho, tak ndm domorody medialni aktivis-
ta Klee Benally ve svém dokumentarnim
filmu The Snowbowl Effect z roku 2005 pti-
blizuje jeden z konfliktl soucasného svéta
vlastni optikou. Nenechavaji za sebe mlu-
vit jiné. Na pozadi rtznych udalosti sdélu-
ji ptibéhy psané jimi samotnymi. Napravuji

omyly pani Maye, Steubena, Coopera a dal-
Sich, kteti - kromé jiného - zapomnéli na
tradi¢ni duchovno. Bez néj je kazda diskuse
o tradi¢ni realité ptivodnich obyvatel Zelvi-
ho ostrova pri nejlepsim polovi¢ni.

Ten, ktery tanéi s vloc¢kami

Dovolte mi predstavit dalsiho hrdinu ze své-
ta pavodnich obyvatel Ameriky. Je jim Tom-
my Kelasket, feceny Slash, z kmene Okana-
gan. Duchovni matkou literarni postavy
je spisovatelka a aktivistka Jeannette Arm-
strongova, jez sama pochazi z tohoto kme-
ne, narodila se v rezervaci u kanadského
Pentictonu. Samotny Slash je v§ak zastupné
pro své vrstevniky typickym ditétem gene-
race pluvodnich obyvatel Severni Ameriky
z poloviny minulého stoleti. Ta musela shle-
dat, Ze realita bila stile - a to zna¢né nedob-
rodruznym a neromantickym zptisobem,
s westerny to nema nic spole¢ného - kolo-
nizuje prostor reality rudé. Slashovu reakci
na stret dvou svétti Armstrongova zachytila
s upfimnosti aZ brutdlni, s radostnymi i tra-
gickymi zastavkami na Zzivotni cesté Tom-
myho.

Bolestny vylet do oficidlniho bilého severo-
amerického svéta sedmdesatych let minulé-
ho stoleti pro radu Slashovych spolubojov-
nika a spolubojovnic skoncil smrti (at uz
ji méla na svédomi lahev alkoholu, injeké-
ni stfikacka ¢i kulka policisty). Tommy jej
prezil. Nasel svou cestu a dusevni rovnova-
hu tim, Ze si uvédomil sviij pavod. Pripojil se
k té casti plivodnich obyvatel zemé za vel-
kou louzi, ktefi feSeni svych problému (a ty
se od Slashovych mladych let p#ili§ nezmé-
nily) vidi ve své tradi¢ni realité. Ne v ptizpud-
sobeni se realité bilé.

,Zastavil jsem se a vztahl paze k bilym vloc¢-
kam, které kolem mne tancovaly. Citil jsem,
jak mi ten pocit stoupa do hlavy. Jako mala
exploze, kterd se v drobnych vlnach §iti-
la celym mym télem. Vnimal jsem zpévnou
hudbu, podle niz zvifeny snih tancoval. Citil

jsem, jak mne uchvatila, a tancoval jsem
podle zvuku, ktery v bilych kaskadach viril
kolem mne a zemi pokryval slibem. Slibem,
Ze kvétiny pro myj lid zase budou kvést.
Védé€l jsem, Ze jsem doma, opravdu doma
a Ze mne ma zemé vitala.”

Pasdz o navratu Tommyho lze vylozit riiz-
né. Jako vizi ¢i néco magického, nadptiroze-
ného nebo neredlného. Armstrongova ji vsak
dale nerozvadi, tak jako to necini u dalsich
podobnych, spiritudlné ladénych pasazi, jez
prosté jen zmiiuje v souvislosti s intenziv-
nim prozivanim ptirody jejimi lidmi a kte-
ré stoji v jedné radé s posvatnymi obrady
Okanagan. Nejsou pro ni ni¢im zvlastnim.
Nejsou fenoménem, ktery je t¥eba podchytit
a vysvétlit etnografickou védou a jeho popis
oznacit za néjaky inovativni literarni trend.
Jsou jednoduse jeji realitou.

Dovolte mi, abych na tomto misté sama za
sebe zodpovédéla otazku cislo dvé. Musim
tak opét ucinit vyslovenim zaporu, realitu
indidnského Zivota tplné nechapu. Se spous-
tou aspektd osoby Slashe, dalsich postav
romanu a jejich realitou jsem se neztotozni-
la a fada véci se v té mé zabydlet nedokézala.
V doslovu k roménu se ale pise, Ze kus india-
na nebo indidnky je mozna v kazdém z nas.
A ten jsem v nékterych aspektech nasla.

Mosty mezi realitami

Fritz Steuben Tekumseha a dalsi indiany
obdivoval, ale zaroven kategoricky zavrho-
val véci, jimZ nerozumél: ,Byl prili§ moud-
1y, nez aby véril, Ze takova zaklinadni maji na
nemoc néjaky vliv. Chtél jen svym zpévem
a chrestivym zvukem uchlacholit nemocné-
ho chlapce. A jiny smysl nemaji ani vSechna
ostatni zaklinani indianskych kouzelnik(.
Hodnotil dle svych zkuSenosti a méritek.
Samani byli v jeho ocich kouzelniky a zpé-
vy a ritudly na uzdraveni zaklindnim. Steu-
ben se tak nelisi od mnoha soucasnych ble-
dych tvari, jez své rudé bratry a sestry sice

Jrespektuji’, ale stale maji potrebu jejich jed-

nani ¢i projevy jejich kultury soudit a ska-
tulkovat do prihradek mytd, povér, iracio-
nélniho jednani. Jsou vzdaleni tomu priznat
projevim jejich realit (zde musim opét zdu-
raznit, Ze se opravdu nejedné o jednu jedi-
nou) status filosofii, ndbozZenstvi a holistic-
kého chapani svéta.

Soucasna tradi¢ni realita ptivodnich Ame-
ricand nestoji v rozporu s modernim své-
tem, jak by se mohlo zdat. V Zzadném pripadé
neni navratem do doby pred prijezdem slav-
ného ,objevitele”. Treba Jeneda, Klee a jejich
mladsi bratr Clayson to ptilezitostné potrad-
né ,,ohuli. Obdivuji Ramones a hraji muziku,
jez mé blizko k punku. Na turné své kape-
ly Blackfire oslovuji publikum vsech barev
a realit a k tomu si zvolili univerzalni vec¢
hudby. Jsou jednim z mostd mezi realitami.

Realitu ptivodnich obyvatel Zelviho ostro-
va vérné popsat neumime, asi ji ani nikdy
zcela nepochopime - a nevidim v tom pro-
blém (zodpovidam otazku cislo tti). Je ale
prinosné se o to snazit, zcela v duchu staré-
ho moudra o cesté, jez je cilem. Kultivujeme
si tak vlastni schopnost tolerance a respek-
tu k odlisnému, prestavame byt skalopev-
né presvédceni o vlastni pravdé (i kdyz dob-
fe zamyslené) a treba se také v néjakém
aspektu odlisné reality najdeme. MoZna
nam pomize zodpovédét nékteré z vlast
nich otazek.

Spole¢nost Igloolik Isuma Productions
a Atanarjuat, neziskova organizace Indige-
nous Action Media a jeji dokumentarni snim-
ky nejen o San Francisco Peaks, Jeannette
Armstrongova a jeji Slash, sourozenci Benal-
Iyovi a jejich hudba. Ti vSichni a nespocet dal-
Sich ¢innych na poli kultury i na ulici apeluji
na urovnani konfliktli mezi realitami. Nebe-
rou ndm tu nasi a nenuti nam ty své. Pozadu-
ji pro né ale dtsledny respekt. A to je velka
vyzva.

Autorka pisobi jako odborna pracovnice v oblasti chemie
Zivotniho prostfedi v Brng; je redaktorkou ¢asopisu
A-kontra.
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Tance kolem travy

Medialni marihuanova mytologie

Konopi je jednim z nejéastéjsich
predméta medialnich spori.

Za desetileti diskusi se
novinafim, autoram publikaci

o marihuané, ale i politikim
podafilo pFivést na svét mnozstvi
negativnich i pozitivnich

Pri navstéve nékterych knihkupectvi (véet-
né Levnych knih) jsem znovu a znovu pre-
kvapovan mnozstvim literatury o mari-
huané. Pred cca 17 lety jsem psal predmlu-
vu k prvni utlé knizce, jeZ u nés na toto
téma vysla, a bylo to vnimano téméy jako
odvaha ¢i provokace.

ZkuSenost s marihuanou se stala fak-

ticky statistickou normou mladé gene-
race. Stale je u nas ale jedna tretina sti-
hanych drogovych trestnych ¢int pravé
kviali ,travé“. Mezi novinkami ¢i zpra-
vami o marihuané v médiich jde zpravi-
dla z 90 % o objevovéni jiz objeveného,
ajen v 10 % jde o poznatky nové. Omila-
né i nové argumenty se témér bez vyjim-
ky nakonec vztahuji ke sloviim, jako je
legalizace, represe, tolerance a dekrimi-
nalizace.

mytd, které rozkryva odbornik
na problematiku uZivani
navykovych latek.

IVAN DOUDA

Dabel a odrazovy miistek

Prvni obecny mytus se poji ptimo se slo-
vem droga. Je pouzivano bézné, jako by
drogy tvorily jednotnou skupinu se stej-
nou znackou Débel. JenZe droga neni
débel. Je to jen substance, ktera dokaze
ovlivnit lidskou psychiku. Marihuana je
prosté rostlina - konopi. Pokud je ve hre
dabel, je ukryt jiz od pocatku v ¢lovéku.

Zrejmé€ nejrozsirenéjSim tvrzenim - my-
tem o marihuané je to, ze kdo okusi, skon-
¢i s vysokou pravdépodobnosti (kolem
70 %) na tvrdych drogach. Toto vysvétle-
ni zfejmé pochazi ze Spatné délanych ci
interpretovanych vyzkumu pred desitka-
mi let, které se ptaly heroinistt, jaka byla
jejich ,prvni droga“. Mimochodem alko-
hol ¢i cigarety nebyly brany v potaz, a pri-
tom ve vétsiné ony byly tou prvni drogou.
V podstaté je to podobné jako prohlasit,
Ze vstupni branou k alkoholismu je mater-
ské mléko, protoze tehdy poprvé dotycny
naséval.

S timto mytem zrejmé souvisi i prece-
novani jakychsi mezindrodnich Zebti¢-
ki konzumace drog. Ty jsou milovany
médii a nékdy ucelové zneuzivany poli-
tiky. Vypada to, Ze v marihuané jsme

preslap

Dezorientace

Posledni lofiské €islo kulturni pFilohy Lidovych novin Orientace s podtitulem Spe-
v roce 2008. Bohuzel ale pravé kultura, kterou tentokrat pfipravili kulturni redak-
tofi Lidovych novin, dostala dost na frak. Darina Kfivdnkova se v ramci t¥iceti pla-
novanych filmovych premiér zamysli nad tim, Ze kvantita nenf kvalita, Tomas Bal-
dynsky zase skrze piratstvi poukazuje na mozZna uZ opravdu pFichazejici a dlouho
marné oekavany boom elektronickych knih. Metodu PrintOnDemand (vytisténi
textu v knihovné) pritom povaZuje za ,vyloZené Spatny smér”. Webové vydavatel-
stvi Lulu.com mezitim oznamilo, Ze od roku 2002 uZ na objednavku vytisklo pfFes
200 tisic tituld, z toho 14 tisic jen béhem lofiského listopadu. V roce 2007 pak
zacaly americké univerzitni knihovny nabizet moZnost vytisknout papirové nedo-
stupnou knihu pfimo pro ¢tenafe, ktery ji potfebuje.

Podle Jany Machalické bude kulturni osobnosti roku 2008 Dagmar Veskrnovéa-Hav-
lova. Jeji navrat na divadelni prkna je vSak udalosti spise pro bulvar.

Hned dvakrat v Orientaci najdeme zminku o Harrym Potterovi — jednak v souvis-
losti s vydanim &eského pfekladu posledniho dilu na konci ledna, podruhé o fil-
mu Harry Potter a princ dvoji krve. Nejo¢ekavanéjSim snimkem roku pak je zfej-
mé filmovy remake seridlu Takova normélni rodinka Fan Vavfincové, kterému je
vénovan hned cely sloupec. Hudbu a ¢astecné i film a literaturu hledejme nejen
na strance vénované kultuf¥e, ale i v rubrice spoleénost. Zatimco filmovy festival
v Karlovych Varech najdeme pod kulturou, festival v Cannes uZ pod spoleénosti.
Vydéni dalsiho dilu Jamese Bonda, tentokrat od spisovatele Sebastiana Faulkse,
se nepochopitelné dostalo do rubriky spole¢nost. Zminka o findle hudebni sou-
téZe Eurovize do Orientace nepatii snad vabec. S Orientaci se étenaf¥ tentokrat
trochu ztraci...

Jifi G. Ruzicka

jednic¢ky - nebo alespon v celné skupi-
né zkoumanych zemi. JenzZe u nés je, na
rozdil od mnohych jinych zemi, zvlasté
kolem marihuany velmi oteviend atmo-
sféra. Lidé (i nékteri politici) se neboji
priznat, Ze okusili. Koneckoncti, pokud
pripojime dalsi kritéria, jako starnu-
ti lidi na tvrdych drogéach, u nékterych
drog (v€etné marihuany) pozorovatelny
ubytek poctu konzumentli, minimalni
vyskyty HIV mezi lidmi na drogach, pak
je hodnoceni drogové situace uplné jin-
de. To ovSem neznamena, Ze se neobje-
vi nové, médni drogy (predevsim kokain,
crack).

Zavislost na marihuané

Dal$im marihuanovym bludem je mytus
zévislosti. Zavislost na marihuané jisté
existuje, par zavislych jsem za téch tri-
cet let vidél. Je to vSak jev pomérné vzac-
ny a castéji jde o jakysi navyk na urcity
styl Zivota a pocit. Chybi vétSinou nutkava,
nezadrzitelnd psychofyzickd touha dro-
gu vzit. Zaroven ale ¢asto chybi i motiv ji
nebrat. Ztejmé vyzaduje specifickou psy-
chickou dispozici. Ve srovnani s alkoho-
lem, kde je riziko zavislosti kolem 4 %, jde
spiSe o promile. Nékdy se mluvi obecné
o osobnosti nastavené k jakékoliv zavislos-
ti - od alkoholu pres jidlo, sex az po pra-
ci ¢i moc.

Do oblasti povér pat¥i i srovnani, jez ma-
rihuanu poklada za drogu ,tvrdsi“ a ne-
ztejmé vychazi z historicky kratké zku-
Senosti s konopim. Vz4jemna averze mezi
alkoholiky a toxikomany je velmi ilustra-
tivni. Podle mé zkuSenosti z protialkohol-
niho i protinealkodrogového pulsobeni
jsou obé€ tyto drogy zhruba stejné riziko-
vé. Zavislosti Ci agresi je ovSem v pripadé
marihuany méné, je ale drogou zakaza-
nou, kriminalizovatelnou a méné social-
né zazitou, a také dlouhodobé v téle zjis-
titelnou.

Smyslenka, Ze zdkazem drogy se lidé bu-
dou ridit a poslechnou moudra doporuce-
ni osvicenych, se vaze ke vSem ilegdlnim
drogadm. Zakazy jisté funguji u ¢asti popu-
lace, tedy té, ktera se da zastrasit, kterd ma
co ztratit, kterd by ale pti dobré informo-
vanosti o rizicich do drog i tak nesla. Zce-
la se podcenuje opacny efekt zakdzaného
ovoce. Jde zfejmé o jeden z nejsiln€jsich
lidskych motivii vlibec a vztahuje se nepo-
chybné k lidské ,vasnivosti®, ktera tak cas-
to odsouva rozum az na x-té misto, a lze
jej sledovat na jinych, tolerovanych (horo-
lezectvi, Formule 1) lidskych ¢innostech.
Navykovost slavy ¢i moci rozhodné predci
navykovost marihuany a mozna i heroinu.
Opravdu Gc¢innou regulaci ve vztahu k dro-
gam zirejmé vytvorila ,primitivni“ spole-
Censtvi a kultury, které pouzivaji bud vse-
obecné prijimany a respektovany systém
nabozenskych predpisd, nebo umoziu-
ji legdlni uziti drogy v urcitych orgiastic-
kych obdobich. Samoziejmé pod dohledem
zkuSenych knézi, Samanti - tedy ptirod-
nich odbornikd. NaSe konzumni spolec-
nost vtomto ohledu selhava a posetile chce
nahrazovat regulaci vnitfni zvySenym tla-
kem zvnéjsku - represi.

Hulit pro zdravi
Z jistého uhlu pohledu se stavaji jakymsi
mytem i 1éCivé moznosti marihuany. Sam

jsem byl nékolikrat prekvapen, jak uc¢inné
dokaze marihuana pomoci nejen s nékte-
rymi koZnimi a o¢nimi potiZzemi, ale také
v pripadé roztrousené sklerézy a dalSich
vaznych chorob. Hlouposti je ovsem pre-
svédceni, ze ,kdyz je trava lécivd, mohu
denné masivné hulit a budu zdravéjsi“. Jde
o stejny princip jako s legalnimi medika-
menty.

V posledni dobé je ve hte zajimavy feno-
mén na hranici mytu, jenz zrejmé také
souvisi se zkuSenostmi kolem alkoholu.
Policejni silni¢ni kontroly dnes maiji k dis-
pozici testy (na moc ¢i stéry z kaze), kte-
ré prokazuji pritomnost THC, tedy uZzi-
ti marihuany. Nedokdzu ovsem odlisit,
zda jde u ridic¢e o aktivni metabolity, kte-
ré skutecné mohou velmi vazné ovlivnit
vnimani, reakce i zptisob jizdy, nebo o jiz
yneskodné” neaktivni slozky, které 1ze zjis-
tit i po nékolika tydnech po pozZiti. Jde
ovsem o dlivodné podezreni, a tak je prak-
tikovano pravidlo ,udet a pak se podivej,
koho jsi uderil*.

Reflexe a legalizace

Urc¢ité je nutné se také zminit o asi nej-
rozsirenéjsim mytu, ktery se tyka casto
nepiimo i drogovych problém. Clovék ma
0 sobé jakousi predstavu - v tomto ptipa-
dé, Ze dokaze véci zvladat, ukocirovat. Tou
bohuzel ¢asto trpi velmi inteligentni i vel-
mi vzdélani lidé. Navyk prichazi obvykle
pomalu a oslabuje schopnost realistické-
ho pohledu na sebe.

O mytech se da hovorit i v souvislosti
s takzvanou legalizaci marihuany. Samot-
né slovo legalizace se stalo spiSe rltzné
vykladanou nélepkou, strasdkem c¢i bojo-
vym heslem, nikoliv alespoil trochu defi-
novanym pojmem. Specialisté z nestatni-
ho sektoru mluvi o dekriminalizaci uzi-
vani, o moznosti medicinského vyuziti
a z hlediska zédkona o oddéleni marihua-
ny od ostatnich drog, ptripadné o moz-
nosti vypéstovani travy pro svoji osobni
potiebu nebo o tzv. sdileném vypéstovani
- aniz by byly ve he penize. PIna legaliza-
ce ze dne na den by nebyla optimélni a uz
viibec ne realna.

Odkazy na Holandsko jsou také témeér
mytizovanym nedorozuménim. V Holand-
sku ¢i nékterych jinych zapadnich zemich
nejsou marihuana a dalsi tzv. mékké dro-
gy legalizovany, ale jejich prodej, ptripad-
né vyroba-vypéstovani jsou tolerovany.
Taméjsi zakonodarstvi zna pojem opor-
tunity (prileZitosti), ktery umoziuje ofi-
cialnim autoritdm nezasdhnout pti poru-
Seni zakona a tolerovat véc dle dohod-
nutych pravidel. Na§ zakonny systém to
neumoziiuje, a tak vlastné nuti policii
zasahovat i pri zjevné kontraproduktiv-
nosti zakroku.

Nepoucitelnost a setrvac¢nost je v obo-
rech lidské vasnivosti extrémni. Mimo-
chodem cerstvé, védecky fundované od-
hady u nas konstatuji, Ze je zachyceno
zhruba 1 % u nas spotfebovanych drog.
A to prislusné organy pritom pracuji vcel-
ku dobre. Presto je na represi vynakla-
déno na statni Grovni cca 90 % financ-
nich prosttfedkli. Na mistnich Grovnich
je pomér represe vUci oblasti ,redukce
poptavky” (prevence, 1é¢ba) prece jenom
o trochu lepsi. To je ale velké a samostat-
né téma.

Autor je zakladatel nadace Drop In.
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Kdyz nejmilejsi

D

Posedlost Tomase Jezka

Zcela nedavno vysla publikace
Tomase Jezka Zrozeni ze zkumavky
s podtitulem Svédectvi o ¢eské
privatizaci 1990-1997. Zatim
nejvétsi pozornost, zdiiraznénou
také na kniZni obalce, vzbudil
udaj, Ze v roce 1996 bylo

z privatizacnich fondl ukradeno
na padesat miliard korun.

JIRT VANCURA

Ctenar povzbuzeny nadéji, Ze uvnitt kni-
hy TomaSe Jezka najde zajimavé uda-
je o kriminalni strance historicky nej-
vétstho majetkového ptresunu v Ceskych
zemich, bude zfejmé zklaman. Autor
a jeden z tvlirch privatizace a uz jede-
nact let docent narodniho hospodarstvi
na Vysoké skole ekonomické, prepraco-
val pro Sirsi verejnost sva vysokoskolska
skripta a neptekracuje v nich ramec uni-
verzitni korektnosti. Hleddme-li osobi-
té, do zna¢né miry provokujici svédectvi
z prvni ruky, musime se vratit k deset let
staré praci Petra Husaka Budovdni kapi-
talismu v Cechdch (Rozhovory s Tomdsem
Jezkem), ktera sice nebyla autorizovéna,
ale zaroven je pripominana jako Jezkovo
dilo v nakladatelském predstaveni auto-
ra. Tézko si tento postoj - jdi ode mne,
pojd sem! - vysvétlit jinak nez Jezkovou
nechuti vyvolavat konflikty.

[ kdyZ ekonomie na nejvyssi irovni neni
nasim oborem ani hlavnim predmétem
naseho zajmu, je pouc¢né vénovat Jezko-
vu svédectvi pozornost. Pfipomenout si
nebo poznat napriklad rozdily mezi tzv.
velkou a malou privatizaci, vratit se do
dnti pred dvanacti lety, kdy ¢eské domac-
nosti zakoupily na 12 miliont kupono-
vych knizek (po 1035 K¢ za kus), zamys-
let se spolu s autorem nad potiebnosti
(nebo skodlivosti?) zahrani¢niho kapita-
lu atd. Snad ponékud kratsi mohly byt
Uudaje o tehdejsim ministerstvu privati-
zace a technice Fondu narodniho majet-
ku, a to ve prospéch konkrétnich postoju
konkrétnich lidi k jednotlivym otazkdm
privatizace.

Chvala pFipravenych
Tomas Jezek nepatii pouze k protagonis-
tim privatizace, ale k jejim tvirctim. Ve
svém svédectvi vyzvedd Ivi podil skupi-
ny spratelenych ekonomt, formujici se
od poloviny Sedesatych let. Pozd€jsi nor-
maliza¢ni rezim, jak svédci autor, tuto
skupinu témér hyckal v nadéji, Ze mu
pomuze najit kouzelnou formuli, kterak
rizené hospodarstvi preménit ve vykon-
nou ekonomiku bez ztraty mocenskych
pozic. Cestu ze slepé ulicky, do niz ji
zavedla priiprava v marxistické politické
ekonomii, ukazala této skupiné ekonomui
stfedniho véku odborna zapadni literatu-
ra, zejména dilo Friedricha Hayeka, jehoz
Prdci, zdkonoddrstvi a svobodu Tomas
Jezek koncem osmdesatych let prelozil
a do zna¢né miry prevzal jako vychozi
bod privatizace, kdyZ pro ni dozral poli-
ticky cas.

Od autora nelze oc¢ekavat kriticky vztah
k zékladlm ceské privatizace, byl jejim
nadSenym spolutvtrcem a Sestou dekadu

Yexs

povazuje za nejStastnéjsi a nejplodné;jsi

Viktor Kolaf: Lidé cekajici na kuponové knizky. Ze souboru Ostrava, 1992

dobu svého zivota. VSechno, co realitu
privatizace zpochybiiovalo ¢i zpochyb-
nuje, oznacuje Tomas Jezek za ,treti ces-
tu“, za dilo ,osmasedesatnika, za pripo-
minky diletant ¢i neschopnych zéavist-
nikd, které nevyzaduji vaZznou pozornost.
Zde jako by liberdlné zalozeny docent
prejimal nejen nazor, ale i vrchnostensky
postoj svych nékdejsich kamaradia a sta-
va se nespravedlivym. V seznamu litera-
tury, ktery do publikace zaradil, nena-
jdeme podstatné a relevantni stanoviska,
s nimiz bylo Gcelné se vyrovnat, a pokud
se zde stavi piedestal ,otct privatizace®,
plsobi vynechani nékterych skutecnosti
az nezdvorile.

Z Jezkova zaujetipro cestu, kterounalezl
u Hayeka a dal$ich, je patrna az urcitéa
posedlost, prizna¢na pro objevitele prav-
dy. Své Zrozeni ze zkumavky (také tento
slogan lze pripsat na vrub autorovy eru-
dice a vtipnosti, jimiz sva svédectvi ¢as-
to provazi) predznamenava Tomas Jezek
vlastnim ,patnéacterem®, v jehoz cele sto-
ji premisa: ,Vnimej bedlivé verejné miné-
ni, nepodcenuj ho, nech se vést jeho hlav-
nim proudem. Je prirozené na strané
soukromého vlastnictvi. Na to se miizes
spolehnout.” Ale o jedno prikazani dale
radi: ,Neposlouchej obtizisty a nedisku-
tuj s nimi. Argumentace proti principu
budou vzdycky v pocetni prevaze.”

Jak tedy? Hlavni proud, nebo pocetni
mensina? Zili jsme - Tomas Jezek a mno-
z{ ostatni - ve stejné dobé ve stejné zemi?
Spis v rlizném prostredi. Je prirozené, ze
jak autor, tak jeho pratelé po letech nej-
prve uptfimného a pak spi$ predstirané-
ho hledani dospéli k pevnému zavéru,
Ze zadna z podob ,redlniho socialismu”
nemuze splnit nadéje, které do néj zmi-
nované ,verejné minéni“ vklada. Odtud
jejich nadSeni pro Kkapitalismus. Pati{
vsak k nému nezbytné i prehliZeni nazo-
rovych odpiircli nebo tvrzeni, zZe kazda
Jtreti cesta” je pouhym navratem ke zpro-
fanované minulosti?

Od spolutvlrce ceské privatizace lze
sotva o¢ekavat porozumeéni pro vyvojové
alternativy. Vysokoskolsky ucitel, jehoz
poslanim je pripravovat nové generace
na vnimani spole¢enského pohybu, by
naopak nemél vytycovat bariéry a stavet
vystrazné tabulky ve sméru tretich cest.
KdyzZ pro nic jiného, tedy aby v Zacich

po sobé zanechal predstavu ucitele, kte-
ry zUstava dalsimu vyvoji otevieny.

Vina a odpovédnost

Vratme se ke strankam, které bude rada
Ctenard v Jezkové knizce hledat, i kdyz
zpravidla marné.

Autor, po dva roky jeden z celnych
tvircl a predstavitela ceské privatiza-
ce a po dalsich pét let vedouci funkcio-
nar kapitalového trhu, nevidi celou situ-
aci, na niz se podilel, pouze rtizovymi
brylemi. Zaznamenava nejen obtize, ale
i chyby, k nimz jisté i prispél, kritizu-
je ovzdusi, které privatizaci deformova-
lo v politickém, jmenovité stranickém
zajmu. Li¢i dost otevrené rozpory, kte-
ré mél s federalnim ministrem financi
a po roce 1992 predsedou vlady, rozpo-
ry, za néz do jisté miry zaplatil absen-
ci v Klausové vladé. Také charakteristi-
ky Vaclava Klause jako ¢lovéka panovac-
ného, cilevédomého a jesitného leccos
z tehdejsi atmosféry prozrazuji. Aniz to
prokuratorsky vyslovuje, za vinu teh-
dejsimu predsedovi vlady klade zejména
ztratu jiz zminénych padesati miliard
korun.

Jde o neblahy vyvoj, k némuz doslo
v investi¢nich privatiza¢nich fondech po
velkém rozdani spole¢ného, tzv. narod-
niho majetku. Z velké blahoviile minis-
terstva financi byla vydidna vice nez
550 zadatelim pottebna licence, a to jes-
té driv, nez existoval potfebny pravni
ramec. V tomto obdobi, na jare 1992, jsou
publikovany vyzvy jednotlivym drzZite-
Iim akcii (drziteldm investi¢nich kupo-
nll), aby pod prislibem zdesateronasobe-
ni svych vkladt do roka vloZzili svij zis-
kany majetek do investi¢nich fondt. Vic
takovych Viktora Kozenych!, nechava
se slySet Vaclav Klaus, zatimco na dru-
hé, politicky méné angazované strané
vzrusta obava, zda si nékteri zakladate-
1¢é fondt majetek svéreny ke spravé nako-
nec neprivlastni.

Se svou obavou se jiZz v inoru 1992 obra-
ci prezidium Fondu narodniho majetku
na Vaclava Klause, dopis vSak zlstava
bez odpovédi. Zajem drobnych akciona-
Tt dokazala na svém teritoriu zabezpecit
slovenska c¢ast FNM, jejiz legislativa se
stala pozdéjsim vzorem pro Gpravu fede-
ralni - s jednou velmi podstatnou vyjim-

knizka byla kuponova

kou, kterou Tomas JeZek s jistym eufemis-
mem nazyva ,dablem skrytym v detai-
lu“. Ve slovenské tupravé se kapital fondu
snizuje o ¢astku, kterou do néj zaklada-
tel fondu vlozil, takze tloha zakladate-
le na valné hromadé byla - jak také ma
byt - Cisté spravcovska. Jestlize zaklad-
ni kapital 100 tisic korun, ktery zakla-
datel do fondu vlozil, mu na Slovensku
neumozioval majorizovat drobné akcio-
nare a ovladat cely majetek fondu, ces-
ka verze tuto pojistku neptijala, naopak
,zakladatelské akcie” uznavala. To vedlo
k arogantnimu pocitu, kdy se zakladate-
1é povazovali za vlastniky a fondy, tedy
soubor svérenych akcii, prodavali, kupo-
vali, v neprospéch drobnych vlastnikii
zaSantrocovali.

Tuto ve skute¢nosti témér kradeZ pros-
tou oznacuje Tomas JeZek jako tunelové-
ni, tfebaze zname radu dalSich tunelar-
skych praktik, které zpronevéram fon-
dl predchazely i je nasledovaly. Nejde mu
o nalezeni eufemismu, naopak se této
krasomluvé vysmiva: ,Vskutku, zadné Bo-
Zi prikazani nezakazuje tunelovat.”

KdyZ rajskou dobu rozkrddéni ukon-
¢ila ztizenim regula¢nich mechanismi
vlada Josefa ToSovského, zmizelo uz
z majetku investi¢nich fondl témér
50 miliard korun. Zaviela se nad nimi
voda, tuzemska i karibskd. Uctyhodn4
Castka, zaroven ovsem pouha ¢ast nele-
galnich majetkovych presunt spojenych
s privatizaci. Nikdo se uz nedopocita do
haléfe ani do milionu. Zlstane zapo-
menuta, ztrata jako rana osudu, z niz
se snad ¢asem vyhrabeme. Mnohé ana-
lyzy a konkrétni svédectvi ukazuji, Ze
postup, ktery umoznoval piratské prak-
tiky, na jedné strané hromadici loupez-
né majetky, na druhé zbavujici obcany
jejich podilu, vyplynul z poc¢inani a kon-
cepci Klausovy vlady a do zna¢né miry
jejiho predsedy. Vzhledem k uplynulému
¢asu a okolnosti, Ze v mnoha pripadech
,nebyl porusen zdkon” (jak také porusit
zédkon, ktery neexistoval?), nelze pro-
duktivné uvazovat ani o odpovédnosti
vyplyvajici z péce radného hospodare.
Zbyva jen otéazka, zda si zaslouzime, aby
v Cele statu stdl politik pevné spojeny
s charakterem ceské privatizace devade-
satych let.

Symbol této privatizace, kuponové kniz-
ky, jichZ tehdy do ceskych domdcnosti
pribylo na dvanact miliont, nelze samo-
ziejmé ztotoziovat s literaturou, tak jako
mezi ni nepatti knizky spotitelni. Zkus-
me se vSak zamyslet nad dominantnim
vlivem kniZek kuponovych a souc¢asnym
odlivem z4jmu o literaturu, kterad formuje
generace. A také oviem nad obsahem hes-
la 0 svobodé¢, jimZ byla nesena hromadna
obcanska vystoupeni pred osmnicti lety.
Je vyklad tohoto pojmu v novoliberalnim
pojeti cilem, k némuz mame smérovat,
nebo je pro dneSek i budoucnost vhod-
né¢jsi svoboda obcanli usilujicich nejen
o vlastni prospéch?

Uvaha o ¢eské privatizaci nemusi pti-
naset ani jen nekritickou oslavu, ani jen
pla¢ nad rozlitym mlékem.

Autor je historik.

Tomas JeZek: Zrozeni ze zkumavky.
Svédectvi o Eeské privatizaci 1990-1997.
Prostor, Praha 2007, 226 stran.
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Kolaz z archivl 1 vzpominek

Petr Placak o svém spisu u StB

Co se da udélat se spisy,

které na statisice lidi vedla
komunisticka tajna policie? Je
mozZné je spalit. Je také mozné
dokumenty obsahujici detaily
ze Zivota odpurci i stoupenci
rezimu zamknout a pustit k nim
jen nékoho. Nyni se archivy
stavaji ¢im dal castéji podkladem
pro prace historikd. Ovsem
dochované dokumenty jsou
(¢asto nevitanou) pripominkou,
ktera klade velmi osobni otazky
po zpusobu Zivota a jednani

v dobé komunismu velké casti
soucasné dospélé populace.

FILIP POSPISIL

Stanislav Peska: Praha, Vaclavské namésti, leden 1989

Petr Placdk se v knize Fizl rozhodl komen-
tovat materialy, které Statni bezpecnost
k jeho osobé porizovala. Ndpad to neni tpl-
né originalni, podobné jiz v roce 1997 brit-
sky novinaf Timothy Garton Ash ,vysetto-
val“ pozustatky ¢innosti svych vySettova-
teld z fad vychodonémecké tajné policie
Stasi (Cesky vyslo jako Svazek v Naklada-
telstvi Lidové noviny 1998). V ¢eském pro-
stfedi je vSak podobny ptistup vyjimec-
ny. Konfrontace pamétnika s archivnimi
materialy v sobé skryvéa velké moznosti
(maze podpotit proces vzpominani, dopl-
nit dochované udaje o vlastni verzi, pti-
blizit souvislosti), ale samoztfejmé také
rizika. Lze vérit, Ze pravda vzdy nako-
nec osvobozuje. ,Pravda“ zvlastniho typu
dokumentti tajné policie vSak také umi
lamat charaktery, zatemnovat a manipu-
lovat. Byla zamérena na Sifeni nendavisti.
To na mnoha mistech dokazuje pravé Pla-
cakav Fizl.

Historie s pomlkou

Knihu charakterizuje sim autor jako esej.
Text na mnoha mistech skute¢né esej pri-
pomind. V téch nejsilnéjSich pasdzich by
se pak mozna dalo mluvit i o reportazni
novele - naptiklad hned v pocétcich pti
liceni prvniho setkédni autora s fizly, kte-
ré dokonale zachycuje syrovou atmosfé-
ru normalizaénich StreSovic i reakci dite-
te na négj. Publikace v3ak obsahuje i celé

stranky pretisténych archivnich dokumen-
t, a nejen ty, které se vztahuji primo
k autorové osobé. Placdk se hned v ttvodu
zminuje, Ze v prvni ¢asti ,fejetonu” vycha-
zi ze spisu Fagot, ktery na néj vedla tajna
policie v letech 1982-1985. Pro dalsi 1éta,
kdy se Placdkovy aktivity v rdmci disen-
tu jesté vystupnovaly, se vSak spis, ktery
na ného vedla StB, nedochoval. V prosin-
ci 1989 se jej zfejmé tajné policii podatilo
znicit. Jen ¢aste¢né ho tak v knize nahra-
zuji rozmanité dokumenty, produkované
jak tajnou policii, tak oficidlnimi médii ¢i
opozi¢nimi skupinami. Bohuzel, ohledné
obdobi ¢i situaci, které vybrané dokumen-
ty nepopisuji - naptiklad Placdkovo ptiso-
beni v Plastic People of the Universe nebo
vztahy a osobnosti undergroundu -, zstéa-
va i autor dosti mlcenlivy.

Placdkovi se vSak celkem dafi prostred-
nictvim zvolenych dokumentt, Zivych his-
torek i neprili§ systematickych komenta-
T objasniovat nejen principy fungovani taj-
né policie, ale do urc¢ité miry i limity jeji
zdanlivé vS§emocnosti. Fizlové se neodvazi
zlikvidovat vznikajici nezavislé iniciativy,
zabranit otevienym demonstracim, ,zmi-
zenim“ autora pred vyznamnymi udélosti,
zajistit efektivni ucast rtiznych jednotlivct
¢i instituci v represivnich opattenich proti
nému atd. Kromé toho dokumenty mnoh-
dy poodhaluji profesni neschopnost ¢i igno-
ranci estébakd.

Na druhé strané vSak i Placak priznava
svym nepratelim schopnost pomérné pres-
ného zhodnoceni situace, rozsahly soubor
spolupracovniki i institucionalnich mecha-
nismd, které jim umoziiovaly dalekosahle
ovliviiovat zivot lidi. Priblizené triky, tisko-
ky, schopnost improvizace a rychlého tsud-
ku i silnd vule, kterd z Placdkova popisu
boje s celou masinerii vysvitaji, jsou osvézu-
jici a mozna pro soucasné i budouci aktiv-
ni ob¢any i inspirujici. Boj nikdy neptestava.
Ani pro Placaka. OvSem otédzkou je, s kym,
o ¢em a pro co se vede. A zde spociva zrej-
mé nejvetsi slabina Fizla.

Zatraceni namisto analyzy
Jednou ze zakladnich zbrani slabych a utla-
¢ovanych je nadavka nebo znevazeni pro-
tivnika. I jemné bytost, politicka vézenky-
né Dagmar Simkova, popisuje ve své kni-
ze Byly jsme tam taky (vydané v roce 2007),
jak se béhem svého ¢trnactiletého Zalato-
vani v prabéhu padesatych a Sedesatych
let psychicky branila teroru svych vézni-
teld tim, Ze si je predstavovala v nedustoj-
nych situacich. Muzi, ktery se biti a Sika-
novani nemuiize kvili presile branit fyzic-
ky ani instituciondlné, nelze néjakou tu
nadavku zazlivat. Naopak. Je v dané situa-
ci prirozenym zplisobem odporu, ocist-
nym mechanismem. A pomtiZe i vrhnout
osttej$i pohled na osobu ¢i popisovany
déj. Mize ale i zatemnovat. Placak odsud-
ky a urdazkami vskutku nesetii a prekro-
¢enim miry nejen znevazuje samotny text,
ale do ur¢ité miry i svou vlastni obét. Snazi
se argumentovat, Ze tupost reZimu a jeho
nohsledti zptsobila, Ze represe namirené
proti jeho odplircim nutné mijely svij cil.
Spatni kamaradi pry kvili opatfenim taj-
né policie odpadavali, vyhazovy ze zamést-
néani poskytovaly svobodu k opozi¢ni ¢in-
nosti, vyhozeni z vysoké skoly bylo pti-
padem, kdy estébaci sedli Placdkovi na
lep, ,psychologické” postupy vySettovate-
It nebo rozhanéct demonstraci podnéco-
valy odpor. Takova tvrzeni do urcité miry
bagatelizuji tragédie zlomenych charak-
terq, rizika uvéznéni pro prizivnictvi ci
omezeni moznosti profesionalniho ¢i inte-
lektualniho rozvoje a prili§ nevysvétlu-
ji, pro¢ ke zméné v Ceskoslovensku doslo
tak ztuha a pozdé. Silné slova v textu také
mnohdy nahrazuji citlivé predivo vzpomi-
nek nebo hlubsi ponor analyzy.
Konfrontovat pachatele zla a tvUrce
dokumentli tajné policie je mozné rlz-
né. Zminény T. G. Ash se rozhodl dona-
SeCe i ,své“ estébaky navstivit a pozadat
o vysvétleni a podani své verze. Tim se mu
dostalo nejen mnoha vyhybavych odpo-
védi, ale i odhaleni mechanismi minulé-
ho i sou¢asného systému. Po Placdkovi, do
jehoz zivota zasahl boj s komunistickym
rezimem nepochybné vice a tvrdéji, je asi
tézké pozadovat, aby zpovidal své estéba-
ky, jako to udélal s kolegy z undergroundu.
A ma samoziejmé pravdu, Ze ¢elit minulos-
ti se jisté da i podnéty k trestnimu stiha-
ni. Iniciativa p¥itom ale zistava na strané
autora jen zdanlivé. Dokumenty StB totiz
pri takovém pristupu poslouzi predevsim
k opakovani starych bitev za pomoci sta-
rych zbrani. Prostor pro novy vhled, inspi-
raci ¢i dokonce katarzi tim autor omezuje.

Petr Placak: Fizl. Torst, Praha 2007, 316 stran.
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Se zavojem

i bez ngj

Muslimské Zeny tFikrat jinak
Zuzana Kiihové

V minulém roce vydalo nakladatelstvi Jota
tfi autobiografickd vypravéni zen z islam-
skych zemi, kterd se odehravaji na poza-
di valky, revolu¢niho bésnéni i guerillové-
ho odboje. Dvé z kniZek sice odrazuji svou
prvoplanovou obalkou, zahlavim na pome-
zi Cervené knihovny a titulkem ,skutec-
né pravdivy pribéh“, pozornost si ovSem
presto zaslouzi. A to nejen pro Zensky uhel
pohledu na prozité Gtrapy.

Stesti je relativni,“ piSe Milana Terloeva,
dnes 26leté studentka zurnalistiky z Cecen-
ska a autorka knihy Tanec na troskdch. ,Jest-
li existuje hranice relativismu, lezi nékde
mezi Cernokozovem a Chankalou,“ upfesiiu-
je dale. V téchto dvou filtra¢nich tédborech
byli muceni a vrazdéni Cecenci zadrzeni
pri raziich ruskymi vojéky. Aby jejich osudy
nezmizely stejné jako jejich téla, zazname-
nava Terloeva realitu zivota a smrti béhem
dvanact let trvajictho ¢e¢enského konfliktu.
Rozplétd vzpominky své i svych blizkych
se schopnosti lidovych vypravéct. Dramata
i zachvévy radosti se odvijeji jako ¢ernobily
film, jehoz d€j je nasilné prerusovan. Barev-
né pusobi pouze Utrzky vzpominek na dobu
pred ruskou invazi. Navzdory bolesti, ktera
se objevuje s kazdym dalsim nekrologem, je
Terloeva rozhodnuta znovu otevfit cecen-
ské rany - proto, aby se uz neopakovaly.
Osobni posttehy provazi autorka tvahami
nad politickym pozadim konfliktu, uplatiiu-
je pritom i $ir$i mezinarodni nadhled, ktery
ziskala stazi na parizské univerzité. Navzdo-
ry silné pritomnému vlasteneckému cité-
ni dokaze kritizovat i znesvarenou domaci
politickou scénu, ktera prispéla k vale¢né-
mu utrpeni i sou¢asnému neuspokojivému
vyvoji. Jednoduchy az Gse¢ny styl podtrhuje
presvédcivost vypravéni, stejné jako plisobi-
vy doslov Petry Prochazkové.

Silné paZe, slaba kniha

Stésti a nahoda jsou klicova slova, ktera
provazeji i knihu Ldska v zemi Zalu o osu-
dech iracké Kurdky Joanny. Titulni zobra-
zeni i interpretace pribéhu ,autorkou best-
seller zamérenych na pribéhy Zen Blizké-
ho vychodu Jean Sassonovou nemilosrdné
zuzuje pripadny okruh ¢tenard. Rozmani-
tost prostredi i situaci, kterym je hrdinka
vystavena, slibuje rozsdhlou sondu do své-
ta iracké kurdské komunity, silny a ptsobi-
vy pribéh vSak Sassonova oslazuje ndnosy
laciného milostného kyce, ktery ma patrné
dokazat, ze laska i nedobytné hory Kurdis-
tanu prenasi. Hrdinka se zmita mezi vzta-
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hem k milovanému Kurdistanu a magnetis-
mem svalnatych paZi budouciho manzela,
peSmergy, kurdského bojovnika za svobo-
du své zemé. Joanna je dcera irdckého Ara-
ba z vyznamné rodiny Dzafari, ale odma-
licka inklinuje k mat¢inym kurdskym kote-
ntm. Svého vysnéného manzela - partyzana
nasleduje do hor, odkud po chemickych tto-
cich Sadddmova bratrance Madzida na kurd-
ské vesnice prchaji spole¢né do sousedniho
frdnu a posléze do Velké Britanie. Radoby
roztomila divéi naivita a jednoduchost tivah
i emoci ma patrné kontrastovat s chladnou
masinerii Sadddmova rezimu. To se ale Upl-
né nedari uz kvili svefeposti, s jakou hrdin-
ka Joanna zastava opacny pdl irdckého nacio-
nalismu. Ctenar je od za¢atku nucen ke kon-
zumaci nutné cernobilych zavér®, které
maji obhdjit spravedlivou kurdskou véc pro-
ti bestidlnosti husajnovct, baasistli a vSech
odptrct kurdské samostatnosti. I bez dog-
matického $koleni lze ovSem na Joanniné
pribéhu rozpoznat hriznost Saddamova
,kone¢ného teseni kurdské otazky“, které
zacalo roku 1987 a vyvrcholilo o rok pozdé-
ji v HalabdZi nejvétsim chemickym ttokem
na civilni obyvatelstvo v déjinach.

Vzpominky jako terapie

Marina Nematova, autorka treti recenzova-
né publikace Vézenkyné z Teheranu, se neta-
ji tim, Ze se psanim vzpominek zbavovala
tize no¢nich muar. Ani jeji nejbliZz8i neznali
detaily dvouletého véznéni v nechvalné pro-
slulém teherdnském vézeni Evin. Marinini
rodice byli fransti ktestané, obé jeji babic-
ky pochézely z Ruska. Situace nabozenskych
mensin se po revoluci roku 1979 obecné
zhorsila, ale Sestndactiletou Marinu jesté vice
ohrozovalo vzdjemné soupereni ideologic-
kych frakef iranské spole¢nosti. ,Svét se roz-
délil do ¢tyt bésnicich proudi: fundamenta-
listicky islam, komunismus, levicovy islam
a monarchismus; a ja nesouhlasila ani s jed-
nim z nich.“ Nové vytvorena islamska repub-
lika tvrdé bojovala o svou existenci. Boje
0 moc neptezilo i mnoho z téch, ktefi nadse-
né svrhavali nenavidéného $aha. Marina byla
kvali $kolnimu protestu a nékolika ¢lankiim
publikovanym v roce 1982 uvéznéna v Evi-
nu a kratce nato odsouzena k trestu smrti.
Jeji zpovéd, popisujici neuvétitelnou zachra-
nu pred zastrelenim, se misi s pocitem viny.
Tisice jinych mladych Irdnct totiz umiraly
ve vézeni, aniZ by Casto védély proc¢. Autor-
ka citi potrebu vysvétlit pozadi n€kolika kli-
¢ovych kompromisti, které musela ucinit,
aby se vyhnula smrti. S podivuhodnou smi-
fenosti nahlizi okolnosti i osoby, které zpi-
sobily zdsadni zvraty v jejim Zzivoté. Pravé
autorc¢ina empatie a shovivavost k lidskym
slabostem a schopnost odpustit osvobozuje
Marinu ze skute¢ného vézeni vlastnich vah
a vycitek. Nekritizuje islam ani zemi, ktera ji
pripravila o mnoho pratel, ale jakykoliv fana-
tismus a zneuzivani moci. Svédectvi odhalu-
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je bolestné pozadi islamské revoluce v franu
i rozvétveny odboj a odhodlani nemalé ¢as-
ti iranské populace obétovat vlastni Zivot za
jiny Irén, nez jaky jim byl vnucen.
Autorka studuje perstinu na FF UK v Praze.

Milana Terloeva: Tanec na troskach.

Prelozila Jitka Rihankova. Jota, Brno 2007, 189 stran.
Marina Nematova: Vézeiikyné z Teheranu. Pravdivy
pfibéh iranské divky odsouzené k trestu smrti.
PreloZila Nada Funiokova. Jota, Brno 2007, 336 stran.
Jean Sassonova: Laska v zemi Zalu.

PreloZil Jan Kozék. Jota, Brno 2007, 392 stran.

Cernohorci

a jejich dé€jiny
Ptibéh o vytvareni statu
na Balkané

Filip Tesar

Kapesni déjiny je mozné pojmout v zdsadé
dvéma zptlisoby: bud jako faktografickou pri-
rucku, v niz si lze pohodIné nalistovat urcité
obdobi a nacerpat prislusny balik dat, anebo
jako pribéh, ktery je vypravén volnéji a kde
vybrana fakta slouzi ¢tenari jako zachyt-
né body, s jejichZz pomoci si mlZe ujasto-
vat predstavu o probirané latce. Pravé touto
druhou cestou se vydal ¢esky odbornik na
¢ernohorské déjiny FrantiSek Sistek a dobte
vystihl moznosti, jaké skyta.

Vhodnym rozvrzenim textu i vybérem
konkrétnich udaji dokazal nastinit déji-
ny Cerné Hory tak, Ze se kniha ¢te snadno
a pribéh plyne ptirozené, skoro samovol-
né. Sistek se zaroveti vyvaroval zdkladniho
nebezpeci, které na této cesté ¢iha: prilis-
né stylizace pribéhu do umélé formy. Jed-
nak nepredstird, Ze tématem knihy je stéle
totéZ. V tvodnich kapitolach nabizi nejprve
obréazek déjin oblasti, ktera se pozdéji stala
Cernou Horou, béhem stfedovéku a v poca-
te¢nim obdobi osmanské vlady. Pak precha-
zi k historii ¢ernohorského kmenového sva-
zu, omezeného zpocatku jen na velmi malé
tizemi dnesni Cerné Hory, jenZ se vsak stal
nositelem svébytné identity a pozdéji zakla-
dem statnosti. Sleduje pocatky a rozvije-
ni této statnosti, ukonc¢ené nahle rakous-
ko-uherskou okupaci roku 1916, a pak se od
déjin statu znovu vraci k déjinam lidu - ¢er-
nohorské etnické skupiny a obyvatelstva
tizemi Cerné Hory. Motiv stdtnosti se znovu
vraci po druhé svétové valce a v zavérecné
kapitole se stava znovu motivem hlavnim.

V principu se Sistkovi podafilo sladit mnoh-
dy protichidné motivy do pomérné harmo-
nického celku. Psat déjiny Cerné Hory neni leh-
ky tkol: nelze se optit o kontinuitu statnosti
(nebo alesponi vlady), jako naptiklad v pripadé
Francie, ani o kontinuitu historického pové-
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domi, jako treba v pripadé Ruska, nelze je
pojmout ani jako déjiny naroda jako v pripa-
dé Némecka. Soustredit se na statnost a zacit
17. stoletim by znamenalo rezignovat na vlast-
ni tkol. Psat déjiny oblasti zhruba v dnesnich
rozmérech by znamenalo ignorovat spojujici
motiv, mimo jiné i zatlacit do pozadi vyznam
gernohorského svazu, tj. vlastnich Cernohor-
cli. A psét jenom o Cernohorcich a jejich horal-
skych predcich by zase znamenalo neimér-
né jejich vyznam zdiraznit. Vyhovovat proto
muze jen volna koncepce, kterou zvolil autor,
s pribéznymi odboc¢kami nebo zmnozZenim
pohledii (zlomova 1éta po prvni svétové val-
ce probird celkem ve tfech podkapitolach).
Kazdé historické obdobi se snazi popisovat
v jeho vlastnim kontextu, ¢imz se vyhyba svo-
dtm, které ¢ihaji v podobé snah vlastenecké-
ho déjepisectvi o nalezeni smyslu d&jin. Sistek
smysl ¢ernohorskych déjin nehleda a podob-
né pokusy prosté pomiji, ani s nimi nepole-
mizuje. Jeho sttizlivy popis dobové reality je
vylucuje sdm o sobé.

Na nékterych mistech autor mozna dobo-
vy kontext v duchu narodnich obrozencti
trochu pribarvuje: na poc¢atku, kdyz zdtraz-
fuje vazbu mezi stfedovékou dynastii Bal-
8¢t a tizemim Cerné Hory (resp. stiedoveé-
kou Zetou) a pomiji jeji vztahy k sousednim
oblastem, a na konci, na poslednich stran-
kach svého pribéhu, kdyz vypravi o postup-
ném rozchodu Cerné Hory a Srbska. A¢ko-
li kriticky popisuje jeho pozadi - mocenské
manipulace ¢asti politické elity Cerné Hory -,
z ténu jeho slov zazniva presvédceni, Ze bez
ohledu na to je vyhlaseni nezavislosti Cer-
né Hory prirozenym dovrsenim jejich déjin.
Posledni odstavec textu vénovaného dé&ji-
nadm je uveden vétou: ,Cernohorci branili
po staleti predevsim svou nezavislost, spe-
cifickou identitu a casto jen holou existen-
ci (s. 104), ktera jako by vypadla z arze-
nélu romantickych obrozenct. Bez ohledu
na to vsak Sistek ve svém popisu rozhod-
né nezkresluje, a skoro by se dalo ¥ici, Ze
¢im hloubéji jde proti proudu staleti, tim
je k romantizujicim obraztim kriti¢téjsi. Po-
dle potreby se autor prubézné vénuje otaz-
ce identity, aby objasnil, kdo je momentalné
objektem jeho vykladu, a neustéle zdlraz-
nuje, jak ktivolakymi a mnohdy nahodilymi
cestami vlastné vznikalo to, co dnes nazyva-
me Cernou Horou. Svou roli sehrala geogra-
ficky izolovana poloha jadra pozdéjsi Cerné
Hory, na pomezi osmanské a benatské rise,
spolu s mocenskymi zdsahy Ruska, motivo-
vaného vlastnimi zajmy na Jadranu, relativ-
ni odlehlost od Srbska i svérazna spolecen-
ska organizace, v pozdéjsim obdobi politic-
ka necitlivost bélehradskych elit, politicka
rozhodnuti vynasend mimo Cernou Horu,
ale i pasivita zahrani¢nich aktéra.

Z vykladu celkem jasné vyplyva, Ze vyvoj
se mohl ubirat i jinymi cestami. Na Sistkové
pozitivnim vztahu k ¢ernohorské statnos-
ti se nejspi§ podepsala jeho osobni zkuse-
nost s touto zemi, véetné Cetnych kontaktti
se soucasnou generaci Cernohorskych his-
torik1, skeptickych k idealizaci historie jak
starsi, tak i novodobé, kdy byl takovy postoj
¢asto motivovan srbofilstvim. Vétsina seri6z-
nich ¢ernohorskych historikli se proto pti-
pojila ke stoupenclim nezavislosti. Autoro-
va osobni zku$enost je vSak neocenitelna
ve svéze napsanych dodatcich, mapujicich
jak cesko-Cernohorské vztahy, tak politic-
ké, ekonomické, kulturni a prirodni realie
Cerné Hory. Nové kapesni dé&jiny nejnovéjsi-
ho evropského statu, k némuz méli Cesi kdy-
si blizko, ale k némuz znovu proslapavaji az
v poslednich letech cesti¢ky hlavné mladi
Cesti turisté, Ize jen doporucit. Bylo by sko-
da, kdyby se nase znalosti omezily na pové-
domi o mo¥i, horach a jezerech, zvlasté kdyz
se predstavitelé nového statu netaji svym
jednoznaéné kladnym vztahem k Cesku.
Autor piisobi v Ustavu mezinarodnich vztahd.

FrantiSek Sistek: Cerna Hora. Libri, Praha 2007,
132 stran.
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U moci je nejistota

Pakistanské volby odloZeny

Nepokoje, které pFinesl
teroristicky atok na predni
kandidatku pakistanské
opozice, utichaji. Nejistota

o pfipravovaném hlasovani vsak
v zemi pretrvava.

MARIAN KORECEK

,Bénazir Bhuttovd zemfela mucednickou
smrti,“ citujl média stoupence politi¢ky
zavrazdéné pri atentatu 27. prosince lon-
ského roku. V Pakistanu je malo historic-
kych osobnosti, které by se tésily vSeobec-
nému respektu. VSechny bankovky, stény
vladnich budov i vétsinu pomnikd zdobi
jedina tvar zakladatele Pakistanu Jindha.
Obraz Bénazir Bhuttové ma nyni Sanci
zaradit se vedle n€j. Poptavka po osobnos-
tech je v témér stoSedesatimilionové zemi
velkd, nabidka bohuzel velmi omezeni. Az
do své smrti se vSak Bhuttova takové pod-
pore netésila. Prakticky vSichni soucasni
politicti predstavitelé (véetné téch opozic-
nich) se jiz stacili zprofanovat. Byvali $éfo-
vé vlad Bénazir Bhuttova a Navaz Sarif svy-
mi korupénimi aférami, soucasny prezident
Parviz Musaraf svymisporys pakistanskym
nejvyssim soudem (obdoba ustavniho sou-
du), které nedavno vyustily az k icelovému
vyhlaseni vyjime¢ného stavu. Rovnéz jeho
neprili§ vérohodny boj s terorismem mu
na oblibé neptidava. Nejvice ale jeho popu-
larité pravdépodobné $kodi samotny fakt,
Ze je pravé u moci. Za jeho vlady se v zemi

vytrvale kupi problémy a Musaraf nedove-
de nabidnout feSeni. Mnoho lid{ pohlizi na
nadchéazejici volby, které po atentatu voleb-
ni komise prelozila z 8. ledna na 18. tinora,
jako na volbu nejmensiho zla - nebo jedno-
duse volbu proti Musarafovi. Svoji roli pti
rozhodovani voli¢t bude hrat i podezteni
o pozadi atentatu.

Rodinna politika

,Nejsem stoupencem Lidové strany, ovsem
co se stalo, je velice Spatné. Navic nevime,
kdo za tim stoji. Talibdn poprel, Ze by to
provedl, kdo to tedy doopravdy byl? pta
se bankovni urednik Nabil. Nejistota, spe-
kulace a konspira¢ni teorie se $ifi mezi
Pakistanci bez ohledu na to, s kterou poli-
tickou stranou sympatizuji. Ti, ktefi pod-
poruji soucasnou vladu, maji vétSinou jas-
no v tom, Ze slo o teroristicky utok spacha-
ny al-Kaidou. Asi tticetilety ridi¢ Asif, ktery
rovnéz podporuje vladni umirnénou Mus-
limskou konferenci, si mysli, Ze Bhuttovou
nechal zavrazdit jeji manzel, ktery tim pro
sebe ziskal vétsi vliv v Lidové strané. Stou-
penci zavrazdéné politicky nejcastéji obvi-
nujf z vrazdy MuSarafa a tajné sluzby.

Nisar je priznivcem souc¢asného prezidenta
Parvize Musarafa. ,Po smrti Bhuttové ztra-
ti Pakistanska lidova strana mnoho ptizniv-
cl,“ predpovida. ,To neni lidova, ale bhut-
tovska strana,” dodava v nardzce na to, Ze
po zavrazdéné politicce byl do stranické-
ho vedeni dosazen jeji teprve devatenacti-
lety syn Bilaval. Bilaval se jmenoval po otci
Zardari, tésné pred svym jmenovanim stra-

nickym $éfem ale zacal pouzivat i matcino
prijmeni.

Oproti tomu Shahzad, rodak z Pakistdnem
ovladané c¢asti Kasmiru, lidovou stranu pod-
poruje. ,Lidova strana vyhraje nadchaze-
jici volby a vSechno bude lepsi,” fika opti-
misticky. ,KdyZ vyhraji lidovci v Pakistanu,
tak v naslednych volbéach vyhraji i v KaSmi-
ru. To je vzdycky tak, Ze strana, ktera vyhra-
je v Pakistanu, potom vyhraje i v Kasmiru,”
vysvétluje logiku voleb v zemi. O demokra-
cii si nedéla iluze. ,V Ka$miru nejsou volby,
to je jen takové divadlo,” tvrdi. Na to, Ze se
nastupcem Bhuttové stal témér automaticky
jeji syn, mé jednoduchou odpovéd: ,Rodina
Bhuttové si neptala, aby stranu vedl nékdo
jiny. To je soucast nasi kultury, Ze se stranic-
ké funkce dédi uvnitt rodiny. I Benazir zdédi-
la vedeni strany po svém otci a v jinych stra-
nach to funguje obdobné. Otec soucasného
kaSmirského premiéra Sardara Attika byl
také premiérem,” dodava na vysvétlenou.

O tom, podle jakych pravidel volby pro-
béhnou (v¢etné vékovych hranic pro aktivni
a pasivni volebni pravo), nemaji lidé v Pakista-
nu moc jasno. S ohledem na flexibilitu, s jakou
Ustavni zdkony berou nevys$si predstavitelé
zemé, se neni ¢emu divit. ,Bilaval skute¢né
vstoupi do politiky, az mu bude pétadvacet,”
dodéava Shahzad. V tom, Ze je predsedou stra-
ny, kterd bude po volbach mozna sestavovat
vladu uz ted, nevidi zdsadni problém.

Skepticka o€ekavani
Navzdory zpravam v zédpadnich médiich
o0 zemi zmitajici se na pokraji chaosu ¢i

obcanské valky zije Pakistan nékolik dni po
atentdtu opét svym Zivotem. Obchody, kte-
ré byly na tti dny uzavrené, se opét otevrely,
do ulic se vratil kazdodenni ruch a restau-
race se zaplnily hosty.

V nejvétsim islamabadském knihkupectvi
Saeed Book Bank stoji na jedné polici vedle
sebe dva Zivotopisy. Titul Dcera vychodu je
6dou na zesnulou Bénazir Bhuttovou, ved-
le stojici Musarafav zivotopis je pojmenova-
ny V palebné linii. O nékolik blokt dal preti-
naji hlavni tridu vedouci od prezidentského
paldce mohutné zatarasy. Trida byla vysta-
véna s ohledem na to, aby se tu mohly konat
vojenské prehlidky, a v né¢em napadné pri-
pomina moskevské Rudé namésti. Na travni-
ku, ktery priléha k terasam slouzicim béhem
prehlidek jako tribuny pro prominentni pti-
hlizejici, se ne¢inné povaluji desitky policis-
tl. V nezvykle prazdné ulici je uz jen par
novinaiti s kamerami, ktefi by chtéli pori-
dit akéni snimky, jenze se nic nedéje. V Isla-
mabadu je to bézny stav. Jde totiz o umélé
hlavni mésto. Zdejsi obyvatelé, pokud sami
nejsou statnimi uredniky, patii k nadpru-
mérné bohatym a nemaji ve zvyku hlu¢né
protestovat.

Vytrznosti, které doprovézely vinu protestti
po atentdtu na Bhuttovou, jiz utichly. Zlsta-
la pouze nejistota, kdo a jakymi prostredky
ve skutec¢nosti vladne této zemi, nejistota,
co bude dal, nebo spiSe nepftili§ optimistic-
ka jistota, Ze nadchézejici volby nic nezmé-
ni ani nevytesi bez ohledu na to, jaky p¥ine-
sou vysledek.

Autor piisobi ve spoleénosti Clovék v tisni.
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V poslednim mésici roku 2007 nds média
konfrontovala se dvéma utoky ptipisovany-
mi teroristim napojenym na celosvétovou
dzihadistickou ,sit“ al-Kaida. K prvnimu
utoku doslo 11. prosince v severoafrickém
AlZiru, zatimco druhy se odehral o sedm
tisic kilometra déale v pakistanském Isla-
mabadu. Obé udalosti od sebe oddélovala
nejen velka vzdalenost, ale velky rozdil byl
i vsamotné podstaté operaci. Zatimco alzir-
ské atentaty byly namireny proti sidlim
mistnich i mezindrodnich instituci a jejich
personalu, pakistansky utok mél elimino-
vat predstavitelku prozdpadné orientované
opozice Bénazir Bhuttovou. Pohled na tyto
dvé operace, provedené pod praporem Bin
Ladinovy al-Kaidy, prozrazuje, Ze i pres pri-
slusnost k jedné fronté globdlniho dziha-
du bojuji mistni organizace v jednotlivych
zemich rozdilné a ¢asto velmi staré valky.
Alzirsky arabskojazy¢ny a zaroven nejcte-
néjsi denik al-Chabar se obrétil na byvalého
reditele odboru pro boj s terorismem fran-
couzské zpravodajské sluzby DST (Reditel-
stvi tizemniho dohledu) Louise Caprioliho
se zadosti o analyzu teroristickych akci,
které pripravily o Zivot né€kolik desitek lidi,
véetné mladych studentli. Znamy odbornik
na terorismus v novinach tvrdi, Ze alzir-
$ti dzihadisté sice operuji pod hlavickou
al-Kaidy, ve skute¢nosti ale nezménili svij
hlavni cil, kterym je boj proti mistnimu
rezimu. Pozoruhodny je podle néj z toho-
to hlediska i vybér data posledniho tutoku.

Jiz podruhé tento rok udetili mistni radi-
kalové 11. den v mésici, coZz koresponduje
s predchozimi atentaty al-Kaidy. Jedenéc-
ty prosinec je ovSem klicové datum i v déji-
néch alzirské valky za nezavislost, toho dne
roku 1960 Francouzi krvavé potlacili maso-
vé pouli¢ni demonstrace v hlavnim mésté
své tehdejsi kolonie. Teroristé tak timto pfi-
hlasenim se k odkazu bojovnikili za svobo-
du soucasného alzirského statu dali naje-
vo svillj zdjem o boj na vnitini fronté. Podle
Caprioliho je treba vSimnout si predevsim
zmeén ve zpusobu boje, které s sebou prines-
lo ptridruzeni mistnich radikala k al-Kaidé,
k némuz doslo vlednu 2007. Jedna se zejmé-
na o snahu obnovit Gtoky ve méstech, a to
takovym zplisobem, aby vyse Skod zajistila
pozornost mistnich i svétovych médii. Zvy-
Sit efektivitu operaci pfitom zjevné poma-
ha i nasazeni operativct-sebevraht, coz je
jev, ktery se v Alzirsku dosud nevyskytoval
a ktery je typicky pravé pro al-Kaidu.

O ucasti al-Kaidy na vrazdé predsedkyné
Pakistanské lidové strany Bénazir Bhuttové
je pevné presvédCena pakistanska bezpec-
nostni analyticka Farjal Leghari. Sv{ij pohled
na tragickou udalost prezentovala v deniku
Sark al-awsat v ¢lanku s ndzvem ,ZavraZzdé-
ni Bhutové... obavy*. Vénuje se v ném dvéma
otazkdm: Kdo zabil Bhutovou a pro¢? Jaké
bude mit jeji smrt dopady na déni v okol-
nich zemich? Hlavnim davodem, ktery vrha
podezieni na al-Kéidu, respektive nékterou
ze spriznénych organizaci, je podle autor-
ky zpusob provedeni operace. NastraZzena
vybusnina v kombinaci s utokem stfelnou
zbrani je pry jasnym podpisem organiza-

ce, jejiz vedenti se skryva kdesi na pakistan-
sko-afganském pohranic¢i. Davody pro za-
biti Bhuttové méli dzihadisté minimalné
dva. Jednak to byla jeji prozapadni orien-
tace a podpora ze strany Americant. Sama
Bhuttové pritom ve svych projevech vyhla-
sila radikalim boj, kdyZ prislibila podpoftit
pripadny americky ttok na zakladny rebelti
na pakistansko-afganskych hranicich. Dru-
hym divodem pro provedeni atentatu byla
ztejmé snaha o celkové oslabeni Musarafo-
vy pozice. Soucasny vyvoj tento predpoklad
potvrzuje. Rozsdhlé nepokoje sniZuji moz-
nosti rezimu zasahnout proti ozbrojenciim.
Pripadna destabilizace Pakistanu by ovsem
podle Farjal Leghari méla neblahé disled-
ky pro cely region vCetné arabskych statt
Perského zalivu. Pdkistdn jakoZto jaderna
mocnost je totiz jako jeden z mala schopen
vyvazit ambice Irdnu, ktery se miiZe pro
staty Zalivu stat podstatnou hrozbou.

‘3"‘-" % —ih .."'"-.

Smrt Bhuttové vzbudila pozornostivbaathis-
tické Syrii. Zdejsi oficidlni deniky ptines-
ly fadu nekrologli a zivotopisnych c¢lankt
o této charismatické pakistanské politicce.
Nechybél ani text kondolen¢niho telegramu
od prezidenta Basara al-Asada. Syrsti ¢tenari
se mohli rovnéz dozvédét, co o smrti Bhuto-
vé soudi kubansky viidce Fidel Castro. V deni-
ku Tisrin byly jeho myslenky shrnuty v tex-
tu s nazvem ,Castro: Politika Washingtonu
za smrti Bhutové“. Legendarni revolucionar
podle néj prohlésil, Ze smrt opozi¢ni politic-
ky byla mozna jen ,diky“ zhorSené bezpec-
nostni situaci v zemi. Ta je ptritom diisled-
kem amerického vmésovani v rdmci snahy
o ,kontrolu nad vSemi prirodnimi zdroji na

X

svété”. V ¢lanku byl citovan i dopis studen-
tam Havanské univerzity, ve kterém Castro
predpovédél, Ze atentat na Bhuttovou bude
mit bezprostfedni dopad na rlist cen ropy
a na obchodovani na svétovych burzach.

Na konci listopadu prisel i do ¢eskych kin
film uvadény pod nazvem Mezi neprate-
li (ptvodné Intimni nepritel). Tento sni-
mek, ktery netradi¢né uchopil problemati-
ku francouzské kolonialni valky v Alzirsku,
vzbudil zna¢ny ohlas i u arabské vetejnos-
ti. V londynském deniku al-Quds al-arabi
zvetejnila rozsdhlou recenzi autorka Ani-
sa Muchaélidi. Zabyva se v ni jednak formal-
ni strankou filmu, jehoZ reZie se ujal Flo-
rent Emilio Siri. Ten je zndmy mimo jiné fil-
mem Rukojmi s Brucem Willisem v hlavni
roli. Pravé rezisérova hollywoodské zkuse-
nost je udajné ve filmu Mezi neprateli vel-
mi znat: ,Dynamickd kamera zavede diva-
ka primo doprostred bitevni viavy alZirské
osvobozenecké valky - jednoho z nejkrutéj-
sich konfliktd minulého stoleti.” Mnohem
dulezitéjsi je ovsem podle autorky pohled,
jimz tvarci problematicky vale¢ny konflikt
naziraji. Sleduji pribéhy dvou mladych bran-
cll a jednoho veterdna z Indociny, kteri se
vyrovnavaji s mucenim a dal$imi vale¢nymi
zvérstvy, jez v Alzirsku pachaji jejich kole-
gové. V akénich kulisach se tak odehrava-
ji ne pravé snadno predvidatelné konflikty
vojaku s vlastnim svédomim. Anisa Mucha-
lidi pak kvituje s povdékem, Ze Francouzi
natodili film o vélce, kterou az do roku 1999
odmitali nazyvat jinak nez ,operace pro
udrzeni poradku®.

Z arabského tisku vybiral Zdenék Beranek.
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Opera jde do kina

Americti producenti znaji novy zplsob, jak zvysit trzby

Klasicka operni predstaveni
dopliiuji netradi¢ni formy
distribuce. V novém sektoru
obchodu s uménim zadina byt,
alespon v USA, velka konkurence.

STEPAN STEIGER

Operni dim v San Francisku 18. prosince
minulého roku oznamil, Ze planuje promi-
tani svych produkci na platna kin. Pouzi-
je k tomu systém, o némz tvrdi, Ze je jesté
vyspélejsi nez ten, s nimz prisla o rok dri-
ve Metropolitni opera v New Yorku. San-
franciska opera ma zacit s vysilanim v brez-
nu, a to hned tim, ze ve 200 kinech (,na
vsech 50 vedoucich trzich“) postupné pro-
mitne Sest dél. Podobné rozmachlym zptiso-
bem zacinala i Metropolitni. Ta vS§ak, mimo
jiné i proto, Ze je vétsi a ,vykonnéjsi®, pro-
mita ro¢né uz osm svych produkci v cel-
kem 600 kinech (mimo jiné i dvakrat mésic-
né v prazském Svétozoru).

Obdobné kroky zamétrené na ziskani vét-
$itho poctu divdkl s pouzitim elektronic-
kych médii podnikaji nyni operni divadla
po celém svété. Prodavaji DVD, umoznu-
ji zdjemcam stahovat dila operni produk-

Z predstaveni Pucciniho V0astovky v Sanfranciské opefe:
Magda de Civry (Angela Gheorghiu) a Rambaldo
(Philip Skinner)

ce z internetu, a nyni tedy vstupuji do
kin. Newyorskd Metropolitni opera pat-
tila k priakopnikiim tohoto trendu, dnes
vsak jiz zdaleka neni sama. Washington-
ska Narodni opera vstoupila na univerzitni
kampusy, mildnskd La Scala uvadi sva dila
v americkych kinech a také londynska Kra-
lovska opera pripravuje svijj vlastni plan fil-
m z operni tematikou.

K nejnovéjsim projektim Metropolitni
opery se 15. prosince 2007 zaradilo Gouno-
dovo dilo Romeo a Julie. Pfedstaveni sledo-
val v kinech po celém svété dosud nejvys-
i pocet divakti (97 000). SlySet jej mohli
i posluchac¢i CRo 3 - Vltava v poradu Oper-
ni vecer. Hruby zisk z této prezentace dosa-
hl 1,65 milionu dolarti, ¢imZ se opera mezi
filmy zatadila v pfijmech na 11. misto.

Predstavitelé sanfranciské opery informo-
vali, Ze pro budouci projekce budou pouZzi-
vat digitalni format, ktery je nyni stale ¢as-
téji i u hollywoodskych filmii. Naproti tomu
jejich newyorsti kolegové davaji stale pred-
nost projekénim systémutim, obvyklym v ki-
nech pro reklamni snimky. Spolupracuji
s firmou Bigger Pictures, kterd je distribu-
torem ruznych druht digitalni zabavy: hra-
nych filmt, animovanych snimkut a koncer-
td. Jde o pobocku spole¢nosti Access Inte-
gral Technologies, jez instalovala digitalni
systémy ve 3700 americkych kinech (celko-
vy pocet kin v USA ¢ini ptiblizné 36 000).
San Francisco zdlraznuje, Ze filmy na digi-
télnich projektorech dosahuji vyssi kvali-
ty projekce. ,Maji lepsi obraz, lepsi zvuk
a jsou standardem digitalniho filmu,” pro-
hlasil zastupce spole¢nosti.

I pres urcité podobnosti je vSak mezi kro-
ky opery v San Francisku a opery v New Yor-
ku jeden podstatny rozdil. Zatimco Metro-
politni opera uvadi v kinech svou produk-
ci zivé, San Francisco chce vysilat zdznam.
Generalni teditel Metropolitni Peter Gelb
k tomu prohlasuje: ,Jddrem naSeho pfti-
stupu je byt nazivo. Chceme tak vytva-
fet druzicové operni divadlo. To je vic nez
zakonzervovany zazitek.“ A dodal, Ze jeho
divadlo vkrocilo do kin jesté pred ndastu-
pem digitdlni techniky. O sanfranciském
planu prohlésil, Ze je pozoruhodny, ale ma
daleko k tomu, ¢eho uz dosahli v New Yor-
ku. ,Planuji vstup do nékterych kin na dru-
horadych trzich s modernéjsimi projekto-

Sanfranciské opera chysta letos pro kina predstaveni Dona Giovanniho

ry, jenZe jejich programy nebudou nazivo
a budou produkovany v podstatné mensim
méritku.”

David Gockley, generdlni reditel opery
v San Francisku, naopak vysvétloval, Ze
Bigger Pictures chce kinlm dat moZnost
uvadét opery v Case, ktery povazuji pro své
divaky za nejvhodnéjsi a tim prispét k vét-
§imu Gspéchu. ,Zamlouva se ndm myslen-
ka, Ze opera muze byt redigovdna a muiiZze
projit i postprodukci, a v zdsadé tak nabizi
alternativu zivého formatu,” rekl.

V obou ptipadech vyvstava v souvislos-
ti s témito zameéry problém velmi ame-
ricky. Odbory musi schvélit nové smlou-
vy, které v sobé budou obsahovat souhlas
k vysilani opernich vykonti umélct. Vedeni
Metropolitni opery se uz zarucilo, Ze vypla-
ti zalohy, a prislibilo, Ze hudebnici a sboris-
té obdrzi podil na vynosech budoucich elek-
tronickych projekei. V San Francisku zacina-
ji odbory hned s podilem padeséti procent
na obratu po srazce 20 procent na naklady,

stakZe je naprosto transparentni, co (odbo-
rari) dostanou, hned od prvniho dolaru®,
prohlésil reditel Gockley. Tvrdi rovnéz, Ze
pri dané vyrobni technologii je snazsi roz-

délit vynosy od samého zacatku neZ vypo-
¢itavat zisk az po odecitani nakladd. Jeho
divadlo bude opery vysilat od bfezna do
listopadu a je pritom ve vyhodé, ponévadz
New York zacne teprve v prosinci. Vstupen-
ky do kina budou stat 18 dolar®i, Metropolit-
ni opera uvazuje o 21 dolarech za predstave-
ni. Pfesné informace o programu nebyly jes-
té zverejnény. V San Francisku vsak uvazuji
o uvedeni Ctyf predstaveni nésledujicich
oper: Pucciniho Vlastovky, Saint-Saénsova
Samsona a Dalily, Mozartovy Kouzelné flét-
ny a Dona Giovanniho, Appomatoxe Philipa
Glasse a Christophera Hamptona a nakonec
Pucciniho Madame Butterfly.

Novacek v oboru kinematografické ope-
ry David Gockley ptitom ptiznava rozho-
dujici ulohu pti prosazovani nového Zan-
ru Metropolitni opefe v New Yorku. ,Met
prolomila hraz a prokazala mimo jakouko-
li pochybnost, Ze jde o skute¢né skvély zpu-
sob, jak operu zptistupnit mnohem Sir§imu
publiku. O takovém rozhodnuti, které by se
i vyplatilo, jsme uvaZovali uz léta. Asi by-
chom se k tomu byli propracovali, ale to, co
udélali v New Yorku, je prosté fantastické.”
Autor je publicista a prekladatel.
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Kdyz odeslas

Nejnovéjsi Hotakainenova kniha
Finnhits je sloZena z kratkych
skic, v nichZ kulminuje autorav
smysl pro absurdni nadsazku.
Tyto texty lze chapat jako
svérazny prispévek k lofiskym
oslavam stého vyroéi finské
nezavislosti.

Aino Kannisto: Bez nazvu (Zeleny pokoj), 2004

Po kratkém, i kdyz vycerpavajicim tvodu
nam zacal Kale podrobné vykladat o vztahu
s Mari, ktera se potom, co ho nechala, zaca-
la vénovat uklizeni po cestacich v gotebor-
skych hotelech. Snazili jsme se dat pohle-
dem najevo - hele, Kale, vzdyt se vSichni
ndk zivime, jenomze on byl natolik uchva-
cenej vlastnim tématem, Ze nés neprestaval
mucit, vrcholem ¢ehoz bylo, Ze ndm zatajil,
kde je chlast. Je ovsem fakt, Ze spustit pana
domu do studny na dvote taky neni zrovna
na urovni, ale kdyz jsme to poldim vysvét-
lili, sami byli pro, abysme ho tam klidné jes-
té chvili nechali.

Jses si jistej, ze té vydrzim poslouchat?
Vazné jsi zodpovédné usoudil, Ze v patek
v 16.54 budu s to vyslechnout jesté jeden
Zivotni pribéh, co zacind v nitru zemé
a kondi v srdci mésta? Jesté to, prosim té,
uvaz. MlZe se totiz stat, Ze se do mé uz dal-
$i pribéh prosté nevejde, muj pevnej disk uz
drnéi. Jestli vi$ ale na beton, Ze je tvoje sto-
ry jedine¢nd, tak se do ni pust. Ale pozor:
jdi rovnou k véci, ponot se do toho, jako
kdyz ntzky protiznou samet. Kdyby samet
nestacil, pridej néco navic. Sila okamziku,
to je ono, zadny povsechny blaboly. Prozi-
tek, ne celej zivot.

Poslal bych esemesku, ale mobil plave v kas-
né na Trznim nameésti. Napsal bych, ale dva
prsty pravé ruky zistaly v cirkularce. Zavo-
lal bych z pevné linky, ale nemtzu ji po
stéhovani najit. Prisel bych, ale nemtizu si
vzpomenout, jestli to bylo 34 G 78 nebo
32 C 78. Poptavam se po znadmych. Mluvim
s neznamymi lidmi u benzinovych pump.
Ukazuju tvou fotku na rohu ulice, jako se
to déla v krimindlnich filmech. Hledam té,
sviram prazdnou naru¢. Pamét vynecha-
va, télo si pamatuje. Mam v sobé tvou vlini,
sprcha nefunguje.

Srdce se mi zastavilo ttikrat. Jednou v Par-
kanu, kdyzZ jsem uvidél pred samoskou psa
privazanyho ke stojanu na kola a jeho vyti
mi ptripomnélo ranou tvorbu Roye Orbiso-
na. Podruhy na dédové pohtbu, kdyz mu
jeho kamaradi z kapely hrali Ztichlé hous-
le tak, ze se kus vibec nedal poznat. Potte-
ti vCera, kdyZ se mi kolega priznal, Ze ztra-
til moje video s hokejovym findle mezi Fin-
skem a Svédskem z nezapomenutelnyho
roku 1995. Jsem v tom véku, kdy poctvr-
ty to uz srdce nutné vydrzet nemusi. Coz
ovSem moji nejstarsi dceru nijak nedojima;

chysta se na piercing a na kariéru basistky
v deathmetalovy kapele.

Az budou déti velké, byt zaplaceny, pes
vyvenceny a travnik posekany, odejdu a ne-
cham tohle vSechno za sebou jako cent-
rum Kouvoly. AZ pretrpim Véanoce, zapla-
tim nedoplatky a navoskuju si lyZe, ukazu
vam leda koncova svétla. Az se pak dam
zase dohromady, necham si vyménit gumy
a spravit zuby, zbyde po mné tady v tom
byté jenom charakteristicky pach a svatec-
ni boty. AZ smrkova hradba vyroste do t¥i
metr(, aZ budou dcery vdané, synové Zena-
ti a trpaslici na zahradé plesnivi, vypadnu
odtud, jako pada vlas z ramene, potichu
a definitivné.

Seija byla v minulém Zivoté Spanélka, ale
to mi zrovna ted moc velkou utéchou neni.
Tancuje na konferen¢nim stolku a mlu-
vi jazykem lasky. Za chvili po mné zacne
hazet Saty a nadobi. Vi, co je byt sama
sebou, ja ne. Nikdy jsem to tak néjak nepo-
vazoval za diilezité. Moji kamaradi z prace
maji teorii: jestli najednou za¢nu byt sam
sebou i ja, tak nas z tohohle bytu vyhodi.
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Kari Hotakainen

Jeji hlava mi déla hlavu. Jako Ze co tam asi
ma. To se nedovim nikdy, to je mi jasny.
Na mé zbyl ukol udrzet pohromadé tuhle
sedaci soupravu. V rodiné se ze fetézu
miuiZze utrhnout vzdycky jen jeden, takovy
je pravidlo. Ja byl v minulym Zzivoté nejspis

totéz, co jsem v tomhle a co budu v pris-
tim - finskej emigrant, kterej privandro-

val ze Svédska zase zpétky.

Uz ve Skolce jsme byli nerozlu¢na dvojka.
M¢l modrej bryndak, ja ¢ervenej. Ve Skole

jsme sedéli vedle sebe, v konfirmaéni pri-
pravce taky. Na gymplu jsme byli v paralel-
kach, ale o prestavkach jsme hulili pod stej-

nou borovici. Méli jsme svatbu stejny 1éto, ja

se rozvedl v osmdesatym tretim, on v osm-
desatym ¢tvrtym. Mé dvé holky, ja dva klu-

ky. Jeho holky jsou zdravotni sestry, moji
kluci sanitéci. Jeho zacalo pichat na prsou
loni v 1été, mé loni na podzim. Operovali

nés predminulej tejden. Jeho holky maji pti-

jit v Sest, moji kluci v sedum.

Plivodné jsme chtéli jet na vikend na zdme-

¢ek v Haiko, ale v Ladé zacala zlobit spojka.
Tak jsme ted tady v motelu Vzdusné zamky.
Prostredi zacalo vypadat stylové, hned co
jsme se zapsali v recepci. Sirkku je ve sprse,
ja se pokousim otevtit lahev Sampanského.
Dvojc¢ata jsou u Miry. Vystfelim $punt do

stropu, naleju do vysokych sklenic a vzpo-
minam, co se stalo pred dvaceti lety u jed-
noho barového pultu. Nikdy na to nezapo-

menu. Ten den ve mné zUstane navzdycky

jako suk na borovici. Budu to Sirkku vypra-

vét, za chvili se tu objevi v Zupanu. Pod nim
nic. A v§echno.

Jesté jsem chtéla tict, Ze nahote v ledni-
ci je to avokado a svazek petrzele. Kdy-

bys potfeboval kardamon, je v tom dol-
nim Supliku mezi Spagetama a plechov-
kou s rajc¢aty. Asi mi to bude néjakou dobu
trvat. Jo, a sauna je zapnuta a v pracce je
préadlo. Elektfinu jsem vypnula. Leti mi to
za hodinu. Méli jsme dobry vztah. Svym
zpusobem dospély a zraly. Hlavné zacatek
osmdesatych let byl iZasny. Netvrdim, Ze
by Spanélsko bylo feseni, ale potiebuju
ted ziskat odstup. Prstynek je na spora-
ku. Taxik uz ¢ekda na dvore. Kale, tfesou
se mi ruce.

Na startu jsme na tom byli viceméné stej-
né. Kale dostal cirkularku, ja tfi sta marek
a Pena stary Datsun. A jestli si dobte vzpo-
minadm, Sirkku dostala od macechy prs-
tynek a telefonni ¢&islo na zemédélské
ucilisté. Kale méa ted dvé déti a rodinny
domek v Keravé, ja mam spoustu zkuse-
nosti a v mobilu sto hodin zadarmo. Pena
déla na terminovanou smlouvu v misté,
kde jsou baje¢né pracovni vztahy. Sirkku
musela prstynek prodat, bylo to ten den,
kdy premiér Lipponen utopil marku ve
studni a chiiapnul do hrsti euro, co zrov-
na letélo kolem. Do finiSe mame vSichni
stejnou hvézdnou konstelaci a na rubasich
kapsi¢ky na mince. A z tyhle zemé, kterou

vy ted bortite, jsme néco udélali. To jen tak
pro informaci tady od naSeho rohovyho
stolu. Nic ve zlym, ale ani v dobrym.

Tricet let si marinoval prdel na plastiko-
vy zidli v Teboilu. Pak jednou zniceho-
nic vstal a beze slova vy3el ven. Vidéli ho
u regalt s kosmetikou v samosce v Malmi,
jak si vtird do kotnikt krém proti vras-
kédm, potom koncem f¥ijna v Centralnim
parku. Mluvil se zabéhlym ¢oklem z4pado-
finskym néatre¢im a hladil stromy. Sest let
byl ze hry. KdyZ se vratil do Teboilu, sed-
nul si ke stolu u okna a vykladal, ze vidi
lidem jejich kecama az do zaludku. Ted
mu tikaji Jasnovidec Nieminen. Uptené se
na tebe zadiva a fekne, Ze mas srdce vyro-
beny z duse kola.

Dival se do zrcadla na panském zachod-
ku a hned uvidél, co komisi sestavené na
pokyn statni spravy trvalo pal roku: 23 %
praceschopnych obcant trpi urcitym stup-
ném dusevni poruchy. Zrcadlo rozbil a pak
hral bez prestavky tfi hodiny na automa-
tu s jednoradzovym vkladem dvacet cen-
th a prohrél tretinu invalidniho dlicho-
du. KdyZ nakopal automat tak, Ze ztichnul,
vydal se po dalnici na Himeenlinnu smé-
rem ke Keimole. Policie ve Vantaa obdrzela
sedm telefonat o jeho spatfeni a nasla ho
pak u krizovatky v Klaukkale. Pti zadrzeni
stal na jedné noze a tvrdil, Ze je to indidn-
sky zpusob, jak se zavrtat do zemského
jadra. Na zpatecni cesté pronasel italské
véty. Skladaly se predevsim z kulinarské-
ho slovniku.

Tak kovéar Ilmarinen mi nic neukoval. To je
na zakladé poslednich dvaceti let uz jasny.
A vyzkousela jsem uplné vSechno, od vyzy-
vavyho make-upu az po minisukné. Pro¢
se zrovna mné vSichni zdaleka vyhybaji
jak rigolu na ptijezdovy cesté? A proc¢ jsem
se narodila zrovna v tyhle vesnici? VSech-
ny centralni mista v centru a v prospektu
naseho okresu nedotceny pustiny - jedna
z nich jsem ja. Za trochu lasky dala bych
cokoli, bezhlavé po hlavé bych se vrhla do
bezbrehy néhy, divokym proudem bych se
nechala undset jako hoblinka aZ k sousedo-
vu brehu. Mohli by o mné rikat cokoli. Kaz-
dy strom najde nakonec svou pilu.

Lukoil koupil Teboil, ale ne jeho zdkazni-
ky. Ruska spole¢nost provedla prizkum
zékaznikli a dosla k zavéru, ze takovych
te¢cné duplikaty. Rozhodnuti kupce by-
lo prijato u stolu Stamgastil v Teboilu
s radosti. Repa, Jukkis a Tane si na pocest
té novinky dali jedno kafe navrch a pokra-
¢ovali v sympoziu, jehoz hlavnimi téma-
ty byly cena benzinu, dané z aut a pristé-
hovalecka politika. Ohledné benzinu a aut
zavladla brzy shoda a po dlouhé debaté
bylo rozhodnuto prijmout ¢tyti uprchliky.
S podminkou znalosti jazyka, finan¢nich
prostiedki na koupi vlastniho bytu a kva-
lifikace instalatéra.

Fadni, protahla a kfovinatda, odpovédél nej-
star$i z naseho rodu, kdyz byl dotdzan na
Hosté narozeninové oslavy vyzvidali dal.
Oslavenec se uvolil az po kavé. Prvni val-
ka byla dobré, kdyz byl ¢lovék fit. V dru-
hé se zacala ohlaSovat Unava, ¢lovék jich
uz oddélal dost a zacal mit ty zatraceny
vidiny. Ustfedn{ topeni bylo fajn, tehdy
na zacatku. A zachod uvnitt. I kdyz ¢love-
ku neslo do hlavy, kam se ten néklad tou
rourou nakonec dostane. Na tom ru¢nim
telefonu jsou takovy ty tlac¢itka moc maly
a Cloveék se dovolad pokazdy nékam jinam.
A pak ke vSemu umftela Saimi, to bylo zly.
Kdyz Zensky chodi malo obleceny, ¢lovék
by si dal... rict. Ale ja jim neddm, dam si
radsi pivo.

Buddhisti maji zlatou stredni cestu. Po-
dle nich se méa Zivot brat takovej, jakej je.
Bral jsem. Ted médm naruc¢ plnou kradeny-
ho zbozi, ktery musim schovat, jak mi to
porucil Ronkainen. Pro luterdny je tohle
vedlej$i cesticka neboli hrich. Na konci
cesti¢ky je milost. Ja ale na ty svy cestic-
ce potkal fetdka, co mi natrh noZem ucho.
Tomu bych ted mél dat milost, teda kdy-
bych ji mél na rozdavani. Pak jsou jesté ti
pravoslavni a cesta zapast zdobena zvo-
nec¢kama a kourem z kadidla. Nevim, uvi-
dime. Stojim pravé na silnici ¢islo Sest, na
jejim konci ¢eka Blih nebo Ronkainen. Oba
dva trestaji. Vzdycky.

Jednoho dne si v§imnes, Ze se na tebe mla-
di usmivaji. Napred libezné, pak zeSiro-
ka. B€hem pil roku se u toho popadaji za
bricho, v nejhorsim pripadé se jen ironic-
ky uchechtnou. Predstavujes pro né minu-
lost, i kdyz pti pohledu na tebe vidi svou
budoucnost. Jsou nesmrtelni presné tak
jako ty na festivalu Ruisrock v roce 1983,
kdyZ jsi mél uces jako tiklidovy mop. Uko-
lem nesmrtelnych je halasné se fehtat a bi-
zarné se oblikat, udélem smrtelnych jsou
vyzehlené kalhoty a pravidelny priméreny
pohyb. To si pamatuj. Nedivej se za sebe,
odtamtud se bez prestani vali dalsi. Divej
se doptredu, na semafor. Ten zelenej dédek,
to jse$ ty, az téhle zapipd, miiZes vyrazit.
A oni za tebou.

Precetl jsem vSechnu moZnou literatu-
ru o melancholii. Stdhl jsem si z interne-
tu nejvétsi dojaky a zavolal jejich pacha-
telim. ProSel jsem historii hrdelnich zlo-
¢ina spachanych ve Finsku. Navstivil jsem
muzeum zlo¢inu, ohmatal si vahy spra-
vedlnosti. Sest hodin jsem trcel v lijaku
a patral v ksichtech kolemjdoucich. V pre-
vleku za doméckou palmu jsem se vettel
na schiizi anonymnich alkoholikt. Tohle
vSechno jsem délal, abych se dozvédé€l, co
ma tenhle nadrod hergot za problém a pro¢
v hitparadach porad vedou pisnic¢ky, kte-
ry zacinaji ,kdyz odeslas“. Vyzkum pokra-
Cuje.

Z finstiny prelozila Viola Parente-Capkova.

Inscenované fotografie Aino Kannisto
(nar. 1973 v Espoo ve Finsku) ¢eskému
divakovi pFipomenou prace Dity Pepe.
V obou pfFipadech jde o autoportréty,
v nichZ autorka pfejima identity Zen. Na
rozdil od Pepe vSak finska autorka nevsa-
zuje sebe samu do socialniho prostiedi
vytvdfeného muZi, pracuje pouze s vlast-
nim télem, s kostymem a prostorem. Vel-
koformatové, nepfijemné barevné foto-
grafie vypadaji jako scény z pomalého,
pochmurného filmu — sugeruji vyfez z dé-
je. Pozastaveny p¥ibéh. Spojuje je melan-
cholickd ¢i uzkostnd atmosféra: pasiv-
ni osaméld Zena jako by se odrazela od
nepratelského ,domaciho” prostiedi, na-
bytku, studeného svétla. Zabéry, zasazené
vétsinou do interiéra (kde vynikaji okna,
prazdné stény, tapety, zaclony, schodis-
té, casto postel), jsou neklidné a podezie-
Lé jako dozvuky jakéhosi nasili. Inspirace
filmem se odrazi i v metodé fotografciny
prace: piSe si scénafe, kde rozkreslu-
je prostiedi a popisuje zapletku. Aino
Kannisto vystudovala fotografii a nyni
pracuje v Helsinkidch; v zahraniéi vysta-
vovala v Kodani, v PafiZi, v Portu, nejvét-
$i pochopeni pro jeji prace maji galerie
v Némecku.

Vincenc Lichnovsky
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Eda Kriseova
Jméno. Milost. Richel
Prostor 2007, 175 s.

Prozaitka, ktera debutovala v Sedesatych letech

a po okupaci nesméla publikovat, psala tyto novely
od let osmdesatych — v3echny t¥i se zabyvajf
Zivotnimi mezniky hlavnich postav a jsou pevné
zakotveny v daném Case. Piibéh Jména je svazan

s totalitnim reZimem a je ze v3ech tif nejplsobivéjsi.
Jde v ném o zdanlivé banalni ,pokryti": historik,
ktery nem@ze publikovat, vyda svou knihu pod
jménem byvalé spoluzacky, nynéjsi sousedky. Jeho
vztah k dilu se pfetransformuje ve vztah k zZeng,

z bezvyznamné putky se stéva cil sexualni touhy

a sebevédomy clovék, jen? Zije na okraji systému,
se méni v trosku. Podobné ,napfnava” je i Milost,
Castetné novela v dopisech. Hlavnim tématem

je tu vina, respektive nevina, a jeji fedenf v ramci
bizarniho ¢tyfihelniku, jehoZ strany tvori vrah ve
vézeni, jeho korespondentni ochranitelka a Zasem

i laska, faréf a feditelka odboru stiZznosti a milosti.
Odkryvéni pravych pohnutek, patrani v lidské dusi,
soustavna hra s paradoxy a protiklady autorce

v prostfednim €isle svazku vychézi, v poslednim
oviem fatalné selhava. Rachel o hypnotické cesté
za zapomenutym matefskym jazykem uZ je jenom
duchamornou lamentaci, ktera navic plsobf zna¢né
vy¢péle a neoriginalné.

Marta Ljubkova

Dude a svét

Filip Karfik
Duse a svét
Oikoymenh 2007, 248 s.

Kazda knizni podoba plivodné asopiseckych,
sbornikovych & k jinym Geelm uréenych stati je
vZdy hned v Gvodu vystavena kritice, nakolik je jejich
nové seskupeni soudrzné &i viibec oddvodnitelné.

Co je jednoticim prvkem viech deviti studif

z fecké filosofie? Co mdZe spojovat témata jako
rozbor duchovni pozice Platéna mezi Hérakleitem

a Parmenidem na jedné strané a interpretalni recepci
Plétina u Pierra Hadota a Wernera Beierwaltese

na strané druhé? Tuto otazku pak komplikuje
skutecnost, Ze vnitfni propojenost mezi tématem
smrti u Faidéna a zrozenf u Timaia je intenzivngjsf
neZ mezi Gvodni stati o platénské ontologii a recepci
Plétina u dvou jeho vyznamnych interpretd
minulého stoleti. Svy mezi jednotlivymi studiemi se
viak po Cetbé celé knihy nakonec jevi jako predély
mezi jednotlivymi kapitolami jedné knihy. Autorova
presnost spojena s interpretacni invencnosti
propojuje témata z rdzné odlehlych ¢asti fecké
filosofie. Balancovani mezi pasazemi, které bychom
mohli chapat jako vyklad historika filosofie, a ¢astmi
vykladu, které jsou vykonem filosofa dostatetné
odpoutaného od interpretovaného textu, se nakonec
jevi jako prednost knihy. Lze si poloZit otazku, nakolik
musi (¢ nemusi) byt filosof zérovefi historikem svého
oboru. Filip Karfik je jisté obojim, a tak nezapomina
na antické zéklady nasi piitomnosti.

Michal Janata

Ivan Svanda
Na svahu
Protimluv 2007, 77 s.

Maloktera basnicka prvotina se tvofi po desetileti

a ziidkakdy se jeji nasledné vydani proménf v priiez
dosavadni autorovy tvorby. Sbirka Na svahu tim, Ze
tyto udalosti naplnila, je textem demonstrujicim
promény autorovy poetiky v prekvapivé celistvém
uskupeni. Kniha predstavi nékolik jeho poloh. Reélny
svét je primou inspiraci i obsahem jeho predstav.
Poetika mésta, vylety no¢nimi autobusy evokuji
Ctendri pocit zndmosti, pri které je lehké propustit
do sebe Svandiv smutek. Zda se, 7e viechny situace
se jiz udaly, a basnik zaznamenava slovy (kterym
tasto nedtivéfuje) pohyb po vnitini cesté, na které
se ¢asto smutni, place a kde jsou vsechny pfipadné
radosti uvedeny pfivlastky tiché a smutné. Ve je
zahaleno polo3erem, aby pouze rano mohlo dat
novou nadgji. Aviak marnost snazeni, blato, baziny,
vlhkost a chladna pousmani, jez lemuji nami
metaforicky oznacenou cestu, téhnou autora nejen

k zemi, ale aZ nékam do podzemf, odevzdat dusi
dablu. Basnik v3ak nezlistava osamocen; na svahu se
ocitéme my v3ichni, kterym se i pres vytrvalou touhu
rist a vzdorovat ¢asto podemild zem pod nohama.
At je to poezie plna drtici tiZe, jeZ dopada na ¢lovéka
bez ptanf, vlddne autor jazykem natolik silng,

Ze viechen smutek, ktery po precteni zlistava, je
smutkem hykanym a stfezenym v samoté kazdého

z nas. Shirka je moznym privodcem po vecernich
irannich mlhach v nasi kazdodennosti.

Zuzana Mala
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Daniel Diehl, Mark P. Donnely
Historie kanibalismu

aneb Ochutnej svého souseda
Ptelozili Bronislava a Jifi Bartofovi
Préh 2007, 306 s.

Kniha dvou spisovatell a dokumentarist( t&7i
predevsim ze svého atraktivniho tématu. Autofi

se prezentuji jako zruéni popularizatori a sv{j text
stavéjf nékam na pomezi populérné-védecké knihy

a bulvéru. V kratké tvodni studii provadéji zbéznou
klasifikaci kanibalskych praktik (ritualnf kanibalismus,
kanibalismus jako dsledek extrémnf situace, deviantni
kanibalismus), této klasifikaci viak chybi dostate¢né
odborny (historicky, antropologicky) podklad. Drtivé
vétsina textu je pak vénovana nejproslulejsim
psychopatickym kanibaltim a tvofi ji patnact
medailonkd, rekonstruujicich jejich Zivotn{ pribéhy na
zakladé rozli¢nych zdroji. Tyto citacni zdroje jsou sice
nélezité uvedeny, ¢asto se v3ak jedna pouze o pofiderni
internetové stranky. Jednotlivé portréty jsou vak
dovedné a napinavé napsanymi morytaty o hvézdach
kanibalského nebe (Alfred Packer, Ed Gein, Andrej
Cikatilo, Jeffrey Dahmer, Armin Miewes) a dohromady
vytvéreji plsobivou encyklopedii temnych zékouti
lidské duse. Historie kanibalismu disponuje kvalitnim
prekladem, ale zérovei mnoZstvim faktickych chyb
(dezinterpretace udalosti na francouzské fregaté
Medusa z roku 1816) a preklepii. Kniha tak uspokoji
predevsim ctenafské lovce senzaci a milovniky
brutalnich a bizarnich pfibéhd, ti ostatni budou nuceni
déle Cekat na seri6zni publikaci k danému tématu.

Jan Jilek

Po mésté, jez je mi souzeno

— Brnénska zakouti v poezii

EditoFi Petr Cermacek, Miroslav Chocholaty,
Norbert Holub, Ondfej Slaby

Weles 2007, 104 s.

Soubor nazvany podle basné Ivana Blatného ma

za cil zachytit atmosféru mésta, jehoz mizejicich
koutd si dnes mélokdo v3ima. V souboru nalezneme
na CtyFicet basnickych portrétd Brna od Ctyficeti
rtznych bésnikd. Prostor zde dostali tvirdi, ktefi se
v Brné bud narodili nebo k nému méli vyjimecny
vztah. Pfesto se editofi brani tomu, Ze by jejich
dilo bylo reprezentativni antologii autord jednoho
mésta. Zdlraziiuji, Ze jde o vybér, ktery ma pouze
poetické cile. Najdeme v ném jak zndma brnénska
jména, jako Viola Fischerovd, J. H. Krchovsky,
Zdenék Rotrekl nebo Ludvik Kundera, tak autory,
jejichZ jména neznalému mnoho nefeknou. Poezii
organicky dopliiuji ¢ernobilé fotografie. V péti
tematicky odliSenych souborech se predstavuje

pét fotografii — David Zidlicky, JiFi Visek, Vojtéch

V. Slama, Miroslav My3ka a Evzen Sobek.

Svymi objektivy zachycuji tajemnou atmosféru
brnénskych zakouti, jejich souboj s modernim
svétem i melancholii vzpominani. Opét se dostava
ke slovu krésa v o3klivosti. Cernobilé snimky
pronikaji hloubgji neZ jen k zachyceni opadavajici
omitky, zaslych napis nebo rozbitych oken. Nejsou
posté&Zovanim na nevdécnost lidi. Fotografové snad
nostalgicky, ale s neobycejnym citem zachycuji
pohéadkovost mist. Jako by se obrazy stavaly branou
do jiného, poetického svéta.

Dominika PospiSilova

Umeéla
1ce

-

]

Vladimir Ma¥ik, Olga St&pankova,
Jifi LaZansky

Uméla inteligence 5

Academia 2007, 544 s.

Paty dil série knih o umélé inteligenci je vénovan
predevsim robotice. Jednotlivé pFispévky jsou
oproti predchazejicim dilim tematicky podstatné
rtiznorodgjsi, osciluji mezi matematikou,
inZenyrskymi aplikacemi, filosofif, ale tfeba

i lingvistikou, medicinou, kryptografii nebo praci
se znalostmi v komergni sféfe. Srovnévaiji se zde
prirozené a umélé systémy, opakované se vraci
zamysleni nad motivacemi vyzkumnikd. Texty jsou

dilem nejen domécich, ale i zahrani¢nich odbornika.

Riznorodost témat a Zivy, misty aZ esejisticky jazyk
Cini alespori nékteré z prispévk dobfe pristupné

i laickym zéjemcim o problematiku. Kyborgové se
st¥idaji s otazkami po vztahu matematiky a krasy,
od potitatového Feseni sudoku se prejde k otazce,
si mohou preéist navod, jak s pomoci relativistické
fyziky sestrojit systém, ktery nam sdéli i odpovéd
na otéazku vyZadujici projit nekone¢né moznosti.
Dal3imi, faktict&jsimi tématy jsou tfeba hlasovy
dialog s potitatem, umélé vidéni nebo zpracovéani
taktilnich informaci, ale i populérni roboticky
fotbal. Zjemci o teorii védy si zase mohou precist
o0 vztahu mezi umélou inteligenci a Ockhamovou
britvou. Obéas snad jen chybi lehké objasnéni, kdy
jde o pohled autor(i a kdy o mainstream pfijimany
v ramci celého oboru.

Pavel Houser

lvona Bfezinova
O Puclikovi
[lustrovala Marie Tiché

KniZni klub 2007, 216 s.

Kniha koncipovand jako uzavfeny tvar ohrani¢eny
konkrétnim Casem a rozfézovany do jednotlivych
predem danych Gsekd je jedna z nejstarsich
literarnich forem. Celek jednoho roku, kdy na kazdy
den p¥ipadne jedna pohadka (basnicka, pisnicka,
fikanka, pribéh, obrazek, rada, poznatek anebo tkol),
je forma vyuZivana v détské tvorbé ¢im dal Castéji.
Obvykle v3ech 365 textl spojuje vyrazna postava,
prochézejici déjem, a pribéhy jednotlivych dnt

jsou jen dil¢im kaminkem velké mozaiky. Znama
détska autorka pro svoji poslednf knihu zvolila
pravé tento model. Aby ziskala nového, neotfelého
a srozumitelného hrdinu, nechala obZivnout dilek
skladactky Puzzle, kterému vetkla do vinku zvidavost,
neposednost, ale i touhu po dobrodruzstvi a lasku

k pohédkam, tedy vlastnosti, se kterymi se mize
détsky ¢tendr snadno ztotoznit. Pro zakladni ramec,
do néhoz je d&j zasazen, autorka zvolila osvédéeny
recept hrdina versus jeho détsky majitel, v tomto
pripadé panacek Puclik a jeho lidska pritelkyné
Lucka, prostfednictvim jejithoz néhledu na svét
muZe vypravéni udrzovat kontinuitu s realitou
dne3niho ditéte. Vybér jednotlivych minipfib&hd

je leckdy aZ pfilis rdznorody, sjednocujicim prvkem
je predevsim dodrZovani kalendafe, kdy texty
odpovidajf svatkdm, potasi anebo udélostem

k tomu kterému dni se vztahujicim, jako jsou Tfi
kralové, Velikonoce, prazdniny, odlisné rocni obdobi,
Mikul&$ nebo Vanoce.

Magdalena Wagnerova

Milan Nakoneény

Neznamy filosof Louis-Claude

de Saint-Martin — marinismus kdysi
a nyni

Malvern 2007, 108 s.

Milan Nakonetny (1932) je pomérné zvléstni
figurou naseho kulturniho svéta. Vedle nudnych,
rigidnich a postpozitivistickych u¢ebnic obecné

a dal3i psychologie najdeme v jeho obsahlé a stéle
se rozsifujici bibliografii také rozli¢né okultni
spisy a knihy o d&jinach krajnf pravice, v nichz
oteviené davé najevo své nazorové a politické
smysleni. Jeding, co tyto prace, kromé jména

na obalce, spojuje, je nemala mira moralismu

— obecné a dobfe znamé Feti o tom, v jakém to
Zijeme moréalnim bahné —, ktery nékdy pasobf

aZ smé&sné. Jeho nejnovéjsi préce, Gtlé kniha

o filosoficko-okultni spole¢nosti martinistd, ktera
je prepracovanim starsi prace na totéz téma, se
rovnéz podobnym momentdm nevyhne. Celkové
jde ale o milé a neskodné pfipomenuti jiz ponékud
marginalizovaného jevu véetné podrobného
Zivotopisu zakladatele sméru, Louise-Clauda de
Saint-Martina, podepisujiciho se jako Neznamy
filosof. Kniha je v3ak vice popisem nezli interpretaci
jeho my3leni a struZnym vyctem z dé&jin organizaci
na Saint-Martina navazujicich. Je psana s jistou
radosti ze zajmové ¢innosti a nemalym pfehledem
v oboru. Atkoliv se nejedna o nijak zésadni nebo
prelomovy spis, je to jedna z téch méné zbytetnych
knih na nasem nejen okultnim kniznim trhu.
Vojtéch Varys
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Josef Havel
Ve sluzbich Jeho Veliéenstva
Oftis 2007, 252 s.

K historii rakousko-uherského impéria patfi i d&jiny
jeho jadranského namofrnictva. Samostatnou
kapitolou je vzpoura némotnikd v Boce Kotorské,
ktera znamenala zvrat v narodnim sebeuvédoméni
vojenskych Ceskych jednotek. Nejen ji, ale

i ostatnimu dénf se vénuji dosud nezvefejnéné
zapisky Neklana Velebila, jenz slouzil na cisafskych
lodich jako namorni lékaF. MéL tak skvélou moznost
obeznamit se s organizaci, personalni skladbou

i technickou trovni ,mariny". V dobé povstan{

v Boce Kotorské se z titulu lékare pohyboval jak mezi
vzboufendi, tak i velenim, a tim jsou jeho zapisky
pfimo z prvni linie. Li¢eni Zivotab&hu Neklana
Velebila jsou realistickym popisem spoleenskych
pomér ve val&ici monarchii, zépisky pokracujf pres
obdobi CSR a nacistickou okupaci a7 do roku 1968

a vyznamné prispivaji k poznani narodnf historie.
Dalsim z protagonistt je Josef Hubalek, slouzivsi

v fadéach rakousko-uherské pozemni armady.

V zapiscich hojnou mérou ilustruje poméry v armadé
na sklonku monarchie. Procestoval s vojskem Italii,
Tyrolsko, Hali¢, Ukrajinu (pozoruhodné, 7e se tehdy
jesté pachaly sebevrazdy pii odhalené zpronevére
statnich penéz). Po vzniku CSR se a7 do konce Zivota
vénoval medicinské praxi. Knihu dopliuji fotografie,
tabulky hodnosti a vlajek a biografické medailony.
Vit Kremli¢ka
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Svédectvi — osudy politickych véziid
1947-1976

Editorka Ludmila Vrkocova

Nakladatelstvi Ludmila Vrko€ova 2007, 331 s.

Po Bartoskové Ceském vézni a nékolika dal3ich
knihach rozhovort s politickymi ob&tmi
komunistického rezimu se dostava ¢tenafi do ruky
dalsi soubor podobného réazu, vznikly tentokrat
nikoli ve velkém nakladatelstvi, nybrz ndkladem
nezévislé hudebnf publicistky a novinatky. Uvodni
slovo lvana Medka otevird sérii riznorodych
osobnich vypovédi s explicitné vyslovenym
zamérem vydat memento, zabréanit zapominani
nékdejsi politické zvile. Na tfech stovkach stran

se setkavame s devétadvaceti osudy, tvoficimi
sociologicky riznorodé spektrum — od Feholnic

a kn&zi pres hokejového reprezentanta a7 po
predsrpnového armadniho distojnika. Casové
vymezeni v podtitulu je s ohledem na obsah trochu
nepresné, je zde totiz fe€ i o letech osmdesatych

a devadesatych. Soubor nezapfe svdj pavod v cyklu
rozhlasovych pofadt pro Svobodnou Evropu

a Cesky rozhlas. Vypovédi politickych véziiti jsou
ponechany v jazykové podob& mluveného slova,
vetné obecné Cestiny ¢i prvkd dialektu, takze vynika
jejich autenticita i vétsi & mensi mira autostylizace.
Nejedna se pritom v pravém slova smyslu

o rozhovory. Jednotliva svédectvi plynou v podobé

monologd, nékdy ucelenych, jindy lehce chaotickych.

Knihu dopliiuje fotograficka priloha. Vytku zaslouzi
lehka zmate¢nost popisek ve vztahu k textu
(zéména kiestnich jmen nékterych protagonist()

a nedokonala graficka Gprava.

Matéj Kotalik
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Ceska tiskova kancelal oznamila, Ze na we-
bovych stréankéch Ustavu pro jazyk esky AV
CR je k dispozici Slovnik starocesky Jana Ge-
bauera (1838-1907).

Sbirku basni Josefa Svatopluka Machara
Confiteor (1887) rozebrala v Ceské literatu-
te ¢. 5/2007 Lucie Kostrbova.

Ceskym preklad@im hry Antona Pavlovice
Cechova Racek vénovala studii Nada Bréazdi-
lovéa v 44. svazku sborniku Rossica Olomu-
censia (2006).

Jak zpracovali téma ,rozpadu osobnosti“
(,Ich-Zerfall) Hermann Hesse v Stepnim
vikovi (1927) a Karel Capek v Obycejném
Zivoté (1934), srovnal Filip Charvat v stu-
dii v 1. ¢isle nové fady Act Universitatis Pur-
kynianae (Usti nad Labem) Studia Germani-
ca. Studie ma nazev Die Kunst zu sterben.

V 20. svazku germanistické tady Sborni-
ku praci filozofické fakulty brnénské uni-
verzity (2006) se Stépan Pékny zamétil na
nékteré aspekty nazorového vyvoje Johan-
nese Urzidila.

Do Dé€jin a soucasnosti ¢. 12/2007 s téma-
tem ,homosexualita jako kulturni fenomén*
zpracoval Lukas Nozar zivotni osudy Vacla-
va Krsky, filmového reziséra, ale téz ,litera-
ta, divadelnika a trestance, jak zni nazev
studie.

S ,basnikem védy“ Zderikem KoZminem
se v Tvaru ¢. 20/2007 rozloucil Ondrej Sla-
dek.

Nové vydani KoZminovy monografie o Janu
Skacelovi (Skdcel, Jota, Brno 2006), recenzo-
val v kulturni ptiloze Kam prosincového ¢is-
la ¢asopisu Kam v Brné... Ivo Pospisil.

Dvé Marie mladych let Josefa Skvorecké-
ho, Marii Noskovou a Marii Stichovou, p¥i-
blizil ¢tenartim Tydeniku Rozhlas ¢. 51/2007
Toma$ Mazal, autor ,cestopisu zbabélci“
Putovdni k Port Arthuru (Lithos, Pardubi-
ce 2007).

Rozhovor s filmovou scendristkou a dra-
mati¢kou Milenou Jelinkovou, podle jeji-
hoz scénéte vznikl uz v roce 1957 film
Snadny Zivot (Josef Zima v ném doprova-
zen na basu Jitim Suchym zpiva Blues pro
tebe) a jejiz hru Adina v soucasné dobé uva-
di Divadlo na Vinohradech, uvetejnily Diva-
delni noviny ¢. 21/2007.

Dosud neinscenovana hra Vaclava Havla
Odchdzeni se dockala uz druhého knizni-
ho vydani: v 8. svazku Spist Vaclava Havla
(Torst 2007), obsahujicim dale Projevy a jiné
texty 1999-2006 a Prosim strucné. — Novy
Zivotopis V. Havla, ktery napsala americka
teatrolozka Carol Rocamora (Vdclav Havel’s
Life in the Theatre, Smith and Kraus, Han-
nover 2005, 490 s.), recenzovala v 1. seSi-
tu 47. svazku ¢asopisu pro déjiny a kulturu
¢eskych zemi Bohemia (R. Oldenbourg Ver-
lag, Miinchen 2007) Nadine KeRler.

Frantisek Knopp

|
Francie

Francouzska média v prosinci hojné refero-
vala o setkani Nicolase Sarkozyho s nakla-
datelskymi odbory (Syndicat national de
’édition) - pracovni obéd se odehral 10. pro-
since 2007, tésné pred prezidentovou schtiz-
kou s Muammarem Kaddafim. Sarkozy se
snazil zviditelnit knizni kulturu a jako prv-
ni z prezidentl v historii zemé se vyslovil
k problematice knih a televizni reklamy. Jeho
pozadavek, aby se béhem dvou mésict kni-
hy dostaly na obrazovky, mé kultufe pomo-
ci pronikat do televize. Co na tom naklada-
telim vadi? Zejména to, Ze oni vilbec nemo-
hou ovlivnit programovou skladbu rtiznych
TV kandlll a nemaji ani moznost se vyjad-
fovat k vybéru spisovatelli, ktefi se dosta-
nou do riznych televiznich debat. Jedinym
plsobistém pro né zstava reklama. Napros-
ta vétsina nakladateld se v3ak jiz dlouha léta
televizni reklamé na knihy brani, nebot by se
tak podle nich jen prohloubila propast mezi
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mamutimi vydavatelskymi podniky a maly-
mi nezavislymi nakladateli. Prezident ovsem
tento diivod zamitl s tim, Ze co je dobré pro
bestsellery, mize pomoci celému kniznimu
trhu. Podle ného by se nakladatelé méli vice
nasmérovat na to, co je moderni. A moder-
ni v jeho pojeti nejspi§ znamend, Ze uz se
nadale budou vydavat jen komerc¢né uspés-
né knihy... Jak jinak, ma-li nakladatelska pro-
fese vychéazet z trznich principt a vyuzivat
vyhod reklamy? Sarkozy svou vizi doklada
argumentem, Ze mladi ne¢tou. Porad doko-
la se opakuje, Ze davaji prednost televizi
a videohram. Kdyz tedy mladi nechtéji za
knihami, posleme knihy za nimi - tim, Ze se
vyuziji reklamni spoty v televizi... Navrh se
pri¢i nejen mnohym novinaitim, ale i novi-
nam obecné - uZ tak je o zisky z reklamy
pripravuje internet, a nyni by hrozila i ztrata
vynosné celostrankové inzerce. Nejedna tva-
ha smétovala také k podobé a naplni pripad-
né reklamy na knizky: co zbude, nahradi-li
se text obrazky? Budou 1épe zabirat literarni
Klipy, jeZ ve zkratce prevypravéji dé€j, anebo
se vyplati vsadit spi$ na vizaZ spisovatele?
Jovanka Sotolova

------ Jan Stern: Totem, incest

a odkouzleni burZoazie

Napiste nam, jaka stvorent jsou

protivniky bytosti svétla v cele

s Astarem Seranem. Jeden ze

Ctenard, ktefi spravné odpovédi,

f | ziské knihu Jana Sterna Totem, incest

| a odkouzleni burzoazie. Uzavérka

soutéze je 16. 1. 2008. Piste na adresu
redakce nebo na e-mail soutez@tydenikA2.cz.

—mam-—

nihy v redakci

Arthur C. Clarke: Povidky z deseti svétii / Baronet 2007,
264 s. Josef Skvorecky: Smutek poruéika Bortvky /
Literérni akademie 2007, 303 s. Magdalena Wagnerova:
Zahada 28 / Havran 2007, 114 s. Derren Brown: Magie
a manipulace mysli / Argo 2007, 302 s. Alessandro
Ferrara: Nedostatek soudnosti? - evropska
a kosmopolitni otazka / Filosofia 2007, 136 s. Matthew
Bunson: Encyklopedie Agathy Christie — Zivot, dilo,
postavy, adaptace / Knizni klub 2007, 332 s. Vladimir
Hulpach: Povésti z Cech, Moravy a Slezska / Knizni
klub 2007, 451 s. Jacques Mariatain: Clovék a stat /
Tridda 2007, 211 s. Leigh Bracketova: Rhiannoniv
meé a jiné piibéhy / Albatros 2007, 317 s. Zdenék
Mat&jka: Povolani diplomat / Ales Cengk 2007, 214 s.
Josef Dolej$i: Rytifi a damy papeiskych Fada /
Agentura Pankréc 2007, 149 s. Marisa Madieriova:
Vodové zelend / Pistorius & Olsanska 2007, 133 s.
Henry Corbin: Mundus imaginalis aneb Imaginarni
a imaginalni /Malvern 2007, 76 s. Vlnolamy — privodce
nakladatelstvim Malvern / Malvern 2007, 155 s.
Zdenék Neubauer: Golem & dalsi pfibéhy o kabale,
symbolech a podivuhodnych setkanich / Malvern 2007,
179 s. Blanka Knotkova-Capkova: Sklenik / H&H
2007, 85 s. Petr Traxler: Kantor Horni¢ek a TraxlefFi
#aci aneb Muzikantské memoéry / Prah 2007, 190 s.
Anthony Burgess: 1985 / Mata 2007, 273 s. Ji¥i Tomek:
Perlové zahrada — pohadky o dzinech / Albatros 2007,
165 s. Martin Mykiska, Barbora Mykiskova: Jizni
Amerikou pies stolové hory do Bolivie / MTM 2007,
169 s. Astrid Lindgrenova: Ja jesté nechci jit spat /
Albatros 2007, 34 s. Marian Palla: Teplé skvarky / Druhé
mésto 2007, 202 s. Lenka Budilova, Marek Jakoubek:
Cikanska rodina a p¥ibuzenstvi / Dryada 2007, 207 s.
Jaroslav Kolar: Sondy — marginalie k historickému
mysleni o Eeské Lliteratufe / Atlantis 2007, 195 s. Tomas
Mazal: Putovani k Port Arthuru — cestopis zbabélcti /
Lithos 2007, 80 s. Vladimir Kérner: LékaF umirajiciho
¢asu / Dauphin 2007, 324 s. Josef Skvorecky: Zlo&in
v $antanu a jiné filmové povidky a scénafe / Literarn
akademie 2007, 273 s. Josef Skvorecky: Timeo Danaos
a jiné eseje / Literarni akademie 2007, 224 s. Louise
Doughtyova: Ohnévtemnoté/Barrister & Principal 2007,
317 s. Marek Cejka: Encyklopedie blizkovychodniho
terorismu / Barrister & Principal 2007, 223 s. Bohumil
Vit Tajovsky: Siard Falko, opat Zelivsky / Dauphin 2007,
206 s. Orhan Pamuk: Jmenuji se Cervena / Argo 2007,
497 s. Paulo Coelho: Alchymista / Argo 2007, 195 s.
Jennifer Johnstonova: Stiny na ki / Academia 2007,
191s. Paul Cartledge: Alexandr Veliky / Academia 2007,
308 s. Sebastian Brant: Lod' blazni / Academia 2007,
161s. Thomas L. Friedman: Svét je plochy — struéné
déjiny jedenadvacatého stoleti/ Academia 2007, 559 s.
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Shrek Treti

Shrek the Third

ReZie Chris Miller, Raman Hui, 2007, 93 min.
Bontonfilm 2007

Prostoreky zlobr Shrek se do¢kal svého tfetiho
dobrodruZstvi. Prvni dva dily nastolily novou vlnu
animovanych pohadek i pro dospélé. Dospélym libé
ozvlastnéni vychézelo z mnoZstvi intertextualnich
parodif na sou€asnou popkulturu. Tvirci tretiho
filmu se ale rozhodli vtipné citace minimalizovat

s odtivodnénim, Ze si je po §recim vzoru ,vyp(ijcil”
kazdy druhy snimek s mluvicimi zvifatky. Nechali
se sly3et, Ze budou nadale rozvijet pouze oblasti
specifického 3re¢iho humoru. Zbyly dlouhé nudné
pasaze. PfedCasné stiihy. Zklamani. Fakt, Ze
nejvtipn&jsim mistem filmu je ojedinéla parodie

na stafickou Snéhurku Walta Disneyho, smutné
dokazuje, Ze se autori tietiho dilu vydali na své
pohadkové cesté nespravnou odbotkou. Rozvleklé
moralizujici dialogy. Kratoucké akce. Rozhot¢ent.
Vlypravu za pubertalnim kralem Artusem zachraiiuje
néco, co sou¢asnym animovanym filmam chybi.
Sympatické propracované postavy. Shrekovo trauma
z nefekaného otcovstvi Gspésné proling celym
pribéhem, kocour a oslik si pomérné vtipné prohodi
sva téla. Technika a droveii animace doznaly
vyrazného zlepseni oproti predchozim dilim,
napfiklad posmutnélé sviceni ve scéné zabékova
pohtbu. Originalni zafivé jednicka. Vyborna dvojka.
Trojka. Shrek si na své tfeti cesté z hlediska
vtipnosti dal vyraznou pauzu. Nezbyva nez doufat,
Ze jiz ohlaseny Ctvrty dil nam za t¥i roky prinese
vice 3re¢i nadhery.

Milan Klima

MCH BAND

1982-1989

MCH Band
1982-1989
Black Point Music 2007

Osmdeséta Léta byla pro Mikolése Chadimu
nelehkym, ale zéroveii neobycejné produktivnim
obdobim. V atmosfére neustalych zékazd byl nucen
vzdat se stabilni kapely. Sestavoval tedy kratkodobé
formace, vystupujici vétsinou pod riznymi
pseudonymy. Nahravky pofizoval podomacku,

ale se slusnymi technickymi vysledky; vydaval

je pak na samizdatovych kazetach pod hlavickou
MCH Band. Nejstarf kazetou je Krokodlak (1982),
jednorazovy projekt se Eleny Svehliku. O rok
pozdgjsi nahrévka — Jsme zdravi a dafi se ndm dobfe
— ma jesté temngjsi a expresivn&jsi zvuk, umocnény
trombonem Vladimira Dédka. Stejné jako v p¥ipadé
Krokodlaka jsou zatazeny dvé verze pofadu:
propracovana domaci nahrévka plus syrovéjsi
zéznam koncertu. Experimentélni fazi MCH Bandu
odstartovalo vystoupeni na festivalu v Ostrové

nad Oh¥i v fijnu 1984. Pétatticetiminutovou
skladbu s divokymi improvizacemi na podkladé
magnetofonovych smycek najdeme na disku
Feeling fine in 1984well. Strukturovanéjsi, ale
stale radikalni pokracovani vyslo na 198Four

Well? (1985), kazeta Gorleben (1986) se vrétila

k pisiiové formé. Nejznaméjsi se stala nahravka

Es reut mich f... (1988), postavena na némeckych
textech Ivana Wernische. S timto repertoarem totiz
mohl MCH Band od zatatku roku 1989 normalné
koncertovat a roku 1990 jej vydal jako svou prvni
desku. Reprezentativné pripravené Sestialbum je
doplnéno obséhlou prilohou.

Jaroslav Riedel

Blade Runner
ReZie Ridley Scott, 1982, 120 min.
MagicBox 2007

Blade Runner patii k zakladnim sci-fi filmam

v dgjinach kinematografie. Cestf divaci viak majf
poprvé moznost vidét jej v rezisérském sestfihu,
oznaceném dokonce za finalni. Snimek, odehravajici
se v ¢im dal blizéf budoucnosti (2019), je jedine¢ny
v tom, Ze v ném tézko najdeme kladného hrdinu.
Neni jim ani lovec replikant( Deckard v podéani
Harrisona Forda a asi ani loveni replikanti, ktef{

se vzboufili proti svému osudu (jejich stvotitelé

je obdarovali falesnymi vzpominkami, schopnosti
proZivat city a ¢tyfletou Zivotnost). Jedinym

zlem se ukazuje byt systém, ktery roboty vyuZziva,
zlidstil je, ale po vyuziti likviduje. Ma divak fandit
sympatickému detektivovi, nebo zamilovanému
robotickému péru, ktery jde pfes mrtvoly?

Na snimku i dnes ocenime jeho ze3efelou
atmosféru, vizi prelidnéného svéta, ktery se jiz
vyporadal s poslednimi zbytky p¥irody a preferuje
jeji umélé néhrazky. V tomto dvoudiskovém vydéani
najdeme kromé rezisérsky upravené verze (a tidajné
i nové dototenych scén) také dokument presahujici
tfi a pal hodiny! Dozvime se z néj napfiklad, ze
plvodné mél Deckarda ztvarnit Dustin Hoffman
nebo Ze Ridley Scott souhlasil s rezirovanim az
poté, co zemfel jeho starsi bratr. Fanousci snimku
v3ak nejvic ocenf asi komentované vystfizené scény,
v nichZ se objevuje i sen o jednoroZci, kterého
Deckard najde v papirové podobé v zavéretné scéné.
Po letech se Blade Runner zda byt stéle lepsi!

JiFi G. Ruzicka

Josef KLi¢
Voskova podobizna nepolapitelného
Guerilla records 2006

Violoncellista a skladatel Josef Kli¢ (1976)

vytvofil a nahral pro brnénské HaDivadlo hudbu

k inscenaci Capkovy hry Véc Makropulos (rezie
Ondrej Elbel) a posléze se ji rozhodl vydat té7

na samostatném nosici, spolu se dvéma rovnéz
literarné inspirovanymi skladbami. Vlydavani
soundtrackd k divadelnim inscenacim u nés

nenf béZnou praxi a je samoziejmé, Ze hudba na
objednavku funguje jinak jako doprovod v divadle
a jinak pfi poslechu v obyvéku & v auté. Pravé
fidi¢m by ji asi nebylo dobré doporutovat: pro
takto nervni a strhujici hudbu je tfeba soustiedéné
vnimani — totiZ: mit prostor na reakci, kterd nemusf
byt nejmirn&jsi. Lecktery by se pak mohl vybourat,
nebot pfi nékolikanasobném poslechu ma svérazna,
v podstaté jen violoncellovéa nahréavka s nékolika
vokalnimi party (kromé hlasu autora té7 alt Marcely
Arnostové) a7 narkotické ti¢inky. Risk je nemaly,
odména velika! Ostatné, jiz zdanlivé artistni nazev
varuje i slibuje zaroven.

Vojtéch Varys

== BENLINEM

[
ea
[¥e]
=

Nebe nad Berlinem

Der Himmel iiber Berlin

ReZie Wim Wenders, 1987, 127 min.
Z6na, Aerofilms 2007

Jeden z nejvyznamngjsich filma osmdesatych

let se v dobé svého uvedenf stal doslova kultem.
Jeho hypnoticka atmosféra, neobvyklé ztvarnéni

a koneckonct i originalni my3lenka ,andéli” mezi
nami z n&j ucinily dilo, jeZ oslovilo rozdilné divacké
skupiny. Cisté z filmového hlediska pFinesl film
mnoho nového, od préace s kamerou pfes stfih az
po hudebni slozku, kombinujici filmovou a Zivou
hudbu. Nejpodstatnéjsi na filmu ale je, Ze na platné
opét oZily emoce ve spojen s filosofickou hloubkou
(co? mi pFipada presnéjsi nez zprofanovany

termin ,poselstvi’). Nebe nad Berlinem je film

0 nés, 0 nasem svété, o poezii a hloubce Zivota,
kterou si ale sami ¢asto neumime uvédomovat.
Nevnimame vsechny rozméry a barvy naseho ziti

a andélé kolem nas mohou pfinaset jen znament.
Ceské DVD obsahuje film v kvalitnim transferu

s originalnim némeckym zvukem a plvodnimi
Ceskymi titulky z 80. let. Doplnény jsou reZisérem
komentované vysttizené scény, hudba k filmu

diska roku.

Petr Gajdosik

Annie Lennox
Songs Of Mass Destruction
Sony/BMG 2007

Cturté s6lové studiové album skotské divy je intim-
ni zpovédi zpévacky plné obav a pochybnosti, ktera
v silnych a smysluplnych textech vypravi pribéh
smutku, hotkosti a bilancovan{ (,Womankind was
born for pain”, ,I've seen too much, | know too
much, | hurt too much, | feel too much”). Neni
nahodou, Ze vét3inu alba zaujimaji zvukové Cisté
kiehké balady, kterym dominuje jemné aranZma
postavené na suverénnim hlasovém vykonu
Lennoxové, doplnéné nerugivym klavirnim dopro-
vodem (nékteré party odehréla sama zpévacka)
spolu s podptirnymi vokély. Tyto balady (Through
The Glass Darkly, Lost, Fingernail Moon) jsou dobfe
provedenym mirnym nadstandardem, do vy3in v3ak
album vytahuji pisné s tepajicim soulovym drivem,
ve kterych Lennoxovéd dokazuje univerzalnost svého
talentu a bez problému héji pozici jedné z méla
bilych zpévacek schopnych méfit se s Eernosskymi
interpretkami. Zvuk, tempo a provedenf pisni Love
Is Blind, Ghosts In My Machine ¢ Womankind se
vyrovnaji tomu nejlep3imu, co letos na ¢erno3ské
scéné vzniklo, a nesou zietelnou pecet autora

a producenta Glena Ballarda, ktery kdysi vysttelil
do hudebniho nebe Alanis Morissettovou (album
Jagged Little Pill). Songs Of Mass Destruction je
precizné zpracované album s pfekvapivou energif.
Jan Jilek
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Démon Roberta Zemeckise

Filmovy Beowulf bez chuti a zapachu

Rozpaky, tak nejpfesnéji lze
popsat dojem z nové adaptace
staré anglosaské basné

o Beowulfovi. Pfekvapivé ale
neni slabym élankem nakladani
s predlohou, nybrz to, na ¢em je
cely film postaven — animace.

LUKAS GREGOR

Pred tremi lety Robert Zemeckis navlékl
herce do ptriléhavého odévu z lycry se stov-
kou senzort, kterymi pokryl i jejich tva-
te. Pohyb, stejné jako hru mimiky zachytil
a prevedl do pocitace, pricemz vse z nejriz-
néjsich uhla snimalo na ¢tyticet kamer ve
specidlnim boxu rozdéleném na kvadran-
ty. Technologie performance capture méla
dokazat, Ze film vstupuje do nové etapy.
Poldrnim expresem se to ale Zemeckisovi
nepovedlo. O dva roky pozdéji produkoval
V tom domé strasi, kde se vyhnul ptilisné
snaze o realisticnost a animaci postav sty-
lizoval. Vyvaroval se neduhli (nevérohod-
ny pohyb postav, mimika jako z priamérné
pocitacové hry), ale otazka odbornik, pro¢
nevyuzil ,normalni“ pocitacové animace,
vzbudila podezteni, Ze si diky performance
capture jen uleh¢il (a zlevnil) praci. Rezisér
se vSak odradit nenechal a nyni prichazi
s mnohem ambici6znéjsim projektem.
Dnes se miizeme jen domyslet, jak vlast-
né ptvodné basen o chrabrém Beowulfovi
vypadala, vytrpéla si az prili§ mnoho pre-
pisovani. Zemeckistv snimek se mtze pys-
nit tim, Ze dvojice scenaristi Neil Gaiman
(komiks Sandman) a Roger Avary (Pulp Fic-
tion: Historky z podsvéti) nevypreparovala
predlohu do sledu samoucelnych akénich
pasazi. Tvlirci prinos v invenénim naklada-
ni s mytem, kdy Gaiman s Avarym doplni-
li mezery a zodpovédéli otdzky (napriklad
pro¢ démon Grendel nechce zabit krale
Hrothgara), zachranuje film ptred primér-
nosti ¢i spiSe padem pod ni. Téma otci
pykajicich za své hrichy je nejen original-
ni, ale zapadd dramaturgicky do ,kolo-
su“ ptvodni basné, dava ji nové rozmeéry

a i pres prevazujici akénost filmu neni upo-
zadéno a nevyuZito.

Skutecnost, Ze Beowulf mohl byt oprav-
du dobrou adaptaci a velkou podivanou, jen
zesiluje zklaméni z vysledné podoby. Jest-
lize Robert Zemeckis na konci osmdesa-
tych let s Falesnou hrou s krdlikem Rogerem
nejen spojil animaci s Zivou hereckou akci,
ale dopomohl k renesanci animovaného fil-
mu, nyni kouzelné estetice animovanych
snimk spiSe skodi. Styl Beowulfa nelze za
animaci zcela povazovat, i proto jsou tak-
to vznikla dila vytazena z ,oscarové” kate-
gorie Nejlepsi animovany film. Pohyb, gesta
a mimiku obstaravaji skute¢nilidé, neanimu-
ji se v pocitaci, az nasledné upravuji, i pro-
to neni potfeba zddnych nakresti. Nemuse-
li bychom to brat jako negativa, kdyby zde
findlni podoba nenabouravala samotny pozi-
tek z divani. Snaha o realisti¢nost a také o to,
aby se nékteré postavy zcela podobaly svym
hereckym predstavitelim (Angelina Jolieo-
v4, Anthony Hopkins ¢i John Malkovich), eli-
minuje stylizaci tolik potfebnou pro animo-
vany film a sméruje k filmu hranému. Tomu
se ale nedokaze priblizit. Pred o¢ima divaki
se tak legendarni pribéh z Danska odehrava
co do stylu jako rozporuplny hybrid.

A pro¢ jsou rozpaky jesté vétsi? V porov-
nani s predeslymi dily je totiz Zemecki-
sova technologie nesrovnatelné vyspélej-
i a pfi sledovani tak l1ze snadnéji na tuto
vé) jsou momenty, kdy animace snese srov-
nani s pramérnou pocitacovou hrou (napti-
klad pohyb ,komparsu“ v Gvodni scéné
v hodovni sini). Performance capture selha-
va ale i v jiném, zasadnéjSim momentu.

Postavy nekoexistuji. Neni mezi nimi Zadna

,chemie®, divaji se jakoby skrze toho druhé-
ho, navic neptitomné sklenénym pohledem,
coz rozbiji divakovo soustfedéni a umociiu-
je celkové apaticky emocionalni prozitek,
takze veskery patos hrdinstvi je ztracen.
Zustavaji tak pouze akéni scény. Ty jsou ved-
le scénare hlavni oporou filmu a diky pre-
bytku adrenalinu dovoluji zapomenout na
nevérohodnou realisticnost (zasny finalni
souboj s drakem). Kvtili nim stoji za to Beo-
wulfa vidét, i kdyz i zde si tvarci ¢astec¢né
uskodili. S Grendelem bojuje Beowulf bez
zbrani a nahy (aby mu byl rovny), scéna by
to byla drédsava a dech berouci, kdyby neza-
pracovalo puritanstvi. Kinosalem tak zni
smich pti zdbérech, kdy animatofi co nej-
vynalézavéji schovavaji hrdinovy intimni
partie tu za loket vojaka, tu za mec. Otupu-
je se napéti a nabizi se spojitost se sekven-
ci ze snimku Simpsonovi ve filmu, jeZ podob-
nou, vpravdé ktecovitou a trapnou cenzu-
ru paroduje.

Beowulf mohl byt dlikazem, Ze performan-
ce capture je potreba respektovat. Nepoda-
filo se mu to, ona technologie je stéle jes-
té nepoddajnym ,démonem®. Naptl ¢loveék,
naptl monstrum. Néjaky ¢as to potrva, nez
s nim (tfeba Zemeckis) nalezne spole¢nou
rec.

Autor je 3éfredaktor internetového filmového Zasopisu
25fps.

Beowulf. USA 2007, 113 min. ReZie Robert Zemeckis,
scénaf Neil Gaiman a Roger Avary, kamera Robert Presley.
Hraji: Ray Winstone, Anthony Hopkins, John Malkovich,
Robin Wright Penn, Brendan Gleeson, Crispin Glover,
Alison Lohmanové a Angelina Jolieova.

Foto Warner Bros
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Venko minus t#icet, pod polécdfem Cerstve) rulopds
Poetiky nesmyaln a déravy kapey! To vAm byla
aituace, Sajse! Jedind zdchrana byl franconzakej
pheklad. & tenjsem taky nakenec pofidil! A byl 1o
hddné drahej #pds...

Krucy piib&h! Civiiem se y
ffastuym koncem, £27 Hi hil S

Als... & jete viastmé zaplatil,
pane Hermarme, kdyE jste nemél
jak fikdte, ¥ tomio svém temném

paf ifském obdobd and soua?

V USA zacal dlouhy volebni seriél. Jakého
Zanru? Je to komedie, tvrdi jedni, o vité-
zi nerozhodne pocet odevzdanych hla-
si: vzpomenme, jak minule ,vyhral“ Bush.
Souboj reklam, jsou presvédceni druzi,
jen na predvolebni reklamy ve staté lowa

vyplacali kandidati za minuly rok 35 milio-

nll dolart. Zapasy loutek ekonomickych
skupin, bez jejich penéz nemaji kandidati
$anci na uspéch, odplivuji si dalsi. Ne, je to

hrdinsky pribéh, kde obcané berou spra-
vu svych véci do vlastnich rukou, prohla-
si zaryty optimista a amerikanofil. A prv-

ni vysledky z lIowy mu davaji za pravdu.

Mezi republikdny zvitézil Huckabee, bap-
tisticky pastor a byvaly guvernér Arkansa-
su, vyznacujici se dlirazem na mravni hod-

noty a tim, Ze na kampainn mohl vynalozit

mnohem méné nez soupef. U demokra-

ta Clintonovou porazil neokoukany cerny
kandidat Obama a za nim skoncil Edwards,

zastance stazeni vojakl z Irdku: ,Jsem pre-
svédcen, ze tato nenasytnost a moc kor-
poraci svird na$i demokracii jako ocelo-

vy kryt“. A své nézory prislo na volebni
schlize demokrati v Towé demonstrovat
220 tisic voli¢t, coZ je témér o sto tisic vice
nez pied ¢tyfmi roky. Republikant ptislo
hlasovat 114 tisic.

Filip Pospisil

Japonské damy se mi svérily, Ze jsou nové
Zenské verejné zachodky vybaveny repro-
duktorem, z néhoz se po stisknuti tlacitka
line zvuk vodopadu ¢i horského potoka. N&-
vs$tévnice se tak pry nemusi stydét za melo-
die svych vlastnich tél. Je to jen vrchol soucas-
ného trendu. V japonskych méstech je témér
nemozné prozit nékolik okamzika bez zvu-
kovych efektt. Nad néstupisti superexpre-
su Sinkansen nepretrzité zpivaji elektronic-
ti ptéci, eskalatory podchodi a obchodnich
domt neustéle varuji navstévniky: ,pozor,
vstupujete na eskalator” a za nékolik vte-
rin zase ,pozor, eskaldtor konci“. ,Dvere se
zaviraji,” informuje zase vytah a za okamzik:
,dorazili jsme do patého patra, dvere se otvi-
raji“. Ve vagonech vlakt se v Japonsku nesmi
telefonovat mobilem, pry aby se cestujici
navzajem neobtézovali. Privod¢i vsak pro-
strednictvim reproduktort neustale infor-
muji o stanicich, spojich, nékdy dokonce
o prirodnich krésach a historickych pamat-
kach za okny. Lahodného ticha se nedoc¢ka
ani cestujici v lanovce. Hory, nad nimiz se
vznasi a které ho obklopuji, podrobné popi-
suje hlas z reproduktoru. ,Dvefe se zavira-
ji. Gondola se nyni da do pohybu... Nalevo
uvidite skalu... otocte se napravo a mozna
spattite jelena...“ Zdvotilost, jiZ se vyzna-
Cuje japonsky jazyk, se projevuje mimo jiné
i v délce vét. Ale ani odlisnosti jazyka nevy-
svétli, pro¢ hlaSeni na palubé letadla smétu-

jicitho z USA do Japonska trva v japonstiné
skoro trikrat déle nez v angli¢ting.
André Vltchek

Napiste jinak celkem raciondlnimu liberal-
nimu ekonomovi pred oci slovo ,rodina“
a ihned zac¢ne spradat zavéry hodné Brou-
ka Pytlika. Naposledy se takto minuly ¢tvr-
tek blyskl ekonomicky komentator MF Dnes
Pavel P4ral. ,Podpora rodin s détmi je v Ces-
ku silné defektni. (..) Rozsah a forma social-
nich podpor, zcela nezavisla na ekonomické
aktivité rodi¢, totiz motivuje k plozeni déti
zejména socidlni skupiny s nejniz$imi pfti-
jmy, ¢asto bez zaméstnani, s nejniz§im vzdé-
lanim a socidlnim zatazenim,” napsal mimo
jiné. Ekonom by mozna mél nékdy vyrazit do
ulic, aby ndm ony premnozené nizké social-
ni skupiny ukéazal (@anebo rovnou fici, Ze pise
o Romech). Na kladny vysledek jeho hledani
bychom cekali do svatého Dyndy, ¢eska spo-
le¢nost je nastésti ,,zamorena“ lidmi, kteti se
snaZzi ze vSech sil své potomky uZivit. Paral
by zfejmé rad poslal vSechny matky brzy do
prace a jejich déti umistil do ,pecovatelskych
sluzeb®, které je pry tfeba podporovat. Jeden
si 11k4, pro¢ je Paral tak malo radikalni: nej-
lepsi by bylo kazdé rano déti mezi matkami
prohézet a pak Zendm za péci o né platit. Slo
by o splnény sen liberala: kone¢né by nam
pomohla roztacet kola ekonomiky i batolata.
JiFi T. Kral

Hudebni styly, které mohli posluchaci za-
slechnout na vlniach Radia 1, se béhem
jeho témér dvacetileté existence promé-
novaly stejné, jako se ménil vkus publika
a kritikd. To bylo kdysi. Jiz nékolik let se
vsak zda, Ze skupina dlouholetych mode-
ratorl prestala mit chut objevovat. Dob-
rym prikladem byla loniska celoro¢ni hit-
pardda. Interprety, ktetri v ni bodovali na
nejvyssich mistech, byste v soucasnych
Zebric¢cich renomovanych hudebnich ¢aso-
pist hledali tézko. CocoRosie mozna patti-
ly k Cerstvéjsim kousklim v playlistu této
stanice, jejich posledni desku ale kritika
ve svété viceméné sepsula. Bjork, Chemi-
cal Brothers, Kosheen, Beck, NOHA, Manu
Chao nebo Radiohead jsou pak jména, kte-
ra si chvile své nejvétsi slavy uzila prede-
v8im na konci minulého stoleti. Nikdo jiny
se uz mezi nejlepsich deset nevesel. S nézo-
ry kritik{, jejichz ohlasy zapocitava zebri-
¢ek matacritic.com, se ve vybéru shodu-
je jen jméno Radiohead. Kde jsou skupiny
jako Burial, The Field, M.I.A., LCD Sound-
system, Arcade Fire nebo Panda Bear? Na
obranu Radia 1 je tfeba tict, Zze o vysled-
cich hitparady rozhoduji jeji poslucha-
¢i, jak si v8ak maji vybrat, kdyZ jim jejich
moderatori prili§ pestry vybér nenabize-
ji? Mohou ale samoziejmé preladit, nejlépe
na internet...

JiFi G. Razicka



